




































































































































































48

La Renaixensa.

lo mitjd qu’ es negre, cavalca’l derrer.
—May 4 la infantesa jo tornar podré—

Cavallers y patges, van darrerra d’ ells;
de matxos y caixes, n’ hi ha un reguitzell:
iQuins renills de poltros! {Quin trepitx de gent!
iQuin trontollar d’ 6rgans! {Quin glatir de dents!
—May 4 la infantesa jo tornar podré—

L’ endem4 4 trench d’ auba, me ’n llevo amatent
per escorcollarne frissant lo cistell;
mes si de joguines n’ es curull 4 seny,
de llaminadures no 'n vullau pas mes.
—May 4 la infantesa jo tornar podré—

Tan sols lo Rey negre no m’ ha portat res,
de carb6 ni cendra no ’n s6 trovat gens.
—;:Veus, deya la mare, que t’ han dut los Reys?
Prou, prou; mare meva, ja ho veig y ho entench.
—May 4 la infantesa jo tornar podré—

Deu vos ho pach mare, vos ho pach al cel,
y vos d6 posada aprop dels Sants Reys.

rerenct THOS vy CODINA.

Mestre en Gay Saber.
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EO ‘PESSEBRESMULELAT

A MON AMI€H, LO LLOREJAT POETA LLuis TinTorRE MERCADER

B aquest ja hi ha dos anys que'l’ oncle Quel no 'n fa.
Y si li preguntéu com es que ha deixat correr la seva
taleya de cada any, tenfu per segur que si no vos res-
p6n ab un gesto de mal humor, prou se posard 4 riure ab to-
tas las ganas del mon... {Ey! aixé de posarse 4 riure d’ aquet
terme vos ho semblard als que no’l coneixéu ben bé com jo...
Lo qu’es!’ oncle no riu pastant de bon grat per dins com
per fora.
¢Y sabeu de que vé tot aix6? De resultas del darrer pesse-
bre que va fer.
Eram per alld 'Is vols de Nadal. L.’ oncle Quel casibé sem-
pxe 'l comensava per aquest temps, perque, si val d dirho, no
s’ hi entretenia pas gayre en la seva obra. Res; ; qilestié de quatre
montanyas de suro, uns quants cabassos de molsa per tapar
las escletxas; mitja dotzeneta 6 mes de casas de cartré... d’ is-
til modern, que contrastavan bastant ab las figuras del temps
de la vinguda de Jesuchrist, y com & adorno algun que altre
reguerot imitat en lo possible ab vidres sobreposats damunt
LA RENAIXENSA.—Any XVIT, 4
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La Renaixensa

Mes, ab sas ala, quan cruixir escclre
los estreps ab quz Dzu aguanta ’l mén,
avans que al abimarse giravolte,

d’ un vol al cel ell tocar4 ab lo front.

Y passara tot somriguent sas portas,
devant de Deu s’ inclinard festiu,

y li dird : — Pare y Senyor, son mortas
totas las rassas, mes jo encar’ soch viu.

Y si volguesses perdonar als homes,

perque de un vol pugan muntar aquf

jo de mas alas puch tirdls las plomas.

Senyor, ho vols?> — Y Deu dir4 que si. "

¢

Tornémbhi, dolsa amoreta,
4 gronxarnos y 4 cantar,
vinga un’ altra cansoneta,
que ventura més completa
may al mén podrém gosar.

Y aixis, mentre aquesta vida
va la humanitat passant
desficiosa y aflijida,
abrassats, d’ una branzida
passémla td y jo cantant,

FrRaNceEscH UBACH v VINYETA.

(Mestre en Gay Sab:r.)
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A LA MEVA AMOR

(Flor natural en lo certamen del Ateneo Arenyench del any (88q.)

* Dels somnis de ‘mas nits d’ estiu, febrosas,

ets 1 la realitat, aymada meva;

1 ets 1" dngel del amor, 14 ets la esperansa
que 'm retorna del cel la ignota perla

pel temporal llensada vers las rocas

y fins avuy per son estotx coberta.

T ets la vesprada del estiu, calmosa,

de perfums sadollada que ensopeixen,

ta ets la estrela gentil del trencar I’ auba,
i ets lo sol tropical que escalda y crema;
t ets la dona arrogant que en men delisi
cercava en va pel mon, malalt de febre,

No trovante no mes que entre mas notss

6 arreconada al fondo de ra pensa.

T ets la huri voluptuosa que algiin dia
somnid, entre catifas, lo Profetas;

t ets la Vénus gallarda ahont inspiraren
artistas, trovadors, batds y poetas,

fent inmortals sos quadros y sas obras
copiant y cantant tas forn as bellss,























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































634 La Renaixens..

—Li diria que entre V. y jo hi ha una distancia molt gros-
sa y que I’ obstacle que 'ns separa es impossible de franquejar,
suposant y tot que V. parli ab lo cor 4 la m4.

—Seria I' home més vil si no ho tes d’ aquesta manera, di-
gué carinyosament Florestan, puig pagiria ab un agravi la
hospitalitat que tinch rebuda. Li parlo de veras, Fineta, y de
vosté depén lo ser la més felis de totas las donas.

—Y Quinti? digué la noya.

—Li te donada V. paraula solemne? pregunti ab ansia
Florestan.

—Res d’ aixd, contestd Fineta, puig encare que m’ haja
demanat, encare no te del pare la resposta.

—Y la meva? pregunta Florestan, agafant 4 la noya per la
m4 y fixant en ella sos ulls plens de foch.

Ella enretird la m4, enlluhernada per aquella mirada.

—Parli al meu pare.

L’ endem4, lo comte don Florestan de Prado Verde de-
manava formalment als seus pares la ma de Fineta. Al fer la
demanda fo portava frac, com era de rigor donada sa naixen-
sa, pero encare que duya vestit de camp, consistent en un ele-
gant chaqué, corbata de plaston y guants de Suecia, no per
aix6 fou menos atés. Lo que si observd Salvador era que, en-
care que la distancia que hi havia entre ell y la seva filla era
grossa, s’ atrevia 4 exigir que avans volia’l consentiment del
seu pare pera tirar endavant lo prometatje, lo que li valgué
una mirada furiosa de la Florentina, que, posantse en lo
lloch del seu marit, digué:

—No crech que 'l senyor comte hi vegi cap obstacle, puig
si be la meva filla no ve de sanch noble, te una educacié es-
merada y sab tractar ab la gent més distingida, perque cada
any venen aqui ’Is nigrquesos, y relacionantse, be sia ab la se-
nyora, be ab sa nora 6 ab sa neta, la senyoreta Mercé, may li
ha mancat qui la guiés en sos actes.

—Lo meu papé s’ hi resistird molt al principi, puig be deu
V. sapiguer las preocupacions que dominan entre la noblesa;
pero en Gltim terme, efectuat lo matrimoni, Fineta y jo ’ns
llensarém als seus peus y al veure 4 sa nora tan bonica y tan
ben instruhida, no crech que s’ hi fassi ’l fals, y si més enda-
vant Deu nos enviés un fillet, no crech tampoch que li sabés
greu esser padri de qui després deuria portar lo seu nom y 'l
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seu titol. Y are ab lo seu permis escriuré 4 Madrid pera que
m’ envihin los papers necessaris y ma fe de batisme, que est&
inscrita en un poble de la provincia de Cérdoba, puig jo vaig
neixer en lo castell de mos passats y soch cordobés.

—Nosaltres, digué Florentina, devém avans veure que hi
diu la nostra filla. :

—Dispensi, senyora, no cal; la voluntat de la seva filla ja
s€ quina es; es la de vostés, no cap altre.

—Donchs si es aixis, deixemse de cosas, y ja que estém
conformes no hem de tractar de res més que de la cuestié de
diners.

Florentina estava fora de si.

—Dispensi, senyor, digué. Lo meu marit es 1’ home més
prosdich de la terra. Atrevirse 4 insinuar 2ix6 4 una persona
com vosté!

—No es aix6, dona, feu en Salvador, sino que vull que 't
senyor veja que la nostra filla no es una picaportas y que ab
tot y tenir botiga li portara de dot deu mil duros que 'l senyor
li podra assegurar ab las sevas fincas, segons es costium aqui.

—Be, vaja, digué mortificada la seva dona, calla y no par-
Iém més d’ aix6, que 'l senyor ja sab lo que te de fer.

—No que no, contestd Florestan. Jo ’Is presentaré ’Is ti-
tuls de la herencia de mon oncle y vostés podran escullir la
heretat que més los plagui pera assegurar lo dot de la seva fi-
lla. Y jo encare li milloraré, senyalantli una propietat pera
atendre als seus gastets.

—Si, digué somrihent Florentina, lo que aqui’n dihém
per agullas.

Llavors cridaren 4 la Fineta y ’l seu pare li digué:

—Lo senyor acaba de demanarme la teva m4 y nosaltres
esperém lo que hi dius, perque encar que fos lo ‘rey lo que ’t
demanés per esposa, no 't voldriam torser la voluntat.

—Quan lo senyor me ’n parl4, contestd la noya tota ale-
gre, ja li vaig dir que faria lo que vostés me diguessen que
fes. Aixis es que no tinch de dir res més.

—Donchs llavors, digué 'l jove prenent la m4 de la Fine-
ta, soch I’ home més felis de la terra; y acostantse 4 en Salva-
dor y 4 la seva esposa: desde are vostés son los meus paresy
'm tenen de permetre que ’Is hi besi la m4, y no 'm tractardn
de res més que de tu, com fan los pares sempre ab los seus
ills.
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com cendra, fum y essencia y pols y ayre
tot s’ ha esvahit, restant no més |’ estela
de remembransas y sospirs y queixas
que agullonan son cor boy corsecantlo.

Tal volta la crudel de sa germana

sent ja 1’ etern rosech en sa conciencia;

tal vegada son cor, un temps de roca,

s’ ablani com la cera; al veurel are

tan vellet y cap blanch vora la tossa

li estenga ’Is brassos perque encar no hi cayga

Y perx6 ’l jay fa via vers al poble,

tants anys que no hi ha estat, puig sent brollarne
la esperansa en son cor; en sa memoriz

va fullejant d’ aquell bell temps las planas;
jquénta ventura hi troba en las primeras!

los fulls darrers; jqudnta amargor no vessan!

Y la tempesta va creixent ab rabia

y ’l tr6 va rodolant y 'Is prenyats ntvols
tan temps sospesos, com fumera espessa,
soptadament reventan y lo xdtech
esllavissa ’ls méargens y vessanas
omplint de gom 4 gom las torrenteras.

Per fi al peu del casal lo jay arriba;

lo casal de sos pares y sos avis;

sent com la vida van deixant sos membres,
sent com la mort lo crida alld en las ombras
y perx6 lo jayet vol lo sepulcre

al mateix lloch que son bressol va clourer.

«;Germana de mon cor, 6bram, germanal»
crida ab veu tremolosa, «6bram que 'm moro»
y ab la destra, tot 0ssos, en va truca
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y cau en lo llindar y «jsocors!» crida;
més la nit es tan fosca y pahorosa
que no tranzita pels carrers ni una 4nima.

Y lo jay va morint alli ahont un dia

I’ esperavan sa mare y sas germanas

que tornés de la artiga y de la feixa.

Tot ha passat; la solitut I’ envolta.....

De sopte s’ estremeix... sos ossos cruixen...
lo tré va tremolant demunt las serras.

A sendemé en 1’ Hospital del Carme,
ajegut sobre un llit de cuatre fustas,

alls cluchs, cara arrugat, groch com la cera,
enroscats en las mans negres rosaris,
inmoble y enrampat, lo fret caddver

s’ hi veya d’ aquell vell que anit moria.

Una germana jove y amorosa,

angels de caritat que sempre vetllan

pels desvalguts que per lo mon s’ arrastran,
va recullirlo aquella nit horrenda,

y ab paraulas de mel va aconhortarlo

y ab santas oracions va redimirlo.

Va senti ’Is mots darrers més ja confosos
del pobre vell que deyan: «vos estimo;»
«diguéu 4 ma germana, no 4 vos, 1’ altre
que li perdono lo que feu un dia
diguéuli.....» y 'l rogall munt4 4 sa gola
y I’ 4nima del vell lo vol va empendre.

La relligiosa ’l va vetllar plorantle,
genolls en terra, als peus del fret caddver
y al tramontar la serra I’ auba trista
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donant 4 la gran sala claror feble,
besava melangiosa ’l 1lit mortuori
com vida y mort en sos esclats juntantne.

iOh caritat! dolsura de la vida,

joh caritat! dels homens tu fas 4ngels;
deixém enll4 rancunias de la terra,
junyimnos tots en germané feconda

y al cor que hi entri com un raig purissim

I’ amor de Deu lligant I’ amor dels homens.

sauwe NOVELLAS DE MOLINS.

Mars 18ge.




BROTS D’ ESTIU

Los aucells van piulejant
endolcint nostra encontrada
com si sos cants ne volguessen
juntd’ ab goig ab tas paraulas.

*
. x

La flor que ahir vas guardar
en ton pit terdre y ufana,
mira... ;veus? ja s’ ha marcit
com I’ amor que vas jurarme.

s. FABREGAS CASANOVAS.

AL



PLEGUEM LA BOTIGA

( Acabament )

UNA CARTA DE LA MARQUESA

casa '] calseter tot era goig y alegria. Ningt cabia 4

la pell. Qué podian desitjar més? Lo comte era 'l fu- -

tur espGs de la Fineta, y com 4 tal havia sigut pre-
sentat 4 la familia y als amichs. Y I Ernest, que tenia una ve-
ritable passié per en Florestan, no li deya res més que germa,
estimat germd. Tots tractavan al jove foraster com 4 un
primpcep.

Donya Florentina, pera donarse tono, treya sempre la con-
versa dels marquesos ab los que tenia estreta amistat. May de-
ya com havia nascut aquesta y no ’s sabia moure de la seva
dita: «All6 si que es finural» «Ab personas aixis s' hi podria
viure un sigle!» «A mi ’'m dempna tenir de tractar ab aquets
estripaterrossos.» Pero, gracias & Deu, tot acabar4 aviat y ca-
dascti ocupard 'l lloch que Deu li destind en aquest mon!

No cal dir que ’Is seus fills li feyan coro, y 'l comte, si be
callava per no faltar 4 la educacié ficantse en assumptos inte-
riors, ab lo seu silenci semblava aprobar las paraulas d’ aque-
lla bona senyora.

LA RENAISENSA.—Any X#IH. 42
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Aixis anava la cosa, quan caygué com una bomba una car-
ta de la marquesa, que vingué ab lo correu de Valencia.

Al rébrela, la Floreatina ’s queda de pedra.

Ella gallejava molt la seva amistat ab la marquesa, pero no
volia poch ni molt que 'l que li tenia de ser gendre sapigués
I' origen d’ aquella amistat. Sos temors cresqueren quan llegi
aquesta carta fetxada 4 Valencia:

«Estimada Florentina: Com aquest any lo marqués ha dis-
posat que adelantém la nostra vinguda, puig vol passar la Set-
mana Santa &4 Barcelona, ajudant Deu lo dimecres arribarém.
Desitjo, donchs, que m’ arreglis las habitacions, puig ni la por-
tera ni la seva cunyada Mariana hi entenen res. Tu y Fineta
m’ ho arreglareu. :

»Lo marqués y ’Is meus fills m’ encarregan que 't saludi.

»La teva amiga,—La marquesa de...»

Al llegir aquesta carta, 4 la Florentina li queya la cara de
vergonya, preveyent que tot se descubriria, desde haver servit
de cambrera 4 la marquesa fins al seu dubtés origen. Llavors
hauria volgut que ’l comte y’ls marquesos no s’ haguessen
tingut de trobar cara & cara fins que ’l matrimoni fos cosa feta.
Y precisament aquell any los senyors, en lloch de venir al
Juny, venian al mes de Mars. La esposa del calseter no atina-
va com sortirse del pas.

Per altra part, Florestan estava contentissim' de saber que
venian los marquesos, y sobre tot perque podria veure 4 n’ en
Rodrigo, ab qui era molt amich.

—Serém tres, Ernest, digué Florestan. Rodrigo, tu y jo.
Jo be voldria presentar avans als marquesos 4 la teva germana
com 4 ma futura esposa, per lo que 'm calde primer es anar 4
Barcelona 4 comprar un adrés, segons veig es costum aqui,
puig si be no li tenen de faltar las joyas antigas de la meva
mare y de la meva avia, I’ adrés de prometatje convé que sia
mou, y no sé€ si ab la pressa trobaré ’Is brillants que jo desitjo,
jpuig no conech als argenters de Barcelona. '

—No estigas per aix6. Ja v acompanyaré,

—Si es aixis, contestd en Florestan, demd m’ acompanyas
4 Barcelona, dem4 passat, dimecres, tornarém ab I’ adrés, I’
<ntregaré davant dels marquesos, als que farém padrins de la
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boda, y quan vingan los documents d’ Andalusfa, que espero
d’ avuy 4 dem4, demanarém llicencia closa, y avans de vuyt
dias seré’| felis marit de la teva germana, que me la emportaré
al castell moresch del meu oncle, en la vall de Cérdoba. All
es un cel y passarém la lluna de mel recordant 4 Aben-Hamet
y Moraima, Almanzor y Zoraida, y 4 tots aquells moros que
poblaren la ditxosa terra de Cérdoba, quinas llegendas conta
da gent de per alli.

A ia familia Vimbodi li semblava tot aix6 un somni. Nin-
gl ’s donava compte de lo que li passava.

Florentina y la seva filla arreglaren las maletas dels dos jo-
ves y en Salvador digué al Ernest que ja que anava 4 Barce-
lona passés 4 pagar los comptes 4 alguns fabricants que li ha-
vian enviat género, entregantli las facturas y uns dos mil du-
ros en bitllets de Banch.

L’ endemd Florentina desperta als dos joves pera que po-
.guessin marxar ab lo primer tren.

Al despedirse, en Florestan 1i besd la m4.

—Adeu, mare.

—Adeu, fill meu, contesta aquella bona dona.

Y seguits d’ un minyé que ’Is hi portava las maletas, se ’n
-anaren cap 4 la estacid. ;

Quan foren lluny, Florentina respir4.

—Gracias 4 Deu que son fora. D’ aquesta manera quan
-arribin los marquesos tindré temps de participarloshi la nos-
tra felicitat, y li demanaré 4 la senyora que no digui que vaig
serli cambrera, sino que era una orfaneta encarregada al seu
cuydado. La senyora marquesa es molt bona y no m’ ho ne-
garé.

Al sentir lo xiulet de la locomotora, respird encara més
tranquila.

A la tarde ’s presenta 4 la botiga una gentil pagesa.

Era la Nisa, que venia.de mercat.

—Qué tal, senyora Florentina?

—Be, y vos, Nisa?

—Jo per are aixis aixis. ¢Y 1" hereu hént es, que no 'l veig
per aqui?

—LEs 4 Barcelona ab lo comte, que suposo debeu saber que
’s casa ab la Fineta.

—No s’ ha de saber, dona! Pero veig que |’ hereu estd molt
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distret, y com me parldreu de si podria tenir relacions ab la

Niseta, jo per are no 'm resolch & res. Quan estiga en cas d”

estimar 4 la meva filla, si aquesta segueix encare soltera, lla-
vors nos hi pensarém.

—Es a dir que refuseu al meu fill are per are? feu picada
la Florentina.

—No; pero, la veritat, crech que la meva pubilla no ha de
quedar arreconada per un jove castelld. Aixé no ho consenti-
ré may de la vida.

—Be, ja ho comprench; es que haveu trobat un altre par-
tit pera la Niseta.

—Potser si, potser no, contestd la pagesa ab la aspresa de
sempre. Pero lo que si li tinch de dir es que partits com lo seu
fill ne trobard 4 cada cantonada.

—Ja 'm pensava que sortiriau ab aquestas, digué furiosa
la Florentina. No debia esperar altra cosa de vos. Vet aqui lo
que passa ab la gent sense educacié.

—No soch senyora, que soch pagesa, feu la Nisa. Pero
quan vulgui apendre d’ educacié me ’n aniré 4 servir 4 uns
marquesos. D’ altra manera no sabria com apendren. Pero
veyeu, jo no he d’ amagar la fe de batisme, perque diu ben
clar qui es lo meu pare y qui la meva mare, pagesos, com jo-
mateixa, pero que més de cuatre podrian estar ben contents
de que ’Is hi fossen pares.

Y sens dir res més se 'n an4, deixant avergonyida 4 la bo-
tiguera, que tremolava de rabia.

A la nit arriba la marquesa ab la seva familia, y Florenti-
na’ls va acompanyar 4 la casa senyorial, ahont tot estava dis—
posat pera rébrels.

L' ADRES DE LA FINETA

Lo ferrocarril, ab la rapidés de sempre, portd als dos mi-
nyons 4 Barcelona. Al baixar del tren prengueren un cotxe
que’ls portd 4 una de las millors fondas, prenent lo foraster
un cuarto pera tots dos. Després d’ esmorzar I’ Ernest digué &
Florestan: :

5
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—Mirat, are me ’n aniré 4 pagar las facturas del pare. Cre-
gas que es cosa que m’ aburreix, perque es molt entretinguda
y tu 't tindrds d’ estar sol 6 passejant per la ciutat com una
4nima en pena.

—Mirat aixé de pagar aquestas facturas me sembla que no
corve tanta pressa com lo que tinch de fer jo. Primer voldria
<comprar I adrés de ta germana, y després te ’n podris anar
per las tevas, mentres jo escriuré 4 la Fineta dihentli las cosas
-que li hauré comprat.

—Tinch aqui un condeixeble que es un dels millors ar-
genters de Barcelona. Mirat, anemhi y podris triar lo que vul-
guis.

—No, ja veurids; si entrém 4 casa del teu amich casi fora
una falta de delicadesa no comprarli las joyas. Soch de parer
-que primer aném 4 veure altres argenters. Mirat, si no fos
tanta la pressa 'ns en aniriam 4 Paris 4 triar una cosa de més
gust. Pero no hi ha remey. Més endavant ja farém ab la Fi-
neta un viatje per Fransa y per Italia, y 4 Paris, 4 Roma y 4
Nipols podrém comprar las joyas de més gust. Alli no hi fal-
tan camafeos de Pompeya, que son de més bon t6 que ’Is ma-
teixos brillants.

Los dos amichs se cambiaren de roba, y tancant 1’ Ernest
lo cuarto se n’ endugué la clau, perque 4 la maleta hi tenia
bastants diners. Un cop al carrer, corregueren diferentas bo-
tigas d’ argenter, demanant per tot arreu los millors adressos
de brillants.

Florestan tot ho trobava pobre.

—Ho haurém d’ encarregar. De pessas ja n’ hi ha de molt
ricas, pero un joch com lo que jo voldria no 'l veig en lloch.

—Anirém 4 casa del meu condeixeble, digué per i I' Er-
nest veyent que s’ anava fent tart.

—Aném, digué Florestan, aburrit de tant corre botigas.

Al véurels I’ amo, tot foren encaixadas ab I’ Ernest. Aquest
presentd 4 Florestan al seu condeixeble y li digué totple de
satisfaccio:

—Lo senyor es lo comte don Florestan de Prado Verde,
amich y aviat germd, feu somrient. Si, ’s casa ab la Fineta.
Voldria que li ensenyesses un adrés complert de brillants, lo
millor que tingas, puig vol cosa de gust y de preu.

Un adrés com lo que 'm dius se sol encarregar. Una cosa-
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rica aixis no’s te may perquees molt dificil véndrela; pero
ab pessas d’ una banda y altra’s pot formar un adrés rich y
de gust. Y trayent diferents estotxs, del un ne treya uns pre-
ciosos botons, que eran dos solidaris riquissims de roca anti-
ga, blanchs y transparents com duas gotas grossas d’ aygua
cristallina; després los hi mostra un collar que semblava una
serp de foch, unas preciosas polseras, una agulla de pit ex-
pléndida y una diadema riquissima. Tot aixé ho evalud en
deu mil duros. . :

Lo comte semblava estar satisfet; pero regateja 'l preu, lo-
grant que I’ argenter 0’ hi tregués cent duros. A més se com-
prometé 4 regalar 4 la Fineta un rich anell de zafirs y de dia—
mants.

Florestan prengué |’ estotx en que ho colocaren tot y di--
gué que |’ endemd enviés & un dependent ab I’ anell que re-
sultava massa gros per la m4 de la Fineta y 'l rebut. Pero al
sortir de Ja botiga, com si li vingués un escripol:

—Ves, ara me ’n duya I’ adrés, sense ferme céarrech de que-
’l senyor ni ’m coneix. Y deixantlo sobre 'l taulell afegi: De-
ma quan vinga 'l dependent ab lo rebut que 'l porti.

—Vol callar! digué I’ argenter. Qué no conech al Ernest?
Pértisen 1’ adrés enhorabona, que tant ben guardat estard a
casa seva com aqui. Miril ab cuydado y qualsevol dificultat
que hi trobi m’ ho diu avans de pagarlo.

—No, de cap de las maneras, digué Florestan.

—Enddguinse I adrés, repeti I’ argenter.

—Vaja no fassas tonterias, digué I’ Ernest. Enduten 1”
adrés; I’ examinarém 4 la fonda y dema ja °l pagaras.

Lo comte se ’n endugué !’ estotx, y avans de ficarse al lliv
I’ examinaren.

—La agulla de pit es una mica pobre; los brillants son pe-
titets digué Florestan.

—Pero, que ets boig? contestd I’ Ernest, si aquesta pedre-
ria val més que tota la nostra vila. No, per ma germana no
vull que t’ hi gastis cap mes diner.

—Aix6 no son comptes teus; y demd quan vinga 'l depen-
dent se ’n endura aquest estotx; perque, la veritat, no m’ aca-
ba d’ agradar. .

—Bueno; arregleuvos tu y 1’ argenter; ara ja 'l coneixes.
Jo en tant faré 'Is encirrechs del meu pare.
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Aquella nitse ’'n anaren al teatro y no retiraren fins 4 la
una.

Al cap de mitja hora ja dormian, sino ab lo son del just,
al ménos de la manera com se dorm en la joventut després d’
un bon sopar, y al tornar d’ un divertiment.

Mentres aix6 passava 4 Barcelona, 4 Vilabona tenid lloch
una escena ben diferenta.

Florentina, donantse certs fums y satisfeta del tot, contava
4 la Marquesa la felicitat que esperava 4 la seva filla y la bo-
na dona ’s feya creus al sentir per boca d’ ella que’l promés
de la Fineta era un dels titols de Madrid.

—Pero estds segura, noya, de que aquest jove no es un pi-
ller? Digas, digas, cdm se diu?

—Es fill del comte de Prado Verde, respongué tota cofoya
la Florentina.

—En Joseph Maria? preguntd admirada la marquesa

—Florestan, dispensi.

—Qué es aix6 de Florestan? Si no hi ha ningti en la fami-
lia del comte que dugui aquest nom. En Joseph Maria es 1”
hereu del comte: es un jove alt, una mica ros, flach de carns
y d’ uns trenta cuatre anys, espés d’ una reneboda meva, de
la que te'sis fillets, entre noys y noyas.

Florentina cregué que somniava, vy la marquesa, cridant al
seu marit, li digué:

—Escolta, lo que diuaquesta xicota: que la seva filla’s ca-
sa ab lo noy de Prado Verde.

—Pero si es casat y ab fills, observa ’l marqués. Y afegi:
;Qué som 4 Moreria?

—Es que tal volta sia un altre germ4, digué anguniada la
Florentina. Es un jove no gayre alt, morenet, d’ ulls negres y
cabell crespat.

—No hi ha ningt 4 la familia del comte que tinga aques-
tas senyas. Tots son alts, rossos y semblan més aviat extran—
gers que espanyols, perque Ja seva mare descendeix d’ un
marqués procedent de Guardias walonas, que eran tots 6 suis-
sos 6 alemanys. Tots los fills han sortit d’ ella.

—Aquest jove posseheix bens & Andalusia d’ un oncle seu,
digué Florentina. i

—D’ un oncle seu no pot pas ésser, replicd 'l marqués,
puig lo comte es ' tnich varé de la seva familia. Los demés
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germans son noyas, casadas totas y ab fills. Y de part de mare
’Is bens son 4 Bélgica.

—T’ han enganyat, noya, digué la marquesa, y aquest jo-
ve es un trdpala.

Florentina ’s qued4 veyent visions y comunicd 'Is seus te-
mors al seu marit, que reflexiona sériament y digué:

—Vetaqui perque quan senti que venian los marquesos te-
nia tanta pressa pera entornarsen 4 Barcelona. M’ hi jugaria
qualsevol cosa de que no tornara aqui dalt, y lo que es més
trist es que la Fineta ha carabassejat 4 en Quinti, que segons
m’ acaba de dir la matalassera ’s casa ab la pubilla Bertrdn.

—Ab la Niseta? digué admirada la seva dona. Vetaqui
perque la seva mare també ha carabassejat al Ernest.

—Dos bons acomodos ben perduts, Florentina, afegi ape-
serat en Salvador. T’ has ben lluhit ab la teva vanitat y ab los
teus fums de noblesa! Y jo tan tonto que t’ he dexat fer...!

Ara 't dich que desde avuy no mana ningli més que jo en
aquesta casa, y que desde tu fins al darrer faréu la meva sola
voluntat. A Vilabona tothom se burlard del meu fill y la no-
ya se 'ns quedard per vestir sants. Ja 't dich jo que 'ns hem
lluhit. Pero seré la darrera vegada.

La Florentina comunica ’Is seus temors 4 la Fineta, que’s
quedé de pedra, mentres que en Salvador escribia al seu fill
que tornés inmediatament y deixés 4 aquell pillet que ussur-
pava’l nom d’ una casa distingida.

Aném 4 relatar entre tant lo que succehia 4 Barcelona.

Ja era bastant tart quan I’ Ernert s’ aixecd y obri s porti-
cons y ’s dirigf al 1lit de Florestan pera despertarlo. Al llit no
hi havia ningd.

—Haur4 matinejat y no haura volgut despertarme, y acos-
tantse alld ahont tenfa la roba, al mirar la camisa que anava
4 posarse, en lloch de la de dormir que duya, observa que te-
nfa ’l coll matxucat y volgué posarsen una de neta. Se dirigi
al altre extrém del cuarto ahont tenia la maleta. Quin terror
s’ apoderé del desditxat al veure que la maleta havia volat!

Tot alarmat mir4 si veya la de Florestan.

—Inatil! Ni I’ una ni I’ altra ’s veyan per alli.

Se vesti depressa tot anguniés y baixé al despaig de la fon-
da, tancant la porta ab la clau que 'l seu amich havia deixat
de la part de dintre.
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Tot tremolant arriba 1’ Ernest al despaig, preguntant si
havian vist sortir al seu company.

—Aquest mati, avans de las cinch, contestd '] fondista y
ha deixat pagat tot lo gasto, dihent que vosté jal’ aniria 4
trobar.

—Portava una maleta 6 be duas? preguntd ansiés I’ Er-
nest. 3

Duas, digué I’ amo de la fonda. Ha pres un cotxe de plas-
sa que I’ ha portat 4 la estaci6.

—A quina? digué’l jove, ja mitj boig.

—No ho sé, contesta 'l fondista.

—L’ Ernest, tora de si, puja 4 dalt, reculli I’ abrich, lo
Gnich que li quedava, y mirant lo ports-monedas, vejé que li
quedavan algunas dobletas de cinch duros que la seva mare
1i havia donat, y desesperat se ’n and 4 la estaci6 del carril
que 1’ havia de portar 4 casa seva.

La pena y la vergonya no li deixavan dir una paraula.

Havia sigut robat: lo suposat comte era un lladregot. S’
havia burlat d’ ell, dels seus pares y de la seva germana: li
havia robat los dos mil duros del seu pare, I' adrés'comprat y
no pagat pera la seva germana, y havia fugitab tot aix0, sen-
se poder saber ahont, puig era impossible averiguarho.

Lo tren no tarda 4 sortir.

May li havia semblat tan llarch lo cami.

Arriba per fi 4 la estaci6 de Vilabona, y corrents se 'n and
4 casa seva.

Al arribarhi trob4 4 la seva mare consternada que li di-
gué:

—Ahoént es lo teu fals amich?

—No me 'n pregunti res, respongué 'l jove y exclamé, ge-
megant desesperadament: Voldria morirme. M’ ha robat, ma-
re, m' ha robat!

Ernest se 'n pujd 4 dalt y alli I’ and 4 trobar lo seu pare;
] pobre plorava tot desconsolat.

Al veure al seu pare I’ agafd per las mansy ab ellas ell ma-
teix se bofetejd, dihent:

—Meresch que 'm mati. M’ he deixat enganyar com un
tonto y 'l lladre m’ ha robat la maleta ab los diners que vosté
'm va donar, y en la seva maleta se n’ ha endut un adrés de
brillants que valia prop de deu mil duros, que deurém pagar
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Y P’ infelis, victima d’ un atach de nirvis, caygué per te-
rra, mentres que 'l seu pare, sostenintlo, li deya:

—No ets tu qui 'n te la culpa, fill meu; la culpa es meva
per haver permés que aqui 4 casa 's cambiessin los papers.
Tot se pagara, fill meu, tranquilisat.

Al cap d’ una hora Ernest se retornd y en Salvador se 'n
and 4 Barcelona, ahont pagé 'ls seus deutes, y s’ arregld ab I’
argenter.

—Qui te gossos 4 casa treu los ossos al carrer, diu un ada-
gi, y aixis passd 4 casa en Vimbodi. La criada, enterada de
com havia anat la cosa, ho digué en confiansa 4 una amiga
seva, aquesta ho conta 4 la seva mestressa y aquesta ho escam-
pa per tota la vila.

No cal que expliqui las conversas y la broma que’s feu
per tot Vilabona 4 las costellas dels calseters. Las comares de-
yan: «L’orgull, I’ orgull los ha perdut. Los hi estd que ni
pintat. 3 ‘

Totas las mares envejavan 4 la calsetera y las noyas 4 la
Fineta y es ben sabut que no hi ha res comparable 4 una dona
envejosa. Calculis, donchs, si fou cruel la venjansa y grossa
la gresca que ’s va armar. Deu anys després encara no ’s par-
lava d’ altra cosa per la vila.

Si la Florentina y la seva filla (4 qui no li deyan res més
que la comtesa) no moriren de pena y de vergonya fou per-
que Deu no ho va volguer. Arribaren fins 4 demanar al se-
nyor Rector que’ls permetés ohir missa desde la tribuna, puig
ni s’ atrevian 4 anar 4 la iglesia. No era petita ni grossa la
broma que 'Is hi feyan! ’

En tant se practicaren las diligencias pera veure si podrian
fer agafar al lladre que d’ una manera tan vil engany4 &
aquella desgraciada familia, pero tot fou inttil. Lo malehit
havia fugit sense deixar rastre.

S’ interrogd als cotxeros y se ’'n trobd un que digué que
havia portat 4 aquell pillo desde la fonda fins 4 la estacié de
Fransa. Pero com ab pochs minuts de diferencia surten d’
aquella estacié dos trens ab direccié diferenta, no se sapigué
si’l fals comte havia fugit cap 4 Valencia 6 cap 4 Fransa. Y
fins podria ser que sortint de la estacié sense pujar & cap tren,
~ y pera desorientar als seus perseguidors, abaltre cotxe se'n
hagués anat 4 la estacié de Zaragoza. Aixis es que no se 'l po-
gué atrapar de cap de las maneras.
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Queé era aquell comte?

May s’ ha pogut saber.

La educacié y finor del seu tracte feyan creure que era
una persona d’ alt mereixement, 6 al menos que havia tingut
llargas relacions ab la gént més distingida. Pero també podia
haver estat criat d’ alguna casa de nobles, 6l fill d’ una bona
familia, empobrit pels excessos d’ una vida de disbauxa y que
vivia sobre ’Is demés usurpant los noms de las casas més res-
pectables. '

Pot ser algtin dia caygui al parany, pero en tant la familia
Vimbodi sufreix la vergonya y la desgracia. Y si be en Salva-
dor no ’'n diu res, la pérdua de dotze mil duros per una gent
que ’ls ha tingut de guanyar de cuarto en cuarto es-una
ruina.

Florentina, avergonyida de lo que 1li va passar, ven 4 la
botiga,.ajudada per la seva filla, y es molt amable ab las pa-
rroquianas.

En Salvador y I’ Ernest fan lo mateix ab los homesy la
botiga va més endevant que may.

Pochs dias després hi hagué als vols de Vilabona uns grans
esquellots. S’ havian celebrat los dos matrimonis entre’ls Val-
dés y las Bertrans; pero en Sadurni que no vivia may descuy-
dat, tementse la jugada, feu posar una taula al mitj de la era,
en la que 4 més de dolsos de tota mena hi feu servir cabritsy
gallsdindis, v vi blanck y ranci en abundancia. Es clar que
ab aix6 acabaren aviat los esquellots, quedant arreconadas
per alli las cacerolas, las payellas y las esquellas que tant so-
roll havian comensat 4 moure, tornantsen los esquellotayres
satisfets 4 casa seva y desitjant als nuvis tota mena de pros-
peritats.

Pochs dias després la Nisa se 'n and al mercat de Vilabo-
na, y vejé alli una pagesa desconeguda que venia en una cis-
tella sis polls d’ oca, y com era la seva passi6, los mird y vejé
que eran com ella’ls volia.

Li saltd 'l cord’ alegria, pero, fent com aquell que no hi
toca, li digué:

—Qué hi teniu en aquest cistell, mestressa?

—Son ocas petitas, que no ho veyéu?

—Bona virdm pera portar la fam 4 casa. Menjan més que
tres porchs plegats. Y tot fent la desmenjada: Qué 'n voleun
gayre de cada un?
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—Nou rals.

—Nou rals! Si ab aquest monyo sembla que tingan dos
<aps!

—Es que son francesas: alli totas son aixis. Lo meu amo
<cada any ne porta ous. Jo’m cuydo de ferlos covar per las
gallinas y me 'n donan la meytat dels que surten.

—Donchs son molt lletjas, y aqui no s’ estila aquest mo-
nyo. Me penjin si trobeu qui vos ne deoni set rals de ca-
da un.

—Donchs 4 menos de duas pessetas y cuatre cuartos no se
’Is ne portara ningut.

—Set rals y mitj vos ne dono.

—Ni un xavo menos,

—Duas pessetas.

—Afeginthi cuatre cuartos més.

—Donchs no ’Is vull.

—A veure aquestas ocas, feu una pagesa que s’ acosta pera
posarhi dita.

—Quedan per mi, digué la Nisa, que temia que 'ls com-
prés I’ altra, y després de pagats se fic4 al cistell los sis polls
que treyan un coll de pam y movian un gran esvalot.

—Si 'ls trobo avans no 'm caso ab aquell mala pessa. Are
vendré la cria que ell me va regalar y si un dia aixeca 'l ga-
{lu, li diré que no tinch res que agrahirli, perque jo sola he
arobat lo que tant desitjava.

NO UN TAULELL .. TRES TAULELLS.

Han passat dos anys, v la botiga del calseter estd molt ani-
mada.

Es la vigilia de Nadal.

Florentina, ajudada d' una jove que no es la seva filla,
despatxa 4 las parroquianas que li compran roba feta y moca-
dors.

La jove que ajuda 4 la Florentina, si be no es una bellesa
extraordinaria, es viva y parla pels cotzes: es la Marieta, la
esposa del Ernest, filla d’ un botiguer d’altra vila de per
alli.
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Es una xicota capassa de vendre panyo negre per tela
blanca.

Salvador y 'l seu fill, al altre costat de la botiga, venen als
pagesos, y aquell dia plou lo diner en aquella casa.

Devant per devant fa un any que ’s va obrir una altra bo-
tiga, pero de diferent género.

Es una tenda ahont s’ hi ven tot: arrds, fideus, pebre, sa-
fra confitura, xocolata, café, sucre, sabd, oli, tocino, y com la
botiga es prou gran y fa cantonada, mitj tapant la porta que
dona al altre carrer hi ha una taula de carn, de quins ganxos
penjan bens sencers, y d’ un través gallinas, gallsdindis y ca—
pons plomats.

Darrera del taulell de 'la tenda s’ hi veu 4 una xicota bo-
nica y molt elegant, pero ab un devantal blanch y’Is brassos
arremangats.

Es la Fineta, nostra aristocrética xicota, que estd venent &
una dona tres unsas de botifarra fresca, y com ella no pot
donar I’ abast 4 las compradoras, una criadeta I’ ha d’ aju-
dar.

Més de duas dotzenas de compradoras estdn cridant:

—Are 'm toca 4 mi. Soch jo, senyora Fineta, soch jo are.

Darrera de la taula de carn hi ha un jove ben plantat, de
cabells crespats ulls vius y bigoti rissat.

Ab los brassos arremangats, se veu que te una bonica
muscylatura. Sempre 'n te una pera las compradoras, y als
homes los hi ofereix sempre cigarros: Es en Titd, lo fill del
Marxant nou, que ’s casd ab la Fineta, podent ab loseu dot y
ab lo d’ ella obrir aquella ben provehida botiga que no’ls hi
podia anar millor.

L’ orgull de la noya s’ havia fos del tot ab lo terrible es-
carment que havém contat, y vejé que en lloch de sortirse del
seu bras, lo més convenient era no mouressen.

Que lo que era possible 4 la filla dels marquesos, era un
somni irrealisable per una jove menestrala. Cada ovella ab sa
parella, deya sempre després.

En Tit6 no era aquell estirat comte, pero essent tant 6
més guapo que aquest, era un xicot de be, un excelent marit,
que lo mateix se guanyarfa la vida al seu poble que en cual-
sevol altre, puig sabia trobar un cuarto ahont hi era, no do-
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mantse de menos de fer de carnicer, que en temps no gayre llu-
nyans era un ofici deshonrat. =

La noya sapigué estimar al seu marit ab tot I’ amor d’ una
veritable esposa, y prop d’ ésser mare, deya:

—Qué boja era jo llavors, puig no sabia veure la distancia
que hi ha d’ una cosa 4 I’ altra, y que I’ honrat menestral da-=
rrera’l taulell, independent dels etsars de la fortuna, va gua-
nyant ab lo seu travall, poch 4 poch, lo que I’ ha de fer felis &
n’ ell y als seus fills, y mentres cada dia veyém que molts van
4 daltabaix, lo botiguer, al peu del taulell, véu caure 4 aquets
ricatxos de peus de fanch, seguint tan tranquil. Com la for-
miga, recull de gra en gra.

La Florentina se conformava ab la seva situacié, si be de
lant en tant tot suspirant deya: «Jo he nascut per altra cosa!»

En Salvador, per sa part, quan estava de broma y havia
acabat la feyna de la botiga, tot senyalant la botiga de davant
€n que ’s veyan la Fineta y en Tité, prop I’ un de la taula de
tallar y I’ altra darrera del taulell venent lliaras d’ arrés y xa-
vos de safrd, y mirantse 'l taulell de casa seva, deya 4 la seva
esposa:

—No 'n forem poch ni gayre de boigs allavors que se 'ns
n’ and ’l cap ab aquell murri que festejava la Fineta! Be ’ns
ne sorti de cara la festa! Te ’n recordas de lo que 'm deyas de
plegar la botiga? Mira lo que succehi després. No ’n tenim un
de taulell pera’Is nostres fills. Tres ne tenim: un pera |’ Er-
nest, altre per la Fineta y altre pera’l seu marit. Qué te ’'n
sembla?

La seva dona, tota avergonyida, baix4 Is ulls y ni gosava
respirar.

FraNcisco bE PAULA CAPELLA.

RABEA &
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A Mo~ aMicH Lo RvNT. pon JosepE Maria Darmav v Prats
EN SA PRIMERA MISSA.

A dalt de la gloria s’ alegran los dngels

que enrotllan lo trono de llum del bon Deu,
y al cor de las altas Potestats y arcdngels
que cantan sa gloria acoblan sa veu.

Cap assi 4 la terra un estol fa via,

y, al moure sas alas de plomas d’ argent,
escampa pels ayres d’ aquella armonia
purissimas notas que 'l cor sols las sent.

Entran en la iglesia pel incens boyrosa
mentres que un nou dngel, en éxtassis sant,
lo Sant cos eleva ab ma tremolosa,

per primera volta, del altar devant.

En son front hi déxan celestial besada,
penyora segura de sa germano,

y, ab ella, potenta, jamay contrastada,
del Etern, del Pare, la benediccio.



La Renaixensa.

Y los vots recullen de cruent sacrifici

que brollan dels llabis del nou sacerdot,

vots d’ amor al préxim, vots de guerra al vici,
per la Fé de Cristo de dar vida y tot.

Y al cel se 'n entornan 4 depositarlos

al peu de las gradas del trono de Deu

que envia al nou 4ngel poder per servarlos,
mentre un cant d’ hossanna se sent per arreu.

Felis tu, mil voltas, amich estimat;
iOh quin ditxds dia! jSadoll ton anhel!
Pera seu apdstol Jesus t’ ha triat!...
Prega per nosaltres, guians cap al cel!

TrINITAT BOQUER.

Juny 1892.




EN JAUME FERRER DE BLANES

MEMORIA ESCRITA PERA SER LLEGIDA EN LA SESSIO LITERARIA QUE
AB MOTIG' DEL CUART CENTENARI DEL DESCUBRIMENT DE LAS
AMERICAS, TINGUE LLOCH X CANET DE MAR LO DIA IO DE
SETEMBRE DE 1802, DURANT LAS FESTAS QUE LA COSTA DE LLE-
vANT DE CATALUNYA DEDICA EN DITA VILA A LA MEMORIA DE
Cristoror CoLoN.

Avuy que ab inusitat entussiasme y may vist explendor se
celebra un succés que influhi poderosament en la marxa de la
humanitat, obrint novas y amplas vias 4 la civilisacié y al pro-
grés universal, me proposo, ab més bona intencié que copia
de datos, honrar la memoria d’ un home tan humil com sabi,
tan sabi com desconegut, sens dubte perque pesa sobre sa me-
moria la feixuga influencia que ja en son temps comensava &
aclaparar I’ esperit catald, fent caure la indiferencia y 'l menys-
preu sobre totas las sevas manifestacions y empetitintlo 4 nos-
tra propia vista.

Si; entre 'Is homes que deurian ocupar un lloch eminent
en la epopeya del descubriment d’ América, n’ hi ha un que,
sens haver atravessat I' Occed pera satisfer afanys de gloria ni
esperansas de fortuna, hi contribuhi d” una manera especial.

Aquest home, com he dit, es per desgracia poch conegut
en la que fou sa patria y totalment oblidat dels que tragueren
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més profit del bon éxit de la empresa que ell alentd ab un en-
tussiasme desinteressat y expontani, en una época en que fins
las corporacions cientificas més encopetadas, 4 falta de millors
rahons, buscavan en los texts sagrats arguments especiosos pe-
ra fer entendre que era absurdo ’l projecte d’ aquell extranger
4 qui estava reservada la brillant aureola de la inmortalitat;
d’ aquell genovés convensut y perseverant que, faltat fins de
lo més precis pera satisfer sas necessitats materials, oferia un
mon 4 Espanya, en cambi de la proteccié que necessitava pera
demostrar als seus émuls, ignorants U obcecats, d’ un modo
evident é innegable que no era un foll, ni un somniador, ni un
aventurer.

Aquell home era un fill de nostra terra, era un catald, era
En Jaume Ferrer de Blanes. Y no dich de Blanes intentant
despullar 4 la vila de Vidreras de la gloria de ser patria d’
aquell home emineat, no, senyors; dich de Blanes perque na-
turals y vehins d’ aquesta vila eran sos progenitors; perque
sas aficions als estudis cosmogréfichs y als viatjes maritims de-
gueren desenrotllarse durant sa joventut, contemplant desde
nostra platja 'l sublim espectacle del mar, solcat per las naus
que venian de Llevant 6 envers ell dirigian sas proas en bus-
ca de las ricas manufacturas de la Arabia, de la Persia, del In-
dostan, de la Xina, del Jap6 y d’ altres paissos, llavors casi
desconeguts, que atravessant I’ istme, que 1’ esperit emprene -
dor del sigle xix ha convertit en canal navegable, s’ acumula-
van en Alexandria, Lo Caire y altras ciutats del extrém Orient,
puig es de conjecturar que 'l seu naixement en la esmentada
poblacio6 de la Selva fou accidental y que 4 Blanes tornaria
després sa familia; y per fi, dich de Blanes perque la seva afi-
<i6 y preferencia per la vila que es tinguda per limit de la cos-
ta, y que segurament ho era del territori que compreniala
antfga Laletania, ’s patentisa en lo fet d’ haverse firmat en to-
tas ocasions jaume Ferrer de Blanes, enllassant aixis lo nom
de sa nissaga ab lo de la vila ahont passd 'ls jorns de la infan-
tesa, jorns que pera ’ls homes de tots los temps y de tots los
paissos han sigut y serdn de grata recordansa.

Cosmégrafo eminent, artista distingit, naturalista peritis-
sim en I’ especial coneixement de las pedras preciosas, y lite-
rat no vulgar, portat per las exigencias del seu art y per I’ in-
<entiu de sas aficions als llarchs y arriscats viatjes en sas repe-
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tidas excursions al Orient lluny4, ab lo tracte ab homes de
diferentas rassas y ab sas propias observacions adquirf gran
<opia de coneixements, senti bullir en son magi las maieixas
opinions, abriga las mateixas ideas que havian inspirat 4 Co-
lon, no la creencia de que exisiis una part del mon totalment
desconeguda, sino la conviccié ferma de que era possible
abordar 4 las costas del Orient navegant envers I' Occident.
Es 4 dir: fou I’ Gnich home que, persuadit de que ’l plan del
inmortal genovés tenia fonament cientifich y per lo tant era
realisable, 1" alentd pera que perseverés en una empresa tin-
guda generalment per temeraria y que ell, ab tanta fe com lo
mateix Colon, conceptuava de segur éxit.

Pera persuadirse d’ aquesta veritat y de la alta considera-
cié de que gosava com 4 cosmdgrafo, no cal més que llegir la
carta que, fetxada 4 Barcelona lo dia 26 d’ Agost de 1493, li
«dirigi lo cardenal arquebisbe de Toledo, don Pere de Men-
doza, donantli titol d’ especial amich y pregantli que anés 4
Barceiona portant lo mapa mundi y tots los instrumenis de
cosmografia que tingués; la per ell adressada als Reys Cat6-
lichs, 4 27 de Janer de 1493, sobre lo compartiment del niar
‘Occed ab lo rey de Portugal; la resposta d’aquells, dihentli
que convenia molt que pera tractar d’ aquell assumpto s tras-
ladés 4 Madrid, y encarregantli que ’s trobés 4 aquella ciutat
4 ultims del mes de Maig; la que per especial encéarrech de la
reyna adressd al Almirall de las Indias Cristéfol Colon. a 5
d’ Agost del mateix any, y, per fi, 'l seu dictdmen, vot 6 parer
referent 4 la capitulacié feta entre ’ls Reys Catdlichsy 'l de
Portugal sobre I’ esmentat repartiment.

L’ any passat escorcollant los pergamins d' una antigna
familia de Blanes successora sens dubte d’ un antich clavari
{tresorer) dels vescomtes de Cabrera y Bas, vaig experimentar
la satisfaccio del que troba un tresor, escondit que endebades
havia cercat fins llavors.

La troballa era I’ adjunt Enfranquiment:

Enfranquiment del senyorio directe de varias possessions
en lo terme de Blanes y Palafolls, fet 4 favor de Jaume Fer-
rer, per don Frederich Enriquez, almirall de Castella, y do-
nya Agna de Cabrera, en Medina de Rioseco (Valladolid) (1)

(1) Ciutat de poch més de f,000 habitants enla provincia y 4 42 kildmetros de
“Valladolid, Los almiralls de Castzlla, tenian ea ella un palan que e¢ncara existeix.
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4 23 d’ Agost de 1508. A casa d’ En Gelabert (plasseta de Ve—
llaconis 6 del Guelo) se 'n guarda un trasllat fet 4 16 de Maig
del any 1598 per lo notari publich de Blanes Joan Pla, y le-
galisat per Joan Vila y Ranieri Cortils, notaris d’ Hostalrich.

«Conocida cosa sea & cuantos la presente verdn como nos
D. Federique Enriquez de Cabrera, Almirante de Castilla é
D.* Anna de Cabrera, conde y condesa de Médica en el Reino-
de Sicilia, Viscondes de Cabrera y Bas, Senyores de la villa y
Castillo € término de Blanes en el Principado de Catalunya.
Considerando que vos Jayme Ferrer vezino de ladicha nues-
tra villa de Blanes, criado nuestro y Clauario de los dichos
nuestros viscondados desde comienzos de nuestra edad, nos
haueis- fechos muchos buenos servicios y hazeis y esperamos
que fareis adelante, plaziendo 4 nuestro Sr. segun es de cos-
tumbre, en parte de remuneracién de aquellos que de vos so-
mos obligados; Viendo y atendiendo que vos teneis y posse-
‘heys en la dicha nuestra villa y término de Blanes las propie-
dades, casas, tierras é bienes siguientes, conviene & saber:
dentro la dicha villa de Blanes la casa vuestra linderos azia
oriente la casa de Joan de Olio é parte con la calle de dicho
Olio, é 4 medio dia las botichas de Carabere, parte con la
casa de los herederos den Blay Fabregues, que Dios haia, é 4
poniente con la casa del dicho fabregues y 4 cierzo con la casa
de dicho Joan de Olio, y en la dicha calle una boticha 6 esta-
blo, linderos 4 Oriente con la calle de dicho fabregues é 4
medio dia con la casa den Joan Martorell € 4 poniente con la
casa de Pedro Pl4 4 cierzo con la casa de Bernardo Bisba, y
cerca del portal de la virgen maria un huerto que alinda 4
oriente con vos mismo, 4 medio dia con el muro de dicha vi-
1la é 4 poniente con el dicho portal ¢ 4 cierzo con el camino
ptblico que va 4 Lloret; é anzi mismo otro huerto que alinda
azia do sale el sol con el huerto de Bernat Caselles, Baster, 4
poniente con el muro de dicha vila y 4 medio dia con un
huerto de los pupillos de Salvador Olio , que Dios haia, é 4
cierzo con el camino que va 4 Palafolls, y un huerto nombra-
do los tiradores que alinda al saliendo del sol con vos mismo,
¢ 4 medio dia con el huerto den Costurer é 4 poniente con el
camino que va 4 Lloret € 4 cierzo con el huerto de Jayme
Ferrer ge....... (a) ¢gedgraf? € un campo que hay un palomar
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que alinda azia oriente con el huerto den pere fuster, corre-
dor, é 4 medio dia con el cimenterio é parte con el muro de
dicha villa, ¢ 4 poniente con vos mesmo, € 4 cirzio con el
huerto den Presbere: é una vinya.... .. que alinda 4 oriente
con el camino que va del Castillo 4 Sta. Anna, ¢ 4 medio dia
con la pedrera é 4 poniente con la vinya den.. .... padro, é
parte con el camino que va 4 la dicha villa, ¢ 4 cierzo con el
camino que va de la dicha villa al castilloy parte con el dicho
castillo. E otra vinya que alinda al saliente del sol con la vi-
nya den....... padré, é 4 medio dia con un pedazo de bosque
en parte y con el barranco 4 comenzar por la vinya den Cos-
turer, é 4 cierzo con el bosque de Mos, Manresa, que fué
denses En el término de Palafolls un pedazo de tierra que
alinda azia la salida del sol con el huerto den Carles padré ¢
parte con el huerto de Pere Rubia ¢ 4 medio dia con el huer-
t0 de la viuda Capatera, é parte con el huerto den Bernat
Malet; é parte con el campo den pere ferrer, marinero, & po-
niente con el dicho campo del dicho pere ferrer, € 4 cierzo
con el huerto den Joan Salabert, é 4 poniente con los huertos
de Mos, Joan Vallet y den Bernat Esmalrique y de Bernaldi-
no Ferrer. Los Quales casas, huertos, campos, tierras, vinyas,
arriba dichas, se tienen y estan so alodio y senyoria nuestra,
y porqué es conforme 4 razon y sea nuestra voluntad que de
tantos servicios que por el dicho Jayme Ferrer 4 nos fechos
haian vos y vuestros herederos algun provecho € utilidad:
Por lo tanto de grado y de nuestra cierta sciencia y mera libe-
ralidad y con 4nimo de pura donacién, Damos y enfranqui-
mos en puro franco alou 4 vos el dicho Jaime Ferrer, criado,
y clavario nuestro aceptante y 4 los vuestros successores y a
los que vos querrais perpetuamente las dichas propiedades,
casas, tierras € possessiones suso deslindadas, ansi que de
aqui adelante no seais tenido ni obligado vos ni los vuestros
successores ni los que vos querrais 4 dar ningun cienzo, ni
diezmo, ni otro ningun derecho, antes del dia presente en
adelante queremos y mandamos que sea cassada y anulada la
dicha prestacién del dicho cienzo, diezmo y otros derechos, y
en cosa ninguna por la dicha, propiedades ¢ possessiones &
nos ni 4 los nuestros herederos y successores vos ni vuestros
herederos ni los que vos querrais, no seays ni sean tenidos ni
obligados, que nos, como dicho es, en todas dichas casasy
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propiedades vos enfranquim y enalodiam, que vos é los vues-
tros herederos € los que vos querrais las puedan y podais ven-
der y alienar, y qualquiera persona é personas comprar una é
muchas vezes, perpetuamente, con la dicha franqueza, de
puro franco alou sin ninguna presteacion de los dichos dere-
chos 4 nos ni 4 los nuestros herederos, ni successores, ni
seays obligados vos ni vuestros herederos ni los que vos quer-
rais de aqui en adelante 4 pagar por las dichas casas é posses—
siones loismes, foriscapis ni otros derechos 4 nos ni 4 los
nuestros successores, y que en la dicha vuestra casa podais y
puedan vos y los vuestros tener forno para poder cozer pan
para prouicion € necessidad de vuestra casa y familia, é non
para otros fuera de vuestra casa. E mandando por la presente
a qualesquier nuestros procuradores, clavarios, col-lectores é
4 otros qualesquier officiales que cargo tengan de recibir las
dichas casas, 4 los que agora son € serin de aqui adelante,
que de vos ni de vuestros herederos ni de quien vos querrais,
ni de qualquier otros por las dichas propiedades é possessio-
nes € casas quantidad de pecunia ni de otra cosa ninguna
tomen ni demanden, por causa de la presente de la anual
prestacion de aquellas, ni de los dichos luismes, foriscapis, ni
de otros derechos ningunos, que nos de todo en todo de las
dichas cosas vos haya enfranquidas y enalvades, ansi como
arriba es dicho, por remuneracion de vuestros servicios 4 nos
fechos, y prometemos como quien somos que las dichas cosas
€ cada una dellas hauemos por agradables, validas é firmes
perpetuament, € contra aquellas nos ni nuestros successores
non diremos ni contradiremos por ninguna causa ni razon
que sea. En testimonio de las quales cosas mandamos y que-
remos por la presente que vos.sea fecha carta piblica, una 6
muchas, por el notario abajo scrito, y para mayor seguridad
vuestra la firmamos de nuestros nombres con nuestras propias.
manos, € la mandamos sellar con nuestro sigillo é refrendar
de nuestro secretario, que fué fecha en la villa de medina de
Riuseco 4 veinte y tres dias del mes de Agosto, anyo del Se-
nyor de mil € quinientos y ocho anyos, de la cual fueron tes-
tigos que stavan presentes 4 lo que dicho es Joan de Heredia
moyordomo € aliende de su Sria. ¢ Sancho de Salmas maes—
tre salas de su sria. ¢ Guabriy Cantor é Joan de Vilaruell,
criados todos de dichos Sres,—El Almirante.—La Condesa de
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Moddica. E yo Diego Barrahona vezino de la villa de medina
de Riu-seco, not. publico por las autoridades apostélicas y
real, que 4 lo dicho es presente, fuy en uno con los dichos tes-
tigos € 4 ruego ¢ atorgamiento de los sobre dichos sres. Almi-
rante y Condesa, consortes, esta .scriptura suso incorporada
scriuf, signé, corroboré deste mio signo é nombre, en fe y tes-
timonio de verdad rogado y requerido. Por mandato de sus
Srias. Baltasar, su secretario, etc.»

¢Lo Jaume Ferrer 4 qui’s refereix lo transcrit document
era lo cosmografo, lapidari y literato? ;Era son pare? Aquesta
tltima suposicié sembla la més verosimil, perque las aficions
y I’ art a4 que ’s dedicava nostre biografiat, y sos llunyans y re-
petits viatjes, no permeten suposar que fos ell qui desempe-
nyava’l carrech de clavari de dits vescomtats. ;Per6—se 'm
preguntari—no podia portar lo tal clavari lo nom de Jaume
Ferrer, sense de prop ni de lluny tenir cap relacié ab le seu
homénim innominat de Blanes? Podria portarlo, en efecte, y
en lo transcrit document se 'n veu una prova, puig fa esment
d’ un Jaume Ferrer, quina professié6 no he pogut averiguar,
per ser illegible la paraula que segueix al seu nom y que sens
dubte |’ expressava; pero ¢es de suposar que en una poblacié
reduhida, com era Blanes en aquell temps, hi hagués moltas
familias quin patrimoni las hi permetés donar 4 sos fills la
instruccié que suposan los coneixements del biografiat, facili-
tarli recursos pera dedicarse al art de la joyeria y pera fer
llarchs y costosos viatjes?

¢No podria ser tot aix4, apart del talent y de las disposi -
cions, efecte de la proteccié d’ aquella poderosa familia, agra-
hida als molts y bons serveys que havia rebut dels seus clava-
ris? ¢(No consta que En Jaume Ferrer de Blanes sostenia
correspondencia ab don Frederich Enriquez, Almirall de
Castella y vescomte de Cabrera y Bas? Jo no ho dubtc, y en
aquest sentit dono al transcrit enfranquiment una importan-
cia que, tal vegada, & altres semblard exagerada.

Lo comte Roselly de Lorgues, que en sa historia de la vi-
da y viatjes de Cristéfol Colon parla de nostre cosmdgrafo ab
entussiasta encomi, suposa que era noble y parent del sen
homoénim lo cosmégrafo del sigle xiv. Jo insistiré en fer ob-
servar que 'l lapidari de Burgos consultat per los Reys, hon-
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ratab lo titol d’ especial amich pel arquebisbe de Toledo, y
que sostenia relacions ab homes ilustres de tots los paissos,
degué comptar ab la proteccié eficas y decidida d’ algin
personatge principal, desde que en la via de la ciencia y de las
arts dond’ls primers passos. ;Y qui més verossimilment pogué
¢sser aquest que I’ almirall de Castella, senyor de Blanes?

D’ injusticia califica I’ historiador de que he fet esment, I’
oblidat que ha sigut lo sabi fill d’ aquesta provincia pels his-
toriadors de Colon, al propi temps que consigna que fou una
de las individualitats contempordneas més notables d’ Es-
panya.

Ab Jo tracte d’ drabes, persas, indus, tirtres, egipcis y etio-
pes s’ afermd la seva fe, persuadintse de la superioritat de las
doctrinas del Redemptor comparantlas ab las creencias d’
aquells pobles, y ab sa influencia en la organisacié social dels
mateixos.

Aixis es que en sos escrits se descubreix la puresa dels
seus sentiments relligiosos y un fervor per la propagaci6 de
la fe catdlica comparable ab lo de Colon.

En fi, lo comte Roselly de Lorgues pera demostrar que

En Jaume Ferrer de Blanes jera lo cosmégrat més sabi del
seu temps, fundantse en la carta que escrigué a Colon lo dia
5 d’ Agost de 1495, diu:
- «Tres anys avans del descubriment del non continent, y
quan encara s’ ignorava en Castella lo primer ensaig de cir-
cumnavegacié intentat per Colon, Jaume Ferrer lo conside-
rava com 4 realisat.»

Y afegeix:

«Lo lapidari de Burgos fou lo primer seglar que declard,
com 4 consecuencia natural d’ aquella empresa, la reunié del
Orient ab I’ Occident y la propagacié del Evangeli en tot lo
globo.

Es també lo primer que regonegué la missi6 confiada al
missatger de la salvaci6, de realisar las profecias relativas 4
las terras llunyanas.»

Com 4 literat se sab que escrigué un Comentari 4 las sen-
tencias y conclusions del eximi poeta florenti, Dante; un es-
tudi 6 tractat de las pedras preciosas, lo Mont Calvari y altras
obras que ab las cartas de que he fet esment y altras del Rey
de Xipre y del Almirall de Castella, foren impresas 4 Barce-
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lona 4 20 de Desembre de 1545, per Carles Amorés, proven-
sal, per diligencias fetas pel seu criat Rafel Ferrer Coll, dedi-
<cant lo llibre 4 la Iima. senyora donya Hipélita de Liori y de
Requesens comtesa de Palamgs. ‘

Conservantse inédit en son temps lo llibre del que fou
Rector de Blanes, doctor Boades, que passé 4 millor vida lo
dia g de Mars de 1444, man4 al ja esmentat Rafel Ferrer Coll
que 'n tragués una copia pera ferlo imprimir, pero lo cosmé-
graf eminent, 1’ ilustrat literat, I’ excursionista incansable,
ja sia, com se suposa, cedint als prechs del rey de Sicilia, de
qui era joyer, ja per causas ignoradas, traslad4 4 aquella illa
la seva residencia y la publicacié de la obra del doctor Boa-
des (Feyts d’ armes y eccesiastichs de Catalunya) no tingué
efecte llavors, puig 1’ entussiasta blanench, Rvnt. P. Roig,
Cronista dels Regnes d’ Aragé, diu que tingué la sort de tro-
barlo manuscrit en un recé d’ una notaria ahont §’ estava
perdent; y llavors, es 4 dir, 4 mitjans del sigle xvi1, degué do-
narse per primera vegada 4 la imprempta,

Fins aqui arriban las mevas noticias sobre la vida y fets
d’ En Jaume Ferrer de Blanes. En va he escorcollat los ar-
xius de Blanes, en va he acudit 4 Vidreras. En aquella recto-
ria 'l manual de baptismes més antich no passa del any 1643,
y segons los meus informes, son nom es all{ poch ménos que
desconegut. No obstant las conceptio suficients pera demos-
trar que mereix que li dediquém un recort en aquest dia.

Lo municipi de la expléndida capital de Catalunya al eri-
gir un monument digne de la alta é inmarcecible gloria de
Colén, concedi en !ell un lloch al sabi cosmoégraf blanench,
fent al mateix temps que un acte de justicia, una demostracié
de patriotisme que I’ enalteix.

Imitemlo nosaltres en aqu‘esta ocasid, y sense pretendre
rebaixar en lo més minim 1’ indiscutible mérit del ilustre ge-
novés quin nom se pronuncia ab respecte y veneracié en tots
los paissos civilisats, y ab expléndidas festas acaba de conme-
morarse 'l cuart centenari de sa arribada 4 la petita isla de las
Lucayas per ell denominada de San Salvador y avuy conegu-
das per Cat-Islant, en totas las publacions importants del con-
tinent per ell descubert y de la nacié ab quina ajuda realis4
son ardit projecte, avans enaltintlo ab férvit entussiasme,
agrahits als elements de riquesa que proporciona 'l seu descu-
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briment 4 totas las poblacions del litoral catald, tan prompte
com deixa de pesar sobre nostre pais la injusta € irritant lley
que privaba als naturals de la corona d’ Aragé de sostenir re-
laciofs comercials ab las Indias, quinas possessions se consi-
deravan exclussivament castellanas.

Imitemlo, si. Rendim un tribut de respectuosa recordan—
sa, dediquém un aplauso eixit del fons del cor 4 tots los ca-~
talans que en lo descubriment conmemorat 6 en lo seu des-
enrotllament, tingueren participacié. A En Jaume Ferrer de
Blanes, per los motius de que ja he fet mérit; al Pare Boil,
monjo del llegendari monastir de Montserrat, primer bisbe y
patriarca de las terras per Colon descubertas y als dotze mon-
jos que I’ acompanyaren; 4 Pere Margarit, capité dels primers
catalans aventurers que desembarcaren en las platjas a’ Occi-
dent, en lo segon viatje de Colon, y per fi, en aquest punt
concret, al calumniat rey d’ Aragé Ferran lo Catélich, 4 qui
s’ acusa d’ haverse oposat 4 que ’s facilitessin 4 Colon los re-
cursos necessaris pera realisar son projecte, intentant d’
aquesta manera empetitir sa figura pera realsar la de sa espo-
sa, la reyna de donya Isabel, ab quin fi s’ inventa la noveles-
ca relacié d’ haver venut 6 empenyat las sevas joyas pera reu-
nir los diners que s’ invertiren en preparar lo primer viatje
del ardit genovés. No obstant, la historia imparcial li fard
sempre justicia, puig si be ell, obrant ab la prudencia del ho-
me d’ Estat que no ’s deixa enlluhernar per falagueras prome-
sas ni obra 4 impuls d’ entussiasmes impremeditats, prestava
preferenta atencid 4 las cuestions politicas y 4 las necessitats
de la guerra que sostenia ab los moros de Granada, en la que
prengué part tan activa, no es cert que ell se negués 4 prote-
gir la empresa que 'ns ocupa, com ho demostra fins 4 la evi-
dencia ’l fet innegable de que ’ls 17,000 ducats ab que ’s rea-
lis4 lo ja esmentat primer viatje de Colon, sortiren de Barce-
lona, facilitantlos 1’ escribd raciomal del Rey Catélich, En
Lluis Santdngel, quin nom també mereix, per tal motiu, ocu-
par un lloch distingit en la historia del descubriment de las
Américas. g

sosepH CORTILS v VIETA
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iHa set grossa la nevada!
tota la nit ha durat;

ja pots mirar, ma estimada,
desde dalt de la serrada
fins al pl4, tot es glassat.

No ’s veu I’ hort, ni las moreras,
ni s’ ovira lo torrent,

ni lo bosch de las sureras, .

los pinsans y cadermeras

van cantant d’ anyorament.

Ves qui surt are per fora,

ni pensarhi jvdlgam Deu!

ni es bon dia, ni es bona hora,
aném del foch a la vora,

y deixemnos de la neu.

Que alli ab la dolsa alenada
que lo flam despedira,
vull contarte, ma estimada,
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una historia ja oblidada
que 'm sembla t’ agradara:

«Una volta era un hereu
que estimava 4 una pubilla,
si ell eraalt y ben plantat
ella era hermosa y garrida..
Lo jovent dels encontorns
jquanta d’ enveja 'ls tenia!
ells envejant al fadri,

las noyas 4 la fadrina.

Lo sol de felicitat

brillava hermés cada dia.
iMés que prest'se van finir.
las venturas y las ditxas!
Vingué un jorn de trist recort
que al hereu son pare crida;
fill meu del meu cor, li diu
la nostra patria perilla;

va baixant del Pirineu

una rassa malehida

que pot furtarnos I’ honor
las hisendas y las vidas;

jo so vell, ja no so bo

per deturar sa embranzida,
si fos tan jove com tu

tal vegada ho provaria,

més 16 fill que Deu m’ ha dat
la patria 'l demana, sia.
Recorda fill que ton cap
corona la barretina,
recorda que al poble viu
qui t’ espera y qui 't desitja,
y recérdat que jo 't dich
primer mort avans que indigne.
Son pare no diu res mes

y plora 4 lldgrima viva

y s’ abrassan pare y fill

y sanglotan y sospiran.

Ja I’ hereu pren comiat
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de sa estimada pubilla;

ique lluny estaran abdds

tant apropet que ’s voldrian!

De prompte ’l fadri s’ esmuny

d’ aquells dos brassos que ’l lligan
y fuig sens girar lo cap

y s’ allunya de la villa...»

Mes qué fas? qué tens, aymada?
perque ploras, amor meu?

tal volta aix6 no t’ agrada

6 es que estds emocionada

6 es..... qué tens? digas, per Deu?

Tinch un dupte que m’ aterra;
més ma alegria ha tornat

si ’m juras per nostra terra

que jamay, ni en pau ni en guerra
te mourds del meu costat.

sauMe NOVELLAS DE MOLINS.
Novembre 1889,

aNal,
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Catalunya en ta volada
va seguirte enamorada
prestante diners y gent,
arrencant de sotregeda
4 la mar un continent.

A Espanya feres penyora

d’ aquell nou mon en malhora,
que ingrata U’ ho va pagar,

y que avuy perdut anyora

per no saberlo guardar.

—No borrardn may la historia
eixas festas en memoria

d’ aquell glorids passat,.

iEn premi de tanta gloria
Espanya t’ ha engrillonat!

emiLt PASCUAL.
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OCTUBRE

De desenganys y esperansas
y de alegrias y dols,

d’ un cami de flors y espinas
mitx de vida y mitx de mort;

De lletras y de paraulas,

de fetxas escrits y noms

casi borrats, mes d’ Octubre,
ton escut faria jo.

Y al mitx d’ ell hi pintaria

lo mes estimat recort:

demunt camp de neu, de plata,
lo naxement d’ una flor.....

A, M. P.

WRSL



Agost, 1892.

SEMPRE

Ets molt lluny, amor ingrata,
mes cada dia t’ he vist

y 't sento al fons de mon 4nima
mes lo cor es trist, molt trist.

De dia ’t veig en la sombra

que deixa en terra mon cos,
mes, ay! de nit 4 tot hora

I’ esguart trist y malmirés.

iSi ’t oblidés! sempre penso
quan més me puny ton recort;
giro ’Is ulls y veus darrera
com 1’ espectre de la mort;

pujo 4 la serra més alta,

I’ espay es pur y esboyrat

y 't veig lluny mitx amagada
dins d’ un creptscol rosat.

g. MOLINE v BRASES



EXCURSIO

pESDE SANT JurL14 pE ViLaTorTA £ OsORMORT, FONT SEMALLERA,
Corr pE Car6s, Mare pE Deu perL Corr, SusQuEDA, SaNT
RoMA pE Sau ¥ SaBassoNa.

Primer dia.

o punt de partida pera empendre aquesta interessant
excursi 4 una comarca de nostra Catalunya miolt poch
coneguda, fou lo pintoresch poblet de Sant Julid de Vi-
latorta, situat sobre la carretera provincial que va desde Vich
4 Sant Hilari, y 4 6 kilémetros de la capital de la Plana.
Forem companys d’ excursié ;. lo senyor don Frederich
Bordas, tan conegut en los centres catalanistas; lo doctor don
Lluis Llagostera, don Eduart Padrés, don Joseph Balsellsy
| firmant d’ aquestas ratllas. Tots nos posarem baix la guia d’
en Ramon Tort (a) Bailon, que coneix la enredada troca oro-
grafica de las Guillerias tan 4 ulls cluchs com los pochs car-
rers del seu poblet, Vilatorta, per haver fet molts anys seguits
1’ ofici de marxant de tocinos, havent de visitar per tal motiu
totas las pagesias que hi ha desde 'l vell Montseny fins al Ter.
Eran las set del mati del dia 17 d’ Agost de 1891, que ca-
vallers en alts y robustos matxos emprenguerem la marxa ab
cel clar, temperatura de 19° y pressié de 7o8‘2, ab tirada &
baixar (1).

(l) : "ﬂ‘o p‘mt de sortida estd 4 575 metros sobre ’| nivell del mar.
LA RENAIXENSA.—Any XXIIL 44
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Atravessirem lo poble sortint per son llevant y seguirem
lo pedregés cami que conduheix 4 la encisadora pagesia de
Puig-Sech, avuy molt decayguda, situada al cim d' una bos-
cosa montanyeta, en quin peu hi brolla una font que diuhen
es ferruginosa, y que per son gust y rovell de las pedras be ho
sembla, per més que no falta qui ho dubti.

Desde Puig-Sech lo cami carreter s’ enfila molt sobtada-
ment per entre boscos de roures y alzinas poch corpulentas, y
per fi arribarem 4 las 7 h. 25 m. al Coll del Portell, desde
ahont s’ ovira la vessant de la Riera Major y las montanyas
que componen aquella part de las Guillerias, totas cobertas d’
espessos boscos, que donan al conjunt del panorama un as-
pecte grandios.

Baixdrem pel mateix cami carreter, tan descuydat que 4
trossos no ’s coneix, causant admiracié que per aquells graho-
nats de roca pugan tranzitarhi carros carregats. Lo cami de
baixada ’s dirigeix primer cap & llevant y després 4 llevant-
gargal, vorejant las peladas singleras de Sant Llorens.

A las 7 h. 45 m. passarem per I’ encreubament del cami
que va al caseriu anomenat La Espluga (679 metros).

Aqui’l cami torsa 4 xaloch, passant per eatre la grandiosa
y rica pagesia coneguda per Verneda de Sant Feliu, que ’s
deixa 4 la esquerra, y una humil pagesia anomenada La Ca-
sassa, que queda 4 més curta distancia 4 la dreta. Desde aquest
punt lo cami baixa en gran pendent per entre un deliciés
bosch de pins que embauman la atmdsfera ab sas saludables
emanacions rehinosas que omplen los pulmons.

A las 8 h. 45 m. acaba la baixada, passant la Riera Major
pel tan tipich pont del moli de Bojons, mitj enderrocat, lo que
li dona un ayre més pintoresch entre aquella expléndida ve-
getacié. (504 metros).

Posarem peus 4 terra, agafant nou coratje ab un esmorzar
tan bo per si com per la verdadera fam que dona aquella ri-
quesa d’ oxigeno pur, de primera m4, sense trafica.

La casa-moli de Bojons.es 4 manera d’ hostal si’l passatjer
no es molt exigent, vull dir, si s’ ho porta casi be tot: ‘adver-
tint que ’ls mitj esborrats colors vermell y groch de la paret
indican que trobara alli matzinas de la Tabacalera.

A g9 h. 5 m. montirem novament 4 matxo, tenint lo ter-
moémetro 4 24° y seguirem la carretera de Vich 4 Sant Hilari,
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que serpenteja enfilantse per la vessant de llevant de la Riera
Major. Lo paissatje es preciés, la vegetacié exhuberant: unas
valls que no ’s veu lo seu fons, y potser moltas d’ ellas no las
ha trepitjat I’ home. Tan espessa es la boscuria y plantas tre-
padoras y brossa alta.

De tant en tant, quan lo terreno ho permet, s’ ovira algu-
na feixa de conreu que sembla petita illa en aquell mar de
verdura.

A las g h. 45 m. passarem pel davant de la barraca dels
peons caminers (668 metros), que 'm rzcord4 las farolas situa-
das en rocas al mitj del mar. Tant sols deuhen trobarse aquei-
xos pobres peons! Continuarem la pujada fins que 4 las 10 h.
45 m. conseguirem la carena anomenada Coll Sasplanas,
ahont s’ hi troba un caseriu que serveix de magatzems y taller
de fusteria de Ca’n Tortadés, una de las més ricas pagesias ca-
talanas (segons nos digueren), qual grandiés y blanch casal se
descubreix en una fondalada 4 la esquerra.

Desde Coll Sasplanas s’ ovira un nou mon d' innombra-
bles plechs de serraladas que 's perden en I’ horisé de llevant.

Lo barémetro acusa una alsada de 917 metros, que’s dife-
rencia molt d’ un lletrero posat en una taula de fusta, que
diu: 967 metros.

A las 11 h. 6 m. passém per un altre rétul que senyala la
divisoria entre las provincias de Barcelona y Girona, y dona
d’ altitut 941 metros; nosaltres n’ hi trobém g63.

Desde Coll Sasplanas se troban arreu los castanyers, arbres
tan caracteristichs de las Guillerias, admirables per sas colos-
sals socas y fantéstichs enllassaments de sas brancas, que ’ns
recorda una de las ldminas del Infern de La Divina Comedia,
dibuixada per Doré.

Continuant lo cami per la carretera de Sant Hilari, que en
la part corresponent 4 la provincia de Girona sols mereix lo
nom de cami carreter, y no pas dels més bons, arribdrem 4 las
11 h' 25 m. al Moli Roqué, pobre casa assentada en una vall
4 la dreta de la carretera, dessota d' unas feixas de conreu y
petita pollancreda (879 metros). Descavalcirem pera donar
grana als matxos y fer nosaltres un poch de pay beure. Per
cert que I’ aygua es riquissima, sortint d’ una font 4 la tempe-
ratura de 11°% . S

Desde 'l Moli Roqué a Sant Hilari 'Is pagesos sols hi
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comptan cinch-cuarts d’ hora. Vagin 4 saber ab quinas gam-
badas. :

A las 12 h. 5 m., enfilats de nou dalt de nostres mat-
xos, prenguerem un cami de ferradura que tira més 4 tramon-
tana que la carretera, per passar pel Coll Savena (949 metros),
ahont hi arribdrem 4 las 12 h. 50 m. Durant tot aquest tros
de cami ’s veuhen moltas pagesias y conreus per las fondala-
das de la esquerra, gosantse d’ un panorama tan bonich com
grandids, per servir de fondo moltas tandas de montanyas,
que causan un efecte semblant 4 las bambolinas de teatro.

En la pagesia de Coll Savena sos felissos habitants, grans
y xichs, prenian banys de camas en un sot ple; d’ aygua, que-
dant sorpresos al veure que tenian publich que’ls contempla-
va, cosa estranya en aquells solitaris paratjes.

Lo mateix caminet de ferradura que seguim voreja la serra
que queda 4 la esquerra fins arribar al Coll de la Font Sema-
liera (1,080 metros), ahont hi arribarem 4 la 1 h. 30 m. Bai-
xant un poch s’ arriba al pla de la font (1,056 metros).

Poch després d’ haver deixat lo Coll Savena [desapareix lo
bosch, substituhintlo arbustos y en particular grossas y her-
mosas falgueras, y en los turons aixecan son espés brancatje
colossals faigs, com si fossen guaytas destinats 4 comunicarse
las novas de la encontrada. Sota del faig que dona ombra &
un tur6 que hi ha sobre la Font Samallera, hi prenia la fres-
ca un remat de blancas cabras, que donavan 4 tan feréstech
paisatje un to de pessebre molt simpdtich. La font forma un
petit sot, de qual fondo neix una aygua riquissima pera ’l que
arriba assedegat y mort de calor, essent de gran consol la di-
ferencia que hi havia entre 'Is 14° del aygua y’ls 37° dels raigs
que 'ns regalava’l sol.

Després de mitja horeta de descans y refer un xich la ma-
quina donantli combustible en forma d’ un senzillet dpat, re-
gat ab un traguet de ginebra, comensirem la baixada d’ aque-
llas altituts per un diabélich cami pedregds de gran pendent,
que 'ns obligd 4 descavalcar y seguir 4 peu, puig los matxos
relliscavan sovint y nosaltres no 'ns escapdrem de donar algun
pas més propi de ballari que de personas sérias.

_ . Com tot lo del mon te fi, també acabd la baixada, arribant
al Coll de Carés (867 metros) 4 las 2 h. 45 m. Sota mateix y
4 m4 esquerra s’ ovira la famosa casa de Serrallonga entre
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boscos y un aislament esgarrifés pera ’is que estém acostumats
4 viare en bona societat. f

Si tremenda es la baixada; distreta es després la pujada
que va del Coll Carés al elevat Coll de Porta Barrada (1,080
metros). sobtada y també pedregosa per entre arbreda

En aquest pais tot son colls: pujeu pera passar un coll, si
baixeu es pera atravessar altre coll, colls 4 dalt y colls & baix;
sembla que desautorisa ’l nom de coll.

La Porta Barrada es una carena en forma d’ esquena d’.
ase entre dos macissos montanyosos, cuberta d’ herba petita y
relliscosa. A cada.banda té una gran alsada 6 desnivell propi
pera donar mal de montanya als que estin subjectes 4 aquesta
flaquedat. Diu la tradicié que quan la reconquista ’Is cristians
se fortificaren en aquesta estratégica carena y d’ aqui li ve’l
nom de Porta Barrada. :

Lo panorama que ’s domina desde Porta Barrada no es
pera ser contat en escrit. Per la dreta 6 llevant s’ extén una
gran part de la provincia de Girona, ab sa capital que ’s veu
molt clara, aixis com molts pobles, y al fi de tot la difusa rat-
lla del mar; per la esquerra 6 ponent s’ encreuhan las serras
de Sant Andreu de Baucells y Car6s y la part de las Guillerias
que hi ha sobre ’l Ter.

Desde Porta Barrada ’l cami va balxant fins al pla ahont
se troba ’l santuari de la Mare de Deu del Coll, ahont hi arri-
barem 4 las 4 h. 22 m._, fatigats de tan penés y llarck camiy
ab una fam molt justificada per no haver dinat encara; mes
Dostras penas quedaren aviat curadas, gracias 4 las pressas que
’s dond I’ hostaler, Agusti Bosch y Pujal, que en un santia-
men nos presentd un expléndit dinar, afegint 4 sa habilitat
culinaria una amabilitat y modestia que 'l fan recomanable 4
tots los excursionistas. No menos amable fou lo senyor rector
don Ignasi Llopart, ensenyantnos la iglesia y satisfent las nos-
tras curiosas preguntas. Aquesta hermita (8rg metros), segons
tradicid, fou edificada en 1’ any 912 per Bernat de Cabrera, en
agrahiment 4 la Santissima Verge, que se 1i aparegué, orde-
nantli que & pesar de la pallissa que i donaren los alarbs y d’
una ferida que rebé al coll durant la lluyta, ataqués ab te als
enemichs de la creu, que guanyaria. Y en efecte, obehint la
celestial comanda, embesti als alarbs que s’ havian fet forts &
la montanya de Sant Benet, quedant casi tots destruhits per la
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gent de Cabrera. Y per aix6 4 la Mare de Deu que s venera
en aquest santuari se la anomena del Coll, com & recort de la
ferida del coll de Cabrera, puig la hermita no’s troba sentada
sobre cap coll geografich.

Prop de la hermita hi hagué monastir, quals restos encara ’s
descubreixen; sa comunitat de frares gosa de grans privilegis
donats per los Bisbes de Vich. En 1492 deixd d’ haverhi co-
munitat sense saberse 'l motiu.

Ademés de la hermita, casa rectoria y ruhinas de casals
vells, hermosejan la petita plana de Coll unas cuantas masias
entre camps conreuats, donant al conjunt un efecte pastoril
digne de ser copiat al cuadrofper un bon artista. Causa certa
admiraci6 contemplar en aquellas alturas, entre montanyas tan
solitarias, tan separadas de tot cami 6 pas d’ homes, unas po-
cas casetas ahont viuhen felissas, olvidadas del mon, aquellas
robustas y sanas familias que no saben may quin gobern te-
nim, qui mana, ni lo que passa, sense diaris, puig no 'Is ne-
cessitan. Formarian un petit estat independent gobernat pa-
triarcalment per lo senyor Rector, si no fos lo cobrador de
contribucions, aucell que s’ enfila per tot, que’s fica en tots
los recons de montanya, y per lo qual no hi ha casal ni ba-
rraca que no estigui apuntada en sas inexorables llistas. Més
aixé ray, no hi fa res, mentres hi hagi cullita. Alli veuréu un
bon planté de la rassa humana, tant homes com donas,
ben formats, d’ alsada regular, membres robustos y color que
respira salut 4 dojo. Fins la canalleta encanta, puig semblan
los angelets grassons y hermosos que ’ls pintors donan per
companyia 4 las Verges.

Lo panorama que s’ ovira desde 'l Santuari es també pre-
ciés com tots los d’ aquestas alturas. Te 4 sos peus las vilas d’
Ossor 4 la dreta y de Susqueda 4 la esquerra, y ’1 Ter serpen-
tejant per entre aquell mal arreglo de montanyas, formant
las curvas més capritxosas, que vistas desde’l Santuari es
molt bonich, puig sembla 'l riu una cinta de plata qual llu-
hissé contrasta ab los colors foscos de las montanyas.

Despedits del senyor Rector, del hostaler y de tota aquella
bona gent, 4 las 6 h. nos posdrem en cami cap 4 Susqueda
per ferhi nit. ;Qué vos diré del cami? Baixada vertiginosa en
zig-zag, per entre frondosissima vegetacid, aspirant las més
dolsas aromas de plantas y flors, y topant de quan en quan
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alglin robust castanyer; fou un cami{ verament fantéstich, au-
mentant I’ efecte la llum pélida del capvespre. A mitja baixa-
da’s troba lo Coll de Nafré prenent llavors lo cami de la es-
querra, puig lo de la dreta porta 4 Ossor,

A las 7 h. 45 m. ja fosquejant y molt cansats, arribdrem &
baix, passant lo Ter per lo vell y tipich pont de Susqueda,
de cuatre ulls desiguals, proporcionada sa respectiva obertura
6 llum 4 la part del riu més 6 menos caudalosa, y tenint ade-
més entre 'ls estrebs altras oberturas circulars, que forman
un conjunt hermés de curvas, ben diferent de la mondtona
igualtat d* archs dels moderns ponts. Es probable que nostres
avis al fer un pont tingueren més en compte las resistencias
que havia de sofrir cada part d’ ell que la estética de sa cons-
truccio.

Desde ’l mitj del pont, un se troba extassiat, atret per
aquella grandiositat. Sembla que’ls peus quedin clavats y que
la imaginacié s’ enlayri y fugi d’ aquest mon. Lo riu en
aquest punt passa encaixonat per entre altas montanyas cu-
bertas d’ espés bosch, y com que son caudal d' aygoa era bas-
tant crescut aquell dia, feya un soroll imponent que contras-
tava d’ una manera senyalada ab la quietut del resto y la fos-
cor de I’ hora.

Passat I’ esmentat pont, se troban unas quantas casas
formant carrer, que se ’'n diu 1’ airabal, y caminant com un
cuart d’ hora s’ entra en lo poble per la part de baix. Nosal-
tres seguirem pujant per devant de la parroquia y entrdrem
en lo carrer que una desgraciada rajola nos feu saber que
era la Calle de arriba y descabalcarem al hostal d’ en Marés.

jCalle de arriba en un fondo perdut de Guillerias, en
una encontrada ahont lo castelld es tan foraster com I’ inglés!
Com si en catald no ’s pogués dir Carrer de dalt {Pobre Ca-
talunya! Fins en los més amagats recons de tas montanyas se
renega de la parla que Deu te dond! Gran part de culpa d’
aquest abandono 6 abdicacid de la llengua y costums de la te-
rra la tenen los Rectors y Batlles que inconscienment unas ve-
gadas y altras per ferse agradables als cacichs de la politica, no
fan lo que deuhen, predicant 1’ amor 4 la terra, que es ' amor
a la familia.

L’ hostal d’ en Marés (310 metros) es recomanable, sino
per lo confort de las habitacions, per lo tracte senzill y cari-
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ny6s dels amos, y també per una taula que fa tornar de mort
a vida als excursionistas que com nosaltres estavam rendits
per tan aprofitada jornada; aixis es que ab I’ ultim mos
4 la boca 'ns ficirem al llit, substituhint 4 las comoditats
de casa una son de debd que fou balsam per los nostres capo-
lats o0ssos.

Segon dia.

Al apuntar lo dia, ja formavam 4 la llista com veteranos,
disposats 4 fer una jornada digna de la primera.

A las 5 h. 30 m. lo termémetro estava 4 22° y’l barémetro
729 milimetros havent baixat 2’4 milimetros durant la nit, lo
que junt ab los cirrus plumiformes que cubreixen lo cel me
fa temer mal temps.

Al passar pel devant de la vella iglesia, nos causd gran
sorpresa veure enganxat 4 la porta de la mateixa un edicte del
recandador de contribucions, en castelld com es de suposar.
No sabiam que la casa de Deu estés 4 la disposicié del primer
empleat del gobern que visiti 'l poble. Trasladém aquest as-
querds fet al senyor Bisbe de la’Diécessis perque obri segons
li sembli 4 fi de no prostituhir las iglesias d’ una manera
semblant.

Aquell paperét recordava als fills de tan catalana terra que
son stubdits d’ uns goberns que sols se recordan d’ ells per
tréurerloshi lo pa de la boca 6 embargarloshi unas vellas ba-
rracas que valen 4 vegadas menos que la contribuci6, dela
qual ni un céntim se destina pera fer un mal cami que uneixi
aquellas hermosas valls avuy estdticas ab lo mon dind-
mich.

A las 6 h. 20 m. sortirem del poble diriginnos cap 4 Sant
Rom4 de Sau. Al principi seguirem un cami estret en direc-
ci6 aproximada de Ponent y Lleveig fins 4 la pagesia de Ca'n
Sabaté, per qual paratje s’ atravessa la riera de Puig de Rajols
que ’s voreja per un cuart d’ hora, fins que s’ agafa la pujada
que es de las més fadigosas que ’s puga donar, tant per lo es-
tret que es lo cami, com per lo pedregés, y ab gros perill en
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molts indrets, que estd sobre imponents timbas que fan fer lo
cap viu, puig 4 la més petita ensopegada n’ hi ha prou perque
d’ un no se ’n cantés gall ni gallina, estimbat en fondaladas
potser no trepitjadas per I’ home.

A mitja pujada ’s troba una caseta de pagés anomenada de
Ca’n Xaldn, y per fi 4 las 8 h. 30 m. treguerem lo cap al cim
del Pla de Mondois, ben cansats personas y bestias (738 me-
tros.) A la sombra d’ un roure traguerem lo ventre de pena,
esmorsant ab verdadera fam, ajeguts sobre tova y verda catifa
y contemplant al mateix temps un preciés panorama.

Per tramontana teniam la espantosa singlera de Rupit ta-
llada tan verticalment, com si fos una gegantina muralla en
la qual aumentavan la grandiositat del efecte unas faixas hori-
zontals de colors cendrés y vermellench, causant contrast ab
altres faixas verticals y diagonals de vegetacié que ompla los
recons y esquerdas d’ aquellas dspras rocas.

En una de las vessants que forma aquest estrany terreno,
en un pla ficat en mitj d’ aquell pedregim semblant las rui-
nas d’ una gran ciutat mitolégica, sorprén molt veure la pa-
rroquia de Sant Joan de Fébregas, no tenint explicaci6 desde
aquf ahont som com en tan salvatje pais hi hagi persona hu-
mana, ni veyent com se comunican ab los altres pobles.

Aquesta colosal singlera serveix de muralla septentrional
4 la conca del Tér per molta extensi6, desde Roda fins 4 Sus-
queda, formant fantastichs entrants y sortints, com si fossin re-
vellins de grandiosa ciutadela.

A las g h. ja un poch descansats, comensdrem la baixada
que es per demés fer constar que es molt pintoresca; distra-
yent la vista las moltas pagesias que’s troban 4 una party
altre del cami. A llarga distancia per mitjorn tanca’l cuadro
lo vell Montseny y serraladas de las Guillerias que ahir atra-
vessdrem.

A las 10 h. 15 m. varem fer beguda & Ca'n Solita (673 me-
tros), que es una pagesia ben pobreta, la primera per aquest
costat del terme de Sant Romé de Sau. A las 1o h. 45 m. pas-
sirem pel devant de las pagesfas anomenadas Ca’n Bruguéy
Ca'n Parcet.

Desde aquest tros de cami s' oviran al cim de la cinglera
las blancas casetas de Tavertet, causantl’ efecte de colomets
posats en aquellas alturas.
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A las 10 h. 55 m. passirem las masias de Sant Sadurni de
Sau y Masnou, y baixant sempre, 4 las 11 h. 30 m. arribarem
al famés moli de Sau sobre 'l Ter (386 metros) en qual punt
lo riu forma un ample gorch 6 llach per ahont navega la bar-
queta del moli. '

Segons I’ amich Osona 'l moli de Sau serveix d’ hostal,
pero nosaltres sols trobarem una vella grunyidora que ’'ns
deixd in albis, vejennos obligats 4 probar fortuna al poble de
San Roma4 per si trovavam alguna 4nima caritativa que ’ns
dongués dinar.

Lo poble dista del moli com un cuart d’ hora de fadigosa
pujada, y ’s compén de molt pocas casetas pobres en son as-
pecte, rodejant I’ iglesia que també es petita y no se li veu res
de notable.

Be prou que ’n trucdrem de casas y demandrem un fogo-
net per coure un arrés. En unas no 'ns obriren y en altras nos
feren lo suech, fins que sitiats de debé per la gana acudirem
al senyor Rector que de segur may en sa vida ha fet tan bona
caritat com nos feu 4 nosaltres, disposant que la seva major-
dona nos tragués de tan gros apuro. iY que bé que compli!
iQuin arrés y quins pollastres! era allé lo nectar que rejove-
neix.

Ab lo bon senyor Rector don Jaume Soldevila, que 'ns
acompanyd 4 pendre junts una tasseta de café, 'ns ferem aviat
bons amichs, puig respecte 4 regionalisme pensava com no-
saltres, resultant haver trobat un entussiasta catald. Lo bon
senyor ja no sabia com obsequiarnos; lo seu desitj era que ’ns
quedessim, y no essent aix6 possible 'ns feu beurer una rata-
fia feta seva. De segur que tots recordarém per tota la vida
aquell licor tan delicids. :

Fins 4 las 3 h. estiguerem de sobre taula conversant com
si fossim amichs de molts anys, despedintnos ab sentiment de
tan bella persona.

Passat lo pont, que es molt semblant al de Susqueda, vo-
rejarem la part dreta del Ter com 4 mitja hora llarga, atraves-
sant preciosos prats y pollancredas y admirant de pas las mag-
nificas singleras de Sau que son continuacié de las de Taver-
tet y Rupit, més preciés aqui’l paisatje per la riquesa de
verdor que s’ extén per las petitas valls que forma la conca
del'Ter.
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Després se comensa forta pujada fins 4 ca’n Terradas, ahont
hi ha una font d’ aygua riquissima; desde aqui ’s voreja una
respectable smglera per espay d’ un cuart d’ hora, lo que vol
dir que no ’s pot badar, y després per eutre mitj d’ un bonich
bosch se puja sempre fins @ descubrir lo castell de Sabasona,
que deixdrem 4 la dreta pera pujar directament 4 la casa nova
de las Punxas (660 metros), ahont ferem pa y beure ajeguts
sota ’ls arbres; mes los trons de negre turbonada que s’ aixe-
cava per la part de tramontana 'ns feren pujar de nou 4 cavall
y empendre 4 pas seguit la baixada, passant pel mas del Coll
y Ca’'n Tramontana, arribant 4 Sant Julid de Vilatorta 4 un
cuart de set, estant lo barémetro 4 703'5 mm.

A la mitja hora d’ haver arribat descarrega un temporal d’
aygua y trons, que si 'ns agafa pel cami ’ns converteix en
peixos.

Gracias 4 Deu, arribirem tots sens cap contratemps, molt
contents d’ haver seguit una encontrada catalana casi ignora-
da, per ser la part més feréstega de las Guillerias, y entussias-
mats per las bonas condicions del nostre guia Bailon, que re-
comaném 4 tots los excursionistas que vulguin visitar aque-
llas hermosas montanyas.

josepH RICART GIRALT.

Barcelona 1 de Janer de 1893,

T
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HOMENAJE A COLON

(12 D' ocTUBRE DE 1492)

Avuy que ’s conmemora de nostra pitria historia
La més grandiosa gesta que Clio en ella escriu,
Lo mon de goig tremola tan sols & ta memoria,
Y 4 I’ ombra de ta gloria
L’ Ameérica sonriu.

Avuy fa quatre segles, tot just, dia per dia,
Que ’s va cumplir lo somni que acaricia ton cor,
Quan 4 ta vista ansiosa y en tant lo sol eixia,

Tot un nou mon s’ obria
Com una inmensa flor.

Les ones joganeres, d’ escuma coronades,
Dondvanli sos besos més tendres y suaus,
Ab sonoroses notes, arméniques tonades,

Cantant enamorades
A tes lleugeres naus.
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CANT DE LES ONES

«Sobre nostres espatles argentines
Vos durém 4 les plages ponentines,
Ahont en nacre y en perles hi ha un tresor;
Ahont s’ encontren coral y pedres fines
Entre montanyes d’ or.

Ahont hi ha planures d’ eternal verdura
Orejades tot temps per I’ aura pura;
Boschs ahont se troba arrobador encis,

Y aus que fan recordar ab sa hermosura
Les aus del Paradis.

Partim; lo vent 4 correr nos convida;
Porteu, porteu nous elements de vida
Que sembrar pel nou mon, arreu, arreu,
Y que desperte 4 I’ ombra benehida

De la sagrada Creu.»

Després les illes en concert dolcissim,
Arrullat per les ones de la mar,
Entonen, tot seguit, ab t6 suavissim

L’ amorosench cantar.

CANT DE LES ILLES

«Avant, viatjers, que per ignotes rutes
D’ un mon desconegut trobeu 1’ indret;
Vos donarém, 4 dolls, sabroses frutes,

Y en nostres rius aplacareu la set.
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De huy per sempre més en eterns llasos
Al Continent antich nos hem lligat;
Vosaltres 1i duréu nostres abrasos
Atravessant llaugers la inmensitat.

Aci encd ’s troben les costums senzilles;
Poseu en nostres plages vostres peus;
Vingau, viatjers, y nostres fills y filles,
Tot adorantvos, os pendrdn per deus.»

Quan van fugint les ombres—pel firmament
Als bells raigs lluminosos —de sol naixent,
Del fons blau de les ones—lo contorn bell
Surt d’ una hermosa illa—penjada al cel.
Colén se la contempla—de goig rublert,

Y conmogut li dona—gracias 4 Deu.
Los mariners se tornen—folls de content,
Y tots volen en terra—posar los peus;

Mes Colon los detura—y 4 si mateix,
Refrenant sa impaciencia—també ’s conté.
Volent fer sa conquesta—solemnement,

En defecte dels homens,—crida al bon Deu,
Als angels, 4 la terra,—la mar y 'l cel,
Perque vegen la gloria—d’ aquell gran fet.
Pren després les insignies—de visorey

De les terres ignotes—qu’ 4 pendrer ve.

D’ almirall del Occeani—se revesteix,

Y penjant 4 sos muscles—porprat mantell,
Agafa la bandera—ahont es la cren,

Y de Ferrant les xifres—y d’ Isabel.
Després, ab son seguici,—la terra pren;
Besa la fresca arena—qu’ al sol lluheix,

Y, conmogut de joya,—plora un bon tret,
En tant, la terra, ’ls 4ngels,—la mar y ’l cel,
Un himne d’ alegria—llansen als vents.
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HIMNE

«jLlaor 4 Col6n! La terra, que fou pera ell estreta,
Com poderés atleta,
Al impuls de son geni la aixampl4;
Un terme fins avuy lo mon tenia,
Pero, desd’ aquest dia
Lo mon no te fi ja.

Ell lo fill es, sens dubte, més gran que te la terra,
Ab sa dissort en guerra,
Lo triomf, al fi, alcans4. {Gloria 4 Colén!
Qui ahir deman4 alberch 4 un monasteri,
Huy troba un hemisferi
Y arredonix lo mon.

consTtanti LLOMBART

Valencia, Octubre 18q2.

TR



JORNS D’ ISTIU

iBella neix la matinada!;...

L’ aucellet deixa son niul....
iQuina fresca arreu s’ escampa!
iQuant bonichs los jorns d’ istiul

Lo llindar de la ribera
travessém cada mati
trepitjant las flors y molsa
qu’ alld creixen & desdi.

Al creuhar nostras miradas
nos sorprén un raig de sol
y lleugeras papallonas

nos rodejan ab son vol.:.

Asseguts 4 frech de 1 aygiia

jcom s’ alegran nostres cérs!

iEn son fons §’ hi transparentan
de ton rostre los colors!

Un dols mot dich 4 ta orella

y ton llavi prest somriu.....

jcom m’ atrau llavors la vida!
iQuant bonichs los jorns d’ istiu!

poLors RIERA BATLLE




LA AMPURDANESA

EMPS enrera, quan nostra benvolguda Catalunya veya

renyir en fratricida lluyta 4 sos més preclars fills y ’Is

fértils camps y feréstegas selvas eran regadas ab la
sanch que 'l plom dels carlins 6 lliberals los hi robava, dona-
van I’ ltim adeu 4 un rénech poblet del Ampurda un vellet
d’ uns seixanta anys y sa filla Tuyas, gentil donzelleta de dis-
set abrils. en qual rostre ‘angelical é ignocenta mirada s’ hi re-
flectia la bondat més perfecta.

La circunstancia d’ haver sigut saquejada per las tropas
carlinas la masia de que ’l bon vellet estava encarregat desde
la mort de la seva dona, y la amenassa que li feu lo cabecilla
de passarlo per las armas en cas de continuar servint 4 un
lliberal tan exaltat com lo seu amo, 1’ obligaren 4 tornar &
sa terra, petit lloch de la costa catalana, acariciat per las
afalagadoras besadas que 'l Mediterrani li envia, com amorés
galan engelosit de le seva bellesa.

Passém per alt las mil aventuras que durant las cinch jor-
nadas esdevingueren 4 nostra desigual parella, y traslademnos
al dia en que, rendits de fatiga, arribaren 4 M...

Las foscas tenebras de la nit acabavan de despedirse pera

cedir lo lloch 4 la pintada aurora, y’l potent bronze del an-
LA RENA)XENSA.—Any X¥H. 45
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tich cloquer de la parroquia demanava una oracié pera ’ls di-
funts ab son acompassat toch d’ Ave Maria, quan pare y filla
entravan en la poblacié.

Lo cor del caminant sembla rejuvenirse al sentir la veu d’
aquell metall que tantas vegadas havia endolsit los seus infan-
tils jochs, y venintli 4 la pensa 'l recort de la seva mare, quan
4 aquella hora 'l despertava pera 'l reso, 's descubri 'l cap y de
genolls en terra pare y filla saludaren 4 la Inmaculada ab las
mateixas paraulas ab que fou saludada pel divi Arcdngel.

Una volta terminaren la oracié ’s dirigiren en busca d’ al-
gun parent. {Travall perdut! Ni un sol los ne quedava al po-
ble; tots I’ havian abandonat. Los uns pera buscar millor mo-
do de viure, feren via vers las regions americanas; los altres,
pera defensar lo partit, s’ allistaren voluntariamenten las filas
lliberals, y ’ls més havian pagat ja 'l tribut que Deu imposd 4
nostres primers pares al expulsarlos del Paradis.

Tals novas ompliren de tristesa al vellet, pero la Tuyas,
veyentlo tan condolit, procura calmarlo ab aquestas paraulas:

—No us entristiu, pare, y confieu en que Deu no 'ns dei-
xard mal patir. Encara que som pobrets, nos queda la joya
més preciosa que quedarnos pugui: las mevas mans. Ab ellas
procuraré aliviar vostra vellesa travallant dia y nit pera que
no ’ns alcansi la espantosa miseria.

—No peno per mi, pobre vell decrépit... contestd amarga-
ment lo pare. :

Mes la noya, sens deixarlo acabar, li digué: Mireu quant
vos resta 4 la bossa.

—Cent duros, gracias 4 haver fet lo viatje 4 peu, que del
contrari tindriam que restarne una desena part, respongué I’
interpelat després del exdmen que feu de son contingut.

—Ja n’ hi ha prou pera plantarme. Vos sabeu la fama que
’ls meus gorros alcansaren en tot I’ Ampurdé y, ajudant Deu,
espero que molt aviat se 'm coneixerd també aqui 4 la costa.

Efectivament, al poch temps d’ haverse establert la Tuye-
1as en una modesta botiga, ja's’ havia fet seva 4 tota la pobla-
ci6, y ni una sola criatura deixava d’ ostentar en lo seu petit
cap lo gorret adornat de puntas blancas que la aixerida don-
zella havia confeccionat.

Las mares isi n’ estavan de cofoyas? Y cém no, si ab aque-
1la pessa ’Is seus tendres fills semblavan purs angelets deva-
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llats de la gloria? Encara avuy, quan alguna mare encarrega
un gorro pera’l seu infant, demana que sia ab puntas del
Ampurd4 y tan elegant com los de la Ampurdanesa. Aixis ba-
tejd 'l poble 4 la Tuyetas.

Pero que es casl... Los gorros que avuy se confeccionan
volen imitar als de la Tuyas. Las travalladoras be fan més de
lo que poden y tot lo que hi saben, mes los hi falta aquella
gracia especial que en cada arruga sabia imprimirhila Am-
purdanesa,

Desventarada Tuyetas jquanta falta fas 4 M...!

Dos anys, dia per dia, feya que la Ampurdanesa estava es-
tablerta.

L.a modesta botigueta s’ havia convertit en grandiés esta-
bliment, ahont acudian 4 provehir de cretonas, madapolams,
indianas y fins de passamaneria las familias de tota la comar-
ca, puig la Tuyas and apilotant los seus estalvis pera desen-
rotllar lo seu modo de viure. Son pare y un dependent esta—
van encarregats de la venda, y ella sols sortia 4 la botiga quan
devia entendres ab algti pera’l negoci dels gorros. Després
entrava de nou al obrador ab las aprenentas y fadrinasy la
seva agulla y estisoras tornavan 4 anar com un llamp

Aquell jorn la botiga de la Tuyetas estava 4 mitj tancar.

Un atach de feridura havia separat de son costat al seu ve-
llet pare, que fret y ert dormia ’l son etern en artistica y ele-
gant caixa de xicranda, colocada sobre una tauleta de fusta &
la entrada de la casa, Gltim tribut que 1i oferia la carinyosa
filla.

Las continuas entradas de gent endolada 4 la casa; las reu-
aions d’ .1lgunas batxilleras davant de la mateixa, critiquejant
en veu alta si 'l solemne 10 ab que las campanas anunciaren la
mort del botiguer no feyan pera un terrestre (aixis se coneix
en tots los pobles de marina 4 tots aquells que no ’s dedican 4
la ndutica 6 no viuhen de la mar); la impaciencia ab que la
brivalla anava y venia de la casa mortuoria al cami real pera
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veure si 'ls capellans ja’s veyan, y 'Is dos rengles de pobres
que omplian una bona extensi6 del carrer, sostenint ab sa ma
dreta las encesas atxas; tot aix6 indicava que d’ un moment al
altre estava pera arribar lo clero parroquial, encarregat de tri-
butar al difunt los tltims honors que la relligi6 prescriu. Mes
jsilenci! que ja arriban y las portas de la botiga s’ han obert
de bat 4 bat.

La absolta ja es feta y 'l dol se posa en marxa... {Quin ba-
gul més preciés!... Ja us dich jo que la Ampurdanesa no ha
escatimat res-a son pare. Set capellans, dos porrers, cuaranta
atxas, lo senyor rector ab dol, la creu de plata, bagul de xica-
randa ab tarima... jlot de primera, de primera! Se coneix que
molt I’ estimava. 7

Ahoént es ella? me preguntan. Aviat la veurdn, tapada ab
son manto, presidint lo dol de senyoras. Qué! Contan los ho-
mes? Ja se 'n poden desdir, perque se 'n cansardn. Si’ls pre-
guntan si hi havia molt acompanyament, ja. poden ben dir que
hi anava tot lo poble. jTenen tantas simpatias!

Mirin, ara passa la Tuyetas. ;No la coneixen ab los ge-
mechs que li surten del cor?..... |Quéntas senyoras!..... En fi,
vaja, ja ho hem dit, tot lo poble, y encara 'ns quedém curts.

Deixém al dol fer la seva via y penetrém en la solitaria bo-
tiga, ahont, si son gustosos, esperarém lo retorn de la comiti-
va. Diuhen que’s cansaran? Donchs escursém lo temps y la
distancia. jNosaltres ray que tenim tal privilegi! Tinguin, ja
estan de volta. jPobre Tuyas, qué afectada ve!

Tothom s’ ha despedit, menos un jove que resta vora la
habitacié de la botigugra ab los ulls fixos en aquella cara tan
divina, que sembla la Verge quan trobd 4 son aymat Fill ca-
mi del Calvari.

-La Ampurdanesa no devia pas haversen adonat, quan di-
rigintse al cel, exclama: {Deu misericordiés. compadeixte de
mi! Sola resto al mon als dinou anys; jsola & aquesta edat tan
venturosa en que la terra es un cel y un paradis la vida!...
iPietat, Senyor!... En vostre amor confio, ja que cap més me
'n queda al mon.

—S8’ enganya, Tuyetas, s' apressurd 4 contestar lo jove,
fent un esfors pera rompre ’l silenci que fins llavors havia
guardat; s’ enganya, encara li queda 'l meu.

—:Qui’es que aixis parla? exclamé4 la Tuyetas, incorpo-
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rantse sobressaltada, boy escorcollant ab la vista’l puntd’
ahont sortia Ja veu y adonantse del jove.

—Res temi, que qui aixis parla es en Lluis de la Laya,
que conmogut davant de sa trista situacié ve & oferirli’l seu
cor, aquell cor que tantas vegadas ha bategat per vosté y que
may trobava oportunitat pera oferirli. Admétil, angelical Tu-
yetas, si vol fer felis al que tant temps per vosté sufreix.

—Inoportt y fins ofensiu considero’l seu oferiment en tals
moments de pena.

—Sas penas son també mevas, hermosa Tuyas. jBe ho sab
Deu! ‘

—Si sa llengua diu veritablement lo que, segons sembla,
sent son cor, li dono una esperansa... una esperansa tantsols,
que ja vindrd la realitat, si ’ls informes.que de sa persona
prengui, quan revinguda 'm trobi, li son favorables.

—Ob, mil gracias...

—Dintre d’ un mes 4 més tardar sabra la resposta.

—Ab lo seu permis y ab la confiansa de que seré corres-
post me retiro.

Lo jove salud4 4 la donzella y marxd, quedantse novament
la Tuyetas sola 4 la habitacio.

Cinch minuts després se presentd 4 buscarla ’l senyor Am-
brés, un vell capitd de barco retirat y vehiseu que li havia
ofert hostatje 4 casa seva fins 4 tant que hagués trobat una
dona capassa pera cuydar, junt ab lo dependent, de la botiga,
y una bona criada pera portar la cayna y demés quefers do-
méstichs.

Han passat quinze dias de la mort del vell.

La Tuyetas cuydava de la botiga 4 totas horas, menos 4 las
de menjar y Jdormir, que la tancava pera anar & casa.del se-
nyor Ambros. :

La familia de dit subjecte no era pas molt numeross; la
componia tan sols ell y sa filla Isidra, xicota vivaratxa yd’
igual edat que la Tuyas, pero vanitosa fins al altim grau.
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La Tuyas y la Isidra simpatisaren desde ’l primer mo-
ment.

Aquell dia la Ampurdanesa record4 4 en Lluis de la Laya
y desitjant posar fil 4 l2 agulla 4 la major brevetat, determina
aconsellarse ab la seva amiga.

—Isidra, li digué al trobarse solas al cuarto 4 que ’s reti-
ravan cada nit 4 descansar; seu y escolta: m’ ets una verdade-
ra amiga? '

—Crech esserte molt més que amiga; soch ta germana.

—Juras, donchs, contestarme 4 lo que ’t pregunti?

—Dubtas de mi, Tuyas!

—Perdénam si t’ he ofés. *Tal mévil no he tingut al diri-
girte semblant pregunta; pero I’ assumpto de que 't vaig 4 par-
lar es tan delicat que 'l temor ha fet que desconfiés. Dispén-
sam, amiga meva.

—Inatil dirte que per mi ja ho estds. Parla.

—Coneixes 4 en Lluis de la Laya?

Qualsevol que no hagués sigut la Tuyas hauria observat
que la Isidra muda ’l color del seu rostre y que tot lo seu cos
fou presa d’ una excitacié nerviosa al finar la Ampurdanesa
sa pregunta.

—Enmudeixes?... Oh, per Deu, enrahona, Isidra! No m’
amaguis res de lo que sdpigas. Lo més minim detall de sa vi-
da, la més petita taca en sa conducta, si es que tarada ’s trobi,
no te la callis pas. {No vulguis fer desgraciada 4 la que tant ¢’
estima!

—T’ ha demanat, potser?

—En res he quedat, respongué la Tuyas, endevinant lo
pensament de la seva amiga. Y li explicd tot lo que ocorregué
I dia del enterro del seu pare.

La Isidra respird. La malehida enveja, aqueix cranch que
rosega y corseca continuament lo cor de mitja humanitat, se
despertd en I’ esperit de la filla del senyor Ambrés. Recorda
que dias passats se feu treurela planeta per |’ aucell ensenyat
y tenia tan presentas las paraulas del paperet: De ti depende-
ra el llamarte esposa del propietario mas rico de la pobla-
cion, que no duptd en contestar 4 la botiguera:
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—Tuyas, vaig 4 parlarte ab lo cor 4 la m4 ja que m’ ho
exigeixes.

—Y que t’ ho agrahiré mentres visca.

—Donchs escolta. En Lluis de la Laya es un bon mosso,
no hi ha que dubtarho. Te terras, diners, viu de renda y fins
va & missa cada diumenge; pero tas mans se cremarian quan
al peu del altar las juntarias ab las sevas, si sapiguessis, com
sabém nosaltres, que sas riquesas son resultat d’ haverse apo-
derat de tot lo fondo del barco que comandava, enganyant als
motistas. Jo al teu puesto no 'l voldria.

—Me consideraria haver pres part en lo seu crim, si te-
nintne coneixement ab ell m’ enllassava, respongué la Tuyas.
Oblidemlo y quedi tal conversa soterrada dintre las parets de
nostra cambra.

—Y la resposta? objecti la Isidra.

—Rumiaré per qui podré enviarli.

—Si mon parer tingués de valdre, ja que no vols ferho pu-
blich, jo mateixa 'l desenganyaré demi4; aixis evitém que ter-
cera persona se 'n enteri. A mi no 'm serd gens dificil, puig
cada dia quan vaig al born lo trobo assentat al pedris de Casa
de la Vila. Com he ballat ab ell y’'ns coneixém de temps, nin-
gu podrd criticarme. Y veyas, ara comprench lo per qué’m
mira d’ aquell modo, com si esperés de mi alguna cosa. Ay,
Senyor! Ja te rah6 ’l ditxo: Qui mal no fa mal no pensa.

—Accepto ton oferiment y creu que 'm treurds un gran pes
de sobre. :

Las duas amigas deixaren aquest assumpto y entaularen
una nova conversa, fins que la pesadés dels ulls las adverti
que ja era hora d’ anar 4 descansar.

En Lluis de la Laya no era lo que havia manifestat I' Isi-
dra; y si be es cert que vivia de renda y sense travallar als
trenta anys, podia ferho ab la cara molt alta, perque’l seu
pare li deixd una grandiosa fortuna guanyada ab la suhor de
mitj segle de travall y aumentada ab los inmensos beneficis
que correspongueren al fill en los cuatre viatjes de capitd que
feu 4 las Américas, quan la carrera de ndutica era més consi-
derada de lo que es avuy dia.

L’ endemd las duas amigas se llevaren de bon mati com
de costiim.

La Tuyas feu via envers la botiga y la Isidra ben pimpo-
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llada’s dirigi al mercat. Mentiriam si diguessim que no feya
goig. :

D’ un tros lluny ja vejé 4 n’en Lluis, assentat en lo pa-
dris y entretenintse en remoure la fina terra ab son bastonet
d’ ébano, tal vegada pera inscriure en la sorra aquell nom
que ’l seu cor sempre li repetia.

Quan la Isidra li passa per la vora, li digué sense aturarse:
Lluis haig de donarte un recado.

En Llufs s’alsi repentinament y anant 4 colocarse al
costat esquerra de la Isidra, li preguntd ab deliri: Es de la
Tuyetas?

—D’ ella mateixa.

—Son bonas noticias, Isidra?

—No massa, Lluis. M’ ha dit que no 't volia, perque...
pica més alt.

Crech inttil descriure la desesperacié del jove enamorat
ab tal resposta. Si algt dels meus lectors ha sofert un desen-
gany semblant ja se ’n pot fer cirrech.

La Isidra, comprenent que d’ aquell instant depenia la
seva sort si sabfa obrar bé, digué al jove com qui tractés de
consolarlo: Vaja, Lluis, no 't desesperis, que no has estat tu
I primer ni seras I’ Gltim. ;Recordas lo que vas dirme I’ altre
dia en lo ball del Circo quan giravoltavam I’ Gltim wals, re-
ferinte al deixament de la Quimeta y I’ Armengol? Lo que I’
un no vol, un altre ho aprofita. Vull dir que si la Tuyas te
desprecia, un altra 't pendria 4 mans besadas... jLa Tuyas!
¢Qué s’ ha arribat 4 figurar que es?... {Veyas de quin pa fa ro-
segons!... Pero jo en lo teu lloch no me la deixaria passar;
creu que me la pagaria.

—Qué farias?

—Me venjaria. Qui dona una bofetada 'n mereix una altra.
Res de capficarme; are 'm casaria més que may.

—Tens rahé, Isidra, exclamid en Lluis després d’ haver
pensat breu estona.

Mes la Isidra, aparentant no haver sentit al jove, continud
increpant 4 la seva amiga d’ aquest modo: {La senyora Mar-
quesa pica mésalt!... En Lluis es poch per sa senyoria...
iOrgullosal.. Ay filla, si 4 mi’m passava un partit com are

- .
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—No m’ hi pensaria gens.

—De veras, Isidra?

—De veras.

Donchs si vols, serds la meva esposa. Ta ho has dit; qui
dona una bofetada 'n mereix una altra.

—Per mi ja tens lo si y també ’t responch del de mon
pare. Podrds venir 4 casa quan la Tuyas torni 4 sa botiga 4
tota estada, que donarém disposicions pera la boda. Mentres-
tant jo 'l prepararé.

—Entesos, Isidra. Sobre tot mutis.

—Cumpliré.

—Ah, me 'n descuydava... nos casarém ab llicencia closa;
aixis lo cop fard més efecte.

Y en Lluis se despedi de la Isidra, satisfet de poder cum-
plir una venjansa tonta y ridicula que may havia somiat, y la
Isidra ab duas calumnias, fillas de la enveja y de la creencia
en las planetas, lograva casarse ab lo propietari més rich de
M..., sense pensar que tal volta sacrificava 4 una pobre drfana
que estava molt lluny d’ imaginar que una amiga pogués
atentar contra sa felicitat.

Si bé busquessim jquéntas Isidras no trovariam en lo
mon!

Fa dos mesos que la Tuyetas no menja ni dorm 4 casa 'l
senyor Ambrés y 'n fa un que 'l sacerdot benehi 4 en Lluis y
la Isidra, y encara ’s murmura en lo poble si aquell casament
s’ ha verificat per art de bruixeria, puig ningi hauria cregut
may que en Lluis arribés & enllassarse ab una noya tant va-
nitosa. Com se’l tenia per home d’ entenimént, tothom ho
extranyava.

Y aixis com ningd es capas d' aturar al riu quan se des-
borda, ningt podia fer callar 4 tantas y tantas bocas que afir-
mavan que la noya havia pescat & en Lluis perque li dond ab
una beguda polvos de xuxa picats en lo morter, mentres al-
tres opinavan que tal casament lo negocid una mala vellota,
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casamentera d’ ofici, pera fershi’ls seus; no faltant també
qui assegurés jDeu nos perdd!, que’l propietari corregué
4 enllassarse ab la Isidra perque la seva honra ho recla-
mava.

Tot lo poble hi deya la seva; tothom enrahonava 4 la mida

del seu gust, menos la Tuyetas, que trista y capficada per la’

mala partida de la seva amiga, restava muda.

Passaren dias y ab ells s’ esmortuhi la murmuracié del po-
ble, més la tristesa de la botiguera no s' estingi pas. En lo seu
cos apenas hi entrava aliment; sas carns perdian llegua per
hora y 'l seu dalit pera 'l travall anava minvant. Desde ’l fatal
dia del casament d’ en Lluis, la Tuyas comensd 4 decaure.
La malehida trahici6 de la Isidra la dominava a tot hora.

Las fadrinas y aprenentas atribuhian tal cambi al excés
de travall de la Tuyas y fins li aconsellavan que no s’hi cap-
fiqués tant, que lo que no’s feya en un dia’s faria en dos;
més ella las hi responia que’s trobava divinament, si be de
baix en baix repetia: Per lo meu mal no hi valen medicinas,
I’ tinich remey es la fossa.

Una tarde mentres en |’ obrador de la Ampurdanesa s’ es-
tavan ultimant una série de gorros que devian formar part
del niu d’ un infant, préxim 4 omplenar de felicitat 4 un ven-
turés matrimoni, la Tuyetas caygué desplomada en terra,
presa d’ un fort accident que li feu perdre lo sentit, efecte de
la gran debilitat. .

Com es natural, totas las travalladoras s’ alarmaren, y
mentres las més procuravan retornarla ruixantli’l rostre ab
aygua fresca, lo dependent se dirigia 4 corre-cuvta en busca
del metje.

Lo doctor, provehit ja d’ una ampolleta d’ éter, se presen-
td sense perdre temps 4 casa la malalta, logrant reaccionarla.
Més com las preguntas que va ferli respecte 4 la seva enfer-
metat lo deixaren bastant contds, mand trasladarla al llity
passd 4 examinarla detingudament.

Deu minuts després eixia del cuarto acompanyat de la en-
carregada de la botiga y ’s dirigi al obrador pera extendre la
recepta. Las travalladoras la esperavan impacientas y febro-
sas, pero cap s’ atrevi 4 preguntar per la malalta perque’l
metje tenia fama d’ esquerp y temian d’ ell un botxorno, cosa
que no li hauria costat massa.

e
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Llest ja de sa tasca prengué ’l paperet y I’ entregd 4 la que
representava lo cap de la casa (I’ encarregada de la botiga)
dihenli: Cada hora y mitja li anir4 donant una xicreta d’
aquest medicament. Més tart, ja tornaré 4 passar.

—Hi ha perill, senyor metje?

—Aixis ho considero; presenta sintomas que no m’ agra-
dan. Jo crech que se li desarrollara la tisis. Podria equivo-
carme... En fi, veurém...

Ja n’ hi hagué prou. Per tot lo poble se passi que la Tu-
yetas era tisica y’l temor del contagi va fer que desde la
criada y la més petita aprenenta fins 4 la que portava la tenda
deixessin abandonada 4 la infelis malalta. ;Si fins las cria-
turas anavan 4 fer la volta per no passar per devant de la bo-
tiga!

L’ Alcaldia prou oferi bonas retribucions pera procurarli
assistiment, pero ningd volia exposarse. jFeya llavors tanta
por la tisis!

No quedava alire remey, donchs, que deixarla morir 6
portarla al hospital y s’ obt4 per lo darrer.

S’ inventarié tot lo de la botiga, se selld la habitacid, y en
una nit fosca com gola de llop, la Tuyetas era trasladada 4 la
capital en una tartraneta disposada convenientment pera que
lo cami li fos lo menos molest possible.

En aquella santa casa trob4 lo. que se li havia negat en lo
poble. Las germanas de la caritat, solicitas y carinyosas, no ’s
separaren jamay de son costat, y fidels cumplidoras de las
prescripcions facultativas, contribuhiren tant com la ciencia
al restabliment y curacié de la Tuyetas.

iBenehidas sian!

Som al any 1885,

La concorreguda botiga de 1' Ampurdanesa ja ni 'n con-
serva 'l nom.

Avuy se la coneix per la tenda del tarragoni, per haverla
comprada un de Tarragona 4 un senyor, que ab poders de la
Tuyetas, negocid la venda.
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Tal vegada vostés se-creurdn que podrém trobar 4 la Tu-
yas en altra localitat atrafegada en la confeccié de gorros 6 be
bressolejant 4 una tendra criatura, que pera endormiscarse de-
mana ab sas manetas que la seva mare li canti 'l Sant Ramon
Nonat 6 altre dolsa cansé. S’ enganyan si tal cosa creuhen.

Si volen veure 4 la Tuyas han d’ anar al hospital, Alld la
trovaran vestida ab 1’ honrds habit de germana de la caritat,
assentada en lo capsal del llit d’ una desventurada orfaneta 6
ajudant, tal vegada, 4 ben morir 4 desamparada vella que en
mitj de penosa agonia, lluyta fatigosament pera despendrers
dels brassos de la mort.

La atencid y carinyo ab que 1" auxiliaren las germanas fo-
ren causa de que ingressés en la comunitat tan puntse la
doné d’ alta. Vengué la tenda, destind son producte al hos-
pital, se desposehi de tots los seus estalvis y visqué sols pera
'Is pobres. 4

Feya anys que la Tuyetas no s’ havia deixat veure en lo
poble y potser avuy encara I’ esperarian, si una trista ca-
sualitat no hi hagués fet necessaria la seva presencia.

La terrible epidemia colérica se presentd de sobte en la
poblacié. Los cassos se muliiplicavan de dia en dia y com es
natural, de dia en dia aumentavan las victimas. Lo servey
publich era deficient pera atendre 4 tots los atacatsy en sa
consecuencia las primeras fortunas proposaren al Ajuntament
gestionés del Sant Hospital I’ envio d’ algunas germanas pera
atendre als colérichs.

La solicitut fou atesa y en un mati d’ un dels més caluro-
sos dias de la Canicula, sis d’ aquells dngels se dirigian 4 M...
Entre ells s” hi contava la Tuyetas.

Com totas las familias dels colérichs las solicitavan, la sort
tingué de designar quins serian los afortunats d’ estar baix lo
cuydado de tan exemplars donzellas, havent correspost 4 la
Tuyas I’ encarrech d’ ajudar & una mare que vivia en una
reduhida y miserable caseta que apenas bastava pera hostatjar
d ella y al seu fillet, 4 qui veya préxim 4 sucumbir,

Al penetrar la germana en la humil estancia sorti 4 ré-
brerla la desconsolada mare; més al trobarse devant de la
Tuyas reconegué en aquell d4ngel 4 sa antiga amiga. La que
pochs minuts avans havia recobrat la confiansa s’ espanta.

—Perdénam, per Deu Tuyas; perdd, exclama afectada ca-




La dmpurdanesa. 717

yent als peus de la germana. No per mi que no’n s6 digne;
per un ignocent te ’l demano. Salval y després venjat.

—Isidra, respongué la Tuyas que desde ’l primer moment
no havia deixat de reconéixerla; la venjansa, aixis com la en-
veja jamay podrdn trobar estada en cap cor noble. Lo perdd
que td 'm demanas no puch concedirlo, perque fd temps que
té I’ he otorgat. :

L’ Isidra no sabia c6m demostrar son agrahiment envers
la Tuyas.

—iQué bona ets pera la més vil de las donas!—li digué.
Jo que vaig robarte la felicitat, avuy vinch 4 implorarte que
1t me la tornis. Per los set dolors de Maria t’ ho prego; ar-
renca mon unich fillet de las urpas de la mort. Es I’ dnich
ser que 'm queda. Ell encar pot ferme felis.

—:Y 'l ten marit...

—La meva folla vanitat lo vé fer pérdrer; vaig malversarli
tots los cabals; la febra s’ apoderd de son cap y 'l seu tnich
remey fou lo manicomi.

—Desgraciat!!
—Es lo castich que m’ estava reservat, Tuyetas... jme’l
mereixial... Sens diners, sens amichs, sens afeccions, visch

avuy en aquesta barraca purgant amargament la calumnia
que 'm feu lladre de la ditja de dos sers. Fins ara no conech
I’ inmensitat de la Divina justicia y m’ avergonyeixo de pre-
sentarme devant lo mon, per lo temor de que no 'm tirin per
la cara las mevas malifetas. ;:No 'n tinch prou ab la concien-
cia que sempre m’ estd acusant?

—Deu es molt gran, Isidra, y tindra pietat de t4. Lo teu
arrepentiment té d’ ésser I’ escala pera pujar al lloch dels
benaventurats.

Aixis paga la Tuyetas la traicié d’ una mala amiga.

L’ epidemia ja no regna en lo poble.

Las germanas de la caritat han desempenyat tant digna-
ment la seva missié que tothom, xichs y grans, richs y pobres,
acudeixen 4 despedirlas ab lldgrimas als ulls.

Sis ne vingueren; cinch ne retornan. N’ hi manca una;
es la Tuyetas.
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iPobreta! Trevalld tant pera retornar lo salut 4 aquell
angelet, que arriva 4 enmalaltir. L’ Isidra no la deix4 un ins-
tant. Sentint que la mort se li atansava per moments, de-
mand los auxilis de la Santa Religié y al rébrer la Sagrada
Forma, I’ Isidra conmoguda per lo present y avergonyida
per lo passat, s’ abrassd ab la germana dirigintli aquesta pre-
gunta: ;Quan serds 4 la gloria, pregaras per una arrepentida?

La agonisanta li dirigi una expressiva mirada, feu una
senyal afirmativa y ab débil y apagada veu pogué dir: Jo
torno bé per mal, Isidra... ;Desgraciat del que torna mal per
mal!...

Al cinch minuts finava ab la mort dels justos.

Lector; si alguna vegada visitas lo cementiri de M...,
parat devant lo tercer ninxo de la entrada, que alli hi des-
cansa la Tuyetas, mes no resis per I’ Ampurdanesa perque
’Is dngels no necessitan oracions. Recorda tan sols la seva
vida, céntala als que v’ acompanyessin y repetéixloshi sas
derreras paraulas.

pau VALLDENEU ESTAPE.

Masnou, 1892.




{PER QUE SOMREYAS?

Un jorn... lo recordo encara,
com si fos avuy mateix;

tu t’ estavas adormida

4 dins de ton bressolet.

A1’ altra cambra ta mare
rebia ’Is Sants Sagraments,

y anava acabant las forsas
per instants jangel de Deu!
Lo sacerdot I’ ajudava

4 bé morir, y al moment-
qu’ entregava la seva dnima
ab resignacié 4 I’ Etern,

ab lo cor plé d’ amargura,

m’ arrencaren d’ aprop seu

y 'm conduhiren, ma filla,

al costat del bressolet,

y signantme 4 tu 'm digueren:
—Pensa que tens lo deber
de vetllar per aquest dngel
qu’ ella 't deix per consol teu.
Conférmat. Ten esperansa.
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Fes lo cor fort. Regoneix

qu’ ets pare... Mentres me deyan
eixas cosas, jo, impacient,

de fit 4 fit contemplava

tas accions y moviments

y 'm vd semblar que somreyas
com més plorava... {Deu meu!

¢Per qué somreyas, ma filla?
¢Per qué somreyas? ;per quéz...
¢Somreyas per qué vas véurer
com ta mare anava al cel?...

radMoNn ROCA y SANS.




LA JUSTICIA D’ EN PERET

A naixer, com qui diu, sense ferne cas. -
Sa mare up dia, al llevarse, no’s va trobar be.—
iAy, qué tinch..... ay, qué tinch!...., y va naixer en
Peret.

Era un divendres, dia 13 de Febrer de 18...

Sa mare, la Ménica, una pagesassa més robusta que un
brau y més vermella que un bitxo, I’ endemd 4 punta de dia
va carregarse una magalla 4 coll y cap al camp, 4 ajudar al seu
marit. Torna 4 la hora d’ esmorzar, dond de mamar al mar-
rech, tot empassantse una suca-mulla com una roda de carro,
y altre cop 4 la vinya, fins & la hora de dinar. A la tarde ’s
qued4 4 la casa pera fer baldeyu. Mentres tant, en Peret vin-
ga dormir com un terrés de guix. ;Que’s despertava somi-
cant? Desseguida la Ménica I’ amorrava al seu pit, fins que,
tot xuclant, xuclant, se tornava & quedar com un terrds.

Aixis passd nn dia y un altre y un altre, y aixis en Peret
and creixent, gras com un tuixonet y rodé com una pilota.

LA RENAIXENSA.—Any XXH. 46
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IT

Quan va comensar 4 caminar, sa mare I’ arm4 d’una gorra
de cop y per contes de deixarlo al bressol, com feya avans, lo
ficava dintre d’ una pollera, assentadet 4 terra y ab unas quan-
tas pedras als dits pera entretenirse.

Aquella posicid no era gayre cémoda, que diriam. En Pe-
ret, al cap d' una hora ja n’ estava cansat. Tot brassejant tom-
bd la pollera y comensd 4 corre d’ assi y d’ alld, més alegroy
que unas Pascuas. Aix6 si, una tarde, al arribar sa mare de la
vinya, 'l va trobar ab un xiribech al front que feya feredat.
Res, s’ havia escapullit de la pollera, s’ havia tret la gorra de
cop y havia caygut, rebent de front 4 terra.

Feya uns crits que aixordavan.

Sa mare 'l va agafar, li posd 'l cap al abeurador de la mula
y li abocd una galleda d’ aygua fresca, tot dihentli, pera con-
solarlo:—;Qué cridas, que cridas, tabalot...

Alcap d’ un quart, en Peret tan tranquil. Era fort de
mena.

IT]

Passi un any. En Peret ja era desmamat, ja corria y co-
mensava 4 xarrotejar.

Pero aix6 si; jReys de la vida! jquin dimoni n’ hi havia d’
aquella criatura!

Pera agafar un garrot y no deixar una pessa de terrissa sen-
cera no n’ hi havia un altre.

A la casa, com 4 casi totas las casetas de pagés, los porti-
cons eran tots de fusta y no hi havia més que un vidre petitet
al cap de munt. En Peret, ab las sevas trassas y manyas, s'en-
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filava 4 una cadira y ab lo manech d’ una escombra vinga gar-
rotejar lo porticé fins que encertava ’l vidre. Y eran de sentir
llavors la rialladas que esclafia ’I molt dimoni, tot repicant de
mans.

Oh, y com més anava més mal esperit se tornava aquell
4dngel de Deu!...

iDonchs ne se li va ocorrer un dia ficarse al corral y es-
canyar totas las gallinas! {Ni una ’'n va deixar!

Pero aix¢ si, aquella va tenir consecuencias.

IV

L’ endemd mateix sa mare, en havent dinat, 1i rent4 la ca-
ra y las mans—I’ aygua quedé4 de mil colors—li mud4 la bate-
ta, li posd las espardenyas novas y, agafantlo de la m4, entre
empenta y revolada-sortiren tot dos de casa seva.

Trencant per viaranys 4 dreta y esquerra, pujant y baizant
cent cops, arribaren al cap de mitja hora 4 un maset que s'al-
sava al mitj d’ una vall fresca y ombrivola.

En Peret, al entrarhi, lo primer que va veure fou un gos-
set qne, fet un tortell, dormia al peu de la entrada. No 'Is va
abordar; se coneixia que estava fet 4 veure entrar 4 la casa
gent forastera; pero en Peret, com qui no vol la cosa, al passar
li etjegd tal puntada de peu, que la pobre bestiola un quart
després encara grinyolava.

Més enllanet, & mitja entrada, hi va veure una dotzena,
mal contada, de criaturas de ambos sexos, fent rotllo al vol-
tant d’ una noyeta més gran que ellas, qui ab una canya 4 la
md, anava senyalant uns gargots de tinta negra que hi havia
en un cartell penjat & la paret. Y cada vegada que la noya fi-
xava la punta de la canya en un d’ aquells gargots, lo rotllo
responia cridant: a...a...a... be...e...e... ce...e...e...

Mentres en Peret, ab uns ulls com unas taronjas y tot ma-
mantse 'l dit gros de la md dreta s’ ho mirava com qui veu vi-
sions, sa mare s’ entrava per una porta que hi havia 4 la dreta
de la entrada.
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—Ave Maria.

Una dona la sorti 4 rebre, ab las faldillas arremangadas &
la cintura, deixant veure unas enaguas que la polsy la bruti-
cia havian fet tornar de color de terra. En una ma hi portava
una cacerola que anava aixugant ab un drap ben be de
cuyna.

—Ola, Ménica, li feu; ta per aqui? y donchs, qué tal?...

—Si, filla; ’t vinch 4 portar lo noy, 4 veure que me li en-
senyis de lletra.

—Ah, be, be!

—Si, ja veurds, filla; al menos si no pot ser un sabi, que
aprengui las becerolas, fillal... .

—Es clar, vajal...

—Una se 'n passa sense saberne de lletra, sabs? Per contes
que un noy es diferent, filla. Dema per dema que tingui d’
anar al servici, al menos que pugui posar cuatre mots de lle-
tra als pares, que diria una, sabs?

—Oy, que es un fet!

—Y, filla, al menos estaré tranquila .. perque es un dimo-
ni, filla, un dimoni fet!... Tot m’ ho fa anar en renou!... Pe-
ret, vina; qué fas aqui fora?... Veus? Aquesta es la senyora
mestra, sabs?... Ja cal que fassis bondat de la bona...

—Ah, si, aix6 sobre tot; als noys dolents jo no ’Is estimo.

—Y que creguis tot lo que 't mani, sabs?...

—Ah, si, aix6 sobre tot; als mal-creyents jo no 'Is...

—Y que...

—Ah, si, aixd...

Y en Peret se las mirava ab uns ulls!... vermell!...

Sa mare, després de conversar bona estona ab aquella se-
nyora, se 'n and. Al véurela desapareixer, en Peret senti que
’] coll se li nuava... Las llagrimas vingueren 4 sos ulls, y, va-
ga. indescifrable, s’ apodera de son cervell una idea... Adeu,
perduda llibertat!

La costura li sembld una presé; la noya de la canya, |’ es-
carceller.
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Pero’ls homes, y por ende las criaturas, s’ acostuman 4
tot.Aquella presé arriba 4 serli fins agradable.

L’ encongiment dels primers dias passd aviat, y aviat en
Peret fou I’ amo de la costura. Es un dir.

Pero la sort li preparava una mala passada, que havia de
tenir pitjors consecuencias que la trencadissa dels vidres de
casa seva.

En Peret tenia com 4 vehi en lo rotllo del cartell al fill de
la Madrona del Serrat. Un noy lo més totxo del mon, fart
com ell tot sol, ploraner, en fi, una persona antipética 4 tot
serho.

Donchs aquest tal, estich que ’s deya Nofre, tenia la cos-
tim de portar sempre las butxacas plenas de mil lleminadu-
ras, nous, avellanas, rosegons de pa sucat ab oli, etc. Y succe-
hi que un dia, veyent que de la butxaca d’ en Nofre n’ eixia
una crosteta de pa y sentint certa defalié, lo bon Peret allargd
’Is dits... y ab tota calma ’s posd 4 remugar la crosteta de pa.

Lo propietari—vull dir, en Nofre—se ’'n adond; comensa
per fer un patarrell lo més comich del mon, se posd las mans
als ulls y... ah ah ahl... ab unas llagrimassas que li queyan,
que ni sigrons!

—Qué tens? digué girantse la noya de la canya.

Y 'l marrech, senyalant & n’ en Peret, contestd:

—Pres... pres... lo... lo... pa...a...a...

En Peret, mentres tant, fent lo desentés, anava remugant
de bo y millor; pero tot d’ un plegat se senti 'Is cinch dits de
la m4 dreta de la noya 4 la galta, deixd anar lo pa y, obrint
una boca de pam se posd 4 cridar ab tota la forsa dels seus
pulmons, refregantse 'ls palmells de las mans pels ulls.

Mentres tant en Nofre, aconsolat com per encant al veure
'l pa 4 terra, 1" agafd y per assegurarse de las tretas d’ en Peret
per contes de ficarsel 4 la butzaca se 'L ficd.,. al estémach ab
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tota la pressa que la duresa del pa y la flaquedat de sas dents
li permetian.

Desde aquell dia en Peret no pogué veure 4 son vehi; sem-
pre més se 'l mird de cua d’ ull.

Cap al tart sa mare ’l vingué & buscar, cosa que no acostu-
mava 4 fer, pero la mestra li havia enviat un propi pera que
vingués. Un cop la tingué alli, li esplica de pe 4 pa tot lo que
havia succehit. La Ménica, sense dir una paraula, agafi 4 n
en Peretd’ una revolada, ll posd 'l cap entre las sevas camas,
1i alsd la bateta pel darrera, y surra va, surra ve, lo posd com
un tomitech.

Després, & empentas se I’ endugué y un cop 4 casa seva I’
acotxa al llit, sense sopar ni res.

VI

La idea de la venjansa feu presa del cor d’en Peret; aquell
mala betia li tenia de pagar..... pero cém? Tot rumiant, ru-
miant, heus aqui la que se 'n pensd.

En Peret anava y venia de casa seva 4 la costura tot sol,
com conto que ja he dit; pero com es molt important pera 'l
desenrotlio d’ aquesta veridica historia, no ve malament repe-
tirho.

Donchs una tarde, anant 4 costura en Peret, s’ anava om-
plint las butxacas de cireras d’ arbés que arrencava de las ma-
tas que 4 banda y banda de son cami trobava. Cada cirera que
trobava li entreobria ’Is llabis ab un somris de satistaccié, Ai-
v0 si, d” esgarrinxadas 4 las mans no 'n vulguin més; pero qué
se n’ hi endonaval... {Ell arrib4 4 costura, ab una butxaca, la
dreta, tota plena de cireras d’ arbds, que feyan una olor que
tot ho embaumavan.

Se posi al rotllo fent per manera de tenir al vehi del cros-
tonet, 4 n’ en Nofre, 4 la dreta.

La noya de la mestra agafd la canya, senyald un d’ aquells
gargots que 'n Peret ja sabia que se 'n deyan lletras y 'l chor
de marrechs contestd 4 una: aaa .. beee... ceee... deee...
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En Peret feya ’l distret mirant al cartell, pero en realitat
tota sa atencié estava recencentrada en son vehi de la dreta...
aquell mala betia del crostonet.

Lo veya ensumar per tots cantons, sa inagotable fartane-
ria atreta per la insinuant olor de las cireras d’ arbés; lo vejé
després fixarse ab uns ulls com unas taronjas en sa butxaca,
passar la ma esquerra pels llabis, després estirar lo bras, dei-
xarlo caure; senti un moviment en la butxaca y vejé com la
mala betia’s portava rapidament lo puny clos 4 la boca. En
Peret, res, com sino se’n adonés gens ni mica, seguia: efaaa...
hachaaa... iii... cotaaa..., com si tal cosa.

Al cap d’ una estona senti la butxaca molt més lleugera;
tampoch ne va fer cas; després, com qui no fa res, se la palpd;
no més hi tenia una cirera, una sola de tantas com n’ hi du-
yal... y ell seguia tot tranquil: elaaa... ellaaa... emaaa...

Mentres tant. veya desenrotllarse en son vehi una lluyta
interna, horrorosa, crudel; aquella ultima cirera ’l temptava,
’I seduhial... las altras havian sigut tan bomas!... Pero en Pe-
ret ho sabial..... Ell havia vist com se palpava la butxaca.....
¢Qué fer?... Agafarlaz... Pero ;y si en Peret se 'n adonava’... .
¢No agafarla?... Pero ¢y aquella olor tan atractiva que feya!.,.
Y lo bonas que havian sigut las altras!...

Y en Peret mentres tant enaaa... enyaaa... 0oo... peee...

Al fi, en aquella horrible lluyta entre ’l deber etern, abso-
lut, inmutable, y la passi6 afalagadora y enganyosa; entre la
fartaneria implacable y la por dels punys d’ en Peret, 4 la ma-
nera que en las profonditats del Occed—me sembla que m’ es-
plico—lo peix pica la afilada punta del am, en Nofre obri la
boca... y s’ empassd la Gltima cirera!

iOh, Deu etern! ;Qui pot esplicar lo que després passa?

En Peret, al sentirse allugerir la dltima cirera, jara es ho-
ral ’s digué, y sense encomanarse 4 Deu ni als sants, las em-
prén 4 cops de puny ab lo vehinet del crostonet, lo may com
se mereix ponderat Nofre.

En un santiamen aquell rotllo, tan pacifich un moment
avans, se converti en una olla de cols. En Peret, aga-
fat ab en Nofre, anava 4 tomballons omplintlo d’ esgarrin-
xadas y cops de puny. En Nofre prou procurava defensar-
sen com podia; pero, més débil que ell, anava sempre &
sota. La demés quitxalla, esvalotada y ardida ab 1’ espectacle
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d’aquella descomunal batalla, ’s divertia que era una deli-
cia. La noya de la canya, creyent que 'l millor medi pera po-
sar ordre era la lley marcial, agafd la canya ab las duas mans
y sense mirar ahont tocava, garrotada de cego. Lo remey fou
en veritat forsa pitjor que ’l mateix mal. A cada garrotada es-
galabrava un marrech, y la lluyta, sorda y sense crits en son
principi, 4 causa dels planys dels que rebian, sé torna aviat en
la lluyta més baladrera que han presenciat los sigles. Y no
per aixé minvavas#avans encara creixia. Los cops de puny plo-
vian; no hi havia front sense xiribech... un cop de canya mal
dirigit agafa 'l cartell de cantell y ’l parti en dos trossos. La
quitxalla s’ apoderd del que després del cuadro vingué 4 terra
y abfuria insana las emprengué 4 introduhir la desunié en las
fins llavors ben avingudas lletras del abecedari y alld volavan
Pels ayres perseguintse y esquivantse una & y una m, mentres
€n un recO y 4 terra ’s recargolavan ab estremiments d’ epi-
Iéptich furor una 7y una £,

La mestra acudi 4 corre-cuyta. ;:Qué es aix6?

Llavors lo moti s’ apayvagi una mica.

—En Peret ne te la culpa, feu la noya de la canya.

—Es que aquest me robava las cireras d’ arbos.

—Que nooo! feu plorant lo victima, estés de panxa 4 terra
y travallant per aixecarse.

La mestra acudi en son auxili... |’ aixec4 y... jMaria San-
tissima!... quina cara feya aquella pobre criatura!... li rajava
sanch dels nassos; 4 la'seva cara no hi havia un través de dit
que 0o estés ocupat per una esgarrinxada 6 per un morat; lo
front semblava una serra de tants bonys com hi portava; tot
ell brut, ple de pols, tot lo vestit ple d’ esquinsos!...

iSemblava la cayguda d’ Espartero!

—iMireu, mireu, poca pena, desvergonyit, brétol, udol4 la
mestra davant d’ aquell espectacle; mireu com m’ ha posat 4
aquest angel de Deu!... Ves, com li porto jo ara 4 la Madro-
nal... Mal llamp t’ esquinsi de mitj 4 mitj!...

Y en Peret, estemordit, casi no gosava 4 dir:

—Es que 'm robava las cireras d’ arbds!...

—Que 't robava, 't robava!l .. desvergonyit, brétol, poca
penal... fuigme d’ aqui, sino ’t mato!...

Y en un rapte de santa indignaci6 prengué d'una revolada
un samalé que trobd 4 md, y arremeté ab tal furia contra en
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Peret, que si de primer entubi I arreplega, ja ho deya be, 'l
matava,

Sort que en Peret, veyentse la tamborinada 4 sobre, apreti
d corre, amparantse en tot lo que trobava. Pero la mestra al
darrera sempre. Sempre aquell samalé bambolejant sobre ’l
cap d’ en Peret. Tot d’ un plegat lo basté queya. pero en Pe-
ret, més llest que un llamp, ja n’ era 4 cuatre passas, y’l sa-
~malé descarregava tota la ira que las febrosas mans de la mes-
tra li comunicavan sobre las indefensas espatllas del primer
marrech que trobava 4 tret, que arrencava un plor que partia
las entranyas.

A tot aix6 'l gos, engrescat ab aquell xibarri, saltava com
un esperitat d’ un cantd al altre. S’ encerté 4 veure 4 n’ en Pe-
ret que horroritzat corria cap 4 la cuyna, y sia sense cap mala
intencié, sia recordantse de la puntada de peu ab que 'l salu-
da en Peret lo primer dia de véurel, lo cert es que ja hi va
ser! ab cuatre bots se li va posar al costat, amenassantlo ab sos
uyals esmolats.

—Buscal! li feu sa mestressa, y 'l gossot, més engrescat que
may, jnyach! me li clavé ’Is uyals 4 mitja pantorrilla.

—Ay, ay!l... gemegd en Peret, aixecant la cama ferida.

—Ja 't tinch! no ’m fugirds pas, mala bestia! udold la mes-
tra aixarpantlo per una espatlla ab una ma, mentres ab la al-
tra, cop de samalé ve, cop de samalé va, ’l deixava fet un Sant
Llatzer... ni que piqués matalassos!...

VELEL

Al vespre la mateixa mestra 1’ acompanyd 4 casa.

—Ola, Ménica. Mira, aqui 't porto aquest bordegds; no 'l
vull pas més 4 costura.

—Y donchs, que... :

—Figtirat que m’ ha esqueixat I abecedari que vaig com-
prar venturer al difunt mestre...

—Y aral...’ .
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—Oh, y que m” ha agafat al Nofre de la Madrona del Ser-’
rat y me |’ ha desgraciat per tota la seva vidal...

—Com ha estat?...

—Mirat, aixis y aixds... Y li feu tota la la historia.

La Méuica, sense dir ni una paraula, agafa & n’ en Peret,
li posd ’] cap entre las sevas camas, li alsi la bateta pel darre-
ra, y, surra va, surra ve, lo posd com un tomatech.

Y sense sopar ni res, entre empenta y clatellada, lo va ficar
al 1lit.

Y 'l pobre Peret, entre’ls sanglots del plor, no parava
de dir:

—Donchs perque no li pegavau 4 n’ell lo dia que jo li
vaig pendre la llesca de pa, si avuy que ell m’ ha pres las ci-
reras me pegueu a mil...

VIII

Avuy en Peret es home, home fet.

Donchs encara no ha pogut resoldre aquell trascendental
problema.

iQuéntas vegadas, cavant la vinya, li ve 4 la memoria aque-
lla nit tan trista, y passa quarts y quarts y fins horas sense po-
dersho esplicar!... :

Y sempre acaba dihent ab un somris de desengany:

—iLa justicia, la justicial..... per tot es lo mateix..... Ara
soch home; que vingui un y 'm prengui un tros de bosch. ;Li
cremo? jdonchs 4 presiri! Vaig per justicia?... Encara hi per-
dria bous y esquellas!. .

iLa justicial..... Si no la fan al altre barri, lo que es per
aquest no s’ estila,.. jLa justicial...

Y ningua 'l treu d’ aquil...

iMares que teniu fills,—per suposat, si no ja no ho seriau;
—aneu ab compte ab las surras: de tal manera’s gravan, que
may més s’ oblidan!...

ceaunl PLANAS Y FONT.

y

Vilamajor, 26 Setembre 18qg2.



Aixis 't vull, aixis, dolsa estimada,
esquerpa pe’ls demés, lo teu amor
manyach per mi, com eixa inmensa onada
que & nostres peus s’ estrella ab gran remor.

:No t' agrada eix oreig mari que porta
la sanitosa olor d’ un altre mon
6 tal vegada la esperansa morta
d’ un mariner que jau en lo pregén?

:No t’ agrada al compas d’ eixas onadas
gronxar los nostres cossos jovincells,
com dugas palmas pe’l garvi besadas,
com dugas motas d’ adornants clavells?

Aixis 't vull, aixis; los cossos nostres
ben junts, ben junts, formant un cos no més
y refregant los rostres
besantse eternament ab un sol bes.
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Aixis’t vull, aixis; la mar salada
febrosenca s’ agita sens parar;
fins lo jorn delités en que, m’ aymada,
dins mos brassos no 't tinga agarrotada,
ma sanch serd aqueix mar.

sauMmE NOVELLAS pe MOLINS.

Mars, de 1892,
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CASUS BELLI

Per las brancas més baixas d’ un vell roure
saltava un reyetd;

ajupintse entre 'Is bruchs que ni fa moure
avansa un cassado.

‘<.
Ja ' ha vist y I’ hi encara I’ escopeta,
mes, repentsantse, diu,
—quina llastima, jpobre bestioleta!
potsé te fills al niu!

Y baixa 1’ arma y tot content, repara
que ha feta bona accid;

mes tot d’ un cop sobre del roure ’s para
un altre reyetd.

En una branca, junts, se balandrejan
y cantan, bequejant

y ’s passan y s’ enfadan y alatejan
enamorats jugant.
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Lo cassador los veu, s’ atura, apunta,
surt lo tret matado,

y 'Is dos aucells, pobrets, content ajunta
als altres del sarrd.

iHome, 't conech! ton cor se compadia
d’ un miser aussellet,

de dos, ja es diferent... un, no debia
pagé 'l valor del tret!

rerriN AGULLO v VIDAL.




Quan nos mostre la Natura

la nuesa de sos pits
y 'l cor inflen 4 las verges
las cansons del mes d’ Abril,
de retorn las balsaminas,
quan lo sol ve 4 redimir
4 las timidas cuquetas,

¢qui pensard en mi?

Quan los joves s’ aparellen
y divaguen pe ’Is jardins
en las encizants vespradas
de lo xardords estiu;
quan plorant dintre ma cambra
veuré andrsen lo desitx
com serpent esporuguida
{qui pensard en mi?

Si malalt assoleyantme,
esmentant recorts d’ ahi,
ab lo fret en las entranyas
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poch & poch me sent morir;
si 4 la posta pucl volarmen
y enlla, enlld ’s pert I” esperit,
sobre de la terra trista
¢qui pensard en mi?

aLrons M. PARES.




NUVOLADA D’ ESTIU

&

OMPROMEs 4 pendre las armas en defensa de la bona
causa, valente d’ escusas puerils, t’ has quedatdla
vila, y, lo que es pitjor, ets individuo de la milidfa....

—Tots los vehins utils nos veyém obligats 4 ferho. ;Quin
remey nos queda?

—Ets cobart y traydor 4 un mateix temps, y jviva Deu!
pera ’Is traydors no hi haurd misericordia.

—Lo meu fill no pot ser traydor.

—Ho sembla, y cal que probi lo contrari.

—:Qué faria jo sense la seva ajuda? No veus que soch vell
y xacrés? Déixal en pau jper amor de Deu! Déixal travallar al
meu costat pera lliurarme de la miseria.

—No havém vingut 4 escoltar lamentacions, sino 4 comu-
nicar ordres terminants. Escolteu: avans de clarejar 1’ auba
del diumenge vinent vostre fill nos trobara al cim del puig; si
no acut 4 la cita, lo tindrém per enemich declarat y no troba-
rd en nosaltres la clemencia que solzament mereixen los ad-
versaris leals, Aném, minyons.

En Jaume dels Xdrrichs, que era 'l que acabava de parlar,
emprengué la marxa, seguit dels seus companys, envers la pi-
neda que en aquell temps s’ extenia desde ’l cim del puig fins

LA RENAIXENSA.—Any X1l 47
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al torrent dels Degotalls, deixant 4 pare y fill silenciosos y ape-
sarats. - -

—Malehida guerra! exclamd per fi 'l pare, aixugantse una
llagrima ab la md.

—No ploreu, pare; Deu nos ajudard. Anemsen cap 4 la
vila; despedimnos d’ aquestas feixas que nostras suhadas feyan
productivas.

—iDespedirnosen! ;Per qué?

— Perque jo tardaré molt 4 revéurelas; perque vos no po-
dreu conreuarlas sense exposarvos 4 inichs atropellaments.
Deixeu que hi creixin esbarzers y olibardas, que hi pasturin
los conills, que 'Is aucells hi fassan tranquilament lo niu, que
hi obrin xaragalls las plujas del hivern, que lus ressequin las
soleyadas del estiu. Deixeu que aquesta vinya, pel travall de
tres generacions de la nostra familia convertida en un jardi,
torni 4 ser un tros de terra erm, improductiu, sense valor.

—Tals son los fruyts de la guerra, fill meu; pero ;qué pen-
sas fer?

—Entre mi y en Jaume dels Xérrichs hi ha la gelosia, hi
ha 'l despit de véurem preferit y estimat de la Angeleta; lo
destorbo y vol desferse de mi. Veusho aqui tot. A la altra ban-
da del mar hi ha una terra ahont la honradés y la laboriositat
son distingidas y recompensadas; aniré 4 aquella terra desde
ahont, si Deu me dona salut, la meva ajuda serd més segura
y més eficds.

—Vols anar 4 América! ;Ab quins medis comptas?

—Medis? exclam4 ’l fill allargant enérgicament los brassos;
aquets, y 4 més d’ ells una ferma y decidida voluntat.

—Ja que tens coratje, veshi, fill meu, y que Nostre Senyor
y la Verge t' acompanyin. :

Las conversas que acabo de referir tingueren lloch en una
vinya del terme de M..., 4 posta de sol del dia 14 de Janer
de 1834.

Tres horas després en Francesch (aquest era 'l nom del
jove) trucava 4 la porta d’ una casa de modesta apariencia, es-
toig de la joya més volguda de son cor.
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No hagué d’ esperar gayre. Encara no s’ havia extingit lo
ress6 de la anella de ferro, quan la porta s’ entreobri y una.
noya garrida com un sol exclama 4 mitja veu: :

—IiAy! Alabat sia Deu! No pots figurarte ab quanta ansia
esperava la teva arribada.

—:Ab més que altres dias, prenda meva?

—Oh, si; ab més, ab molta més!

—:Per quin motiu?

- —Perque he sapigut que hi ha un home temible 4 qui des-
plau nostre prometatje.

—:Li havias donat alguna esperansa?

—No ha rebut de mi més que desprecis.

—Es ell, pensa en Francesch.

—Es un home que conta ab la impunitat. Ay! Lo cel dela
mnostra ditxa s’ enfosqueix cada dia més.

—Son aprensions tevas, sol de la meva vida.

Interrompé 'l tendre didlech la veu del pare de la Angele-
ta, que aparegué dihent:

—:Qué rediantre feu 4 fora? Entra, Francesch, entra y tan-
<a be la porta, que en lo temps que atravessém un home no
<std segur ni 4 casa seva.

Los joves enamorats haurian preferit continuar sols la con-
versa comensada; pero comprenent que no era possible, bar-
raren la porta y anaren 4 reunirse 4 la famllla que estava sen-
tada al voltant de la llar. ;

—Noy, digué 'l pare de la Angeleta dirigintse'al novament
arribat; he de donarte una noticia poch agradable, 4 fi de que
viscas previngut. Travallava al camp sense pensar en mal ni
en be, quan se m’ han presentat en Jaume dels Xdrrichs y tres
homes de la seva partida. — No esperavau la meva visita, ha
dit acostantsem, y no obstant, pera parlar ab vos he fetuna
llarga caminada.

—Esplicat, li he dit.

—No ignorau que estich emprendat de la Angeleta.

—S¢é que la festejavas, li he contestat.

—La guerra 'm priva de realisar lo meu desitj: de ser pri-
mer lo seu promés, de ser després lo seu marit.

—:Contas ab la seva voluntat?

—D’ aix6 'n parlarém una altra estona, ha sigut la seva
resposta, Ara vinch & dirvos que no ignoro que desde la meva
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desaparicié de la vila la rondeja en Francesch, y fins m’ han
assegurat que ja es lo seu promés y que s’ ha allistat en la mi-
Jicia... Donchs sapigau que com 4 stbdit leal de S. M. veig.
en ell 4 un traydor; com & home, un enemich de la meva fe-
licitat. Aceptaria la competencia ab armas iguals y la Angele-
1a fallaria lliurement; pero en las actuals circunstancias no
puch aceptarla y juro que no’s burlaré de mi. Ell pot véurela
y parlarli tots los dias; jo no puch ferho sense exposarme a
perdre la llibertat 6 la vida, 1al vegada al tret del arma traydo-
ra del que 'm disputa la seva possessié. Per lo 1ant, pera abre-
viar, diré lo que exigeixo d’ ell, lo que espero de vos. D’ell
exigeixo que en cart plasso ingressi en 1’ exércit leal, com se
comprometé a ferho; de vos espero que mentres duri la guer-
ra no permetereu que en Francesch torni 4 trepitjar lo pedris.
de casa vostra, que ’s relacioni poch ni molt ab la Angeleta.
Si no ho feu aixis, temau un y altre la meva venjansa.

—No us desassosseguin las sevas amenassas; he pres un
determini y avuy mateix lo posaré en practica.

—;Te 'n aniréas 4 la faccié? :

—No, me ’n vaig més lluny, y vinch 4 donarvos la abras--
sada de despedida.

—;:Ahont vols anar?

—A América.

Agquesta noticia inesperada impresiond tan dolorosament &
Ja Angeleta, que’Is ulls se li ompliren de llagrimas.

—;Per qué ploras, Angeleta? No confias en las mevas pro—
mesas? Creus que podré oblidarte per lluny que me’n vagis
Anantmen asseguro la vostra tranquilitaty salyo la meva vida;
lo demés depén de la voluntat de Deu. Sovint tindras noticias-
mevas: U ho prometo. Lo teu recort endolsird la amargor de
la ausencia y 'm donara alé pera sufrir totas las contrarietats
que sobrevenirme pugan.

—;Te 'n vas y dius que podré estar tranquila? exclama la
Angeleta. jIngrat! ;Podré estarho ni un moment qui haurd
perdut 1’ objecte de la seva estimacié més ardenta y acrisolada?
Tu 'm deixas perque no m’ estimas.

—iQue no t.estimo! No 'm traspassis lo cor ab injustas re=-
criminacions. Si tu ho vols, me quedaré; despreciant tots-los
perills aniré 4 trobar & en Jaume y li diré: «Un de nosaltres
sobra:al mon; dispésat 4 matarme 6 4 .morir 4 las mevas
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mans.» Si no torno, resa un Pare-nostre per la meva 4nima,
y deixa que 'l meu cos sia pastura dels corbs en la espessor d’
un bosch 6 al fons d’ un barranch.

La Angeleta no insisti; pero la idea d’ una ausencia dilata-
da y 4 tan llarga distancia omplia d’ amargura 'l seu cor.

—iDesgraciada de mi! exclam4 plorant 4 lldgrima viva.

—No ’t desesperis, li digué | seu pare; cilmat, reflexiona.
En Francesch te molta rahé: lo seu determini pot lliurarnos
d’ un conflicte que d’ altra manera seria inevitable. Pensa que
fa necessitat es més poderosa que la voluntat; pensa que en
temps de guerra, y molt més si es entre fills d’ una mateixa
comarca, d’ un mateix poble, suran totas las malas passions,
y baix la capa del partidari s’ hi congrian las denuncias, las
falsas acusacions, las revenjas sangrentas. Exigirli que ’s que-
di es exposarlo 4 la ira d’ un home que 1' aborreix perque tu
1 prefereixes. Lo sacrifici que no es necessari no plau 4 Deu
ni als homes. Quan un home mor en defensa de la honra y
de la independencia de sa terra, com al any 8 ho feren nostres
pares, dihém que ha sigut un valent, un bon patriota, un dig-
ne ciutadd; pero quan se sacrifica per cosas trivials, per obce-
-cacié, sense notori benefici pera la humanitat, pera la patria,
pera la familia ni pera ell mateix, llavors no dihém sino que
-es un temerari. La temeritat d' en Francesch, si tu logressis
ferlo mudar d’ intent, nos seria funesta, perque, digam: ¢Si t’
-oposas 4 que se 'n vagi 4 América, voldrds que se ’n vagi 4 la
faccié?

—iAh, no, pare, aixé no!

—Donchs demanantli que’s quedi li donas motiu pera que
"t digui lo que tu li has dit fa poch: que no I’ estimas. Ell,
com casi tots los que tenim per ofici 'l conreu de la terra, no
te altres medis de subsistencia que 'Is fruyts que ella 'ns dona
com 4 premi y satisfaccié de nostras suhadas; donchs si no se
"n va, ja cal que renuncihi 4 aquest travall, sino corre molt
perill la seva existencia; y si un dias' atrevissen 4 atacar la
vila y se 'n apoderessin, encara que no més fos per pocas ho-
ras, ja prengués 6 no part activa en la defensa, no es dificil
pronosticar quina sort seria la seva. Per la nostra propia segu-
retat me veig obligat & prohibirli que publica ni reservada-
ment torni 4 enrahonar ab tu; que mentres duri la guerra tor-
ni 4 posar los peus 4 casa. De no ferho aixis hi jugo la vida,
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hi jugo 'Is fruyts de las mevas possessions, que poden ser in-
cendiats 6 malmesos per altres medis. ;:No 't sembla que la
prudencia aconsella que procurém evitar una cosa y una
altra?

—Si, pare; pero jay! no puch avenirme ab la idea d’ una
separacio tan inesperada. No penetro las causas de la guerra;
no sé de quina banda esta 'l dret y la rahé; pero desde ara la
maleheixo y la malehiré de tot cor, en tot tempsy 4 totas
horas.

—Un dia la inexperiencia y las incitacions dels companys
pogueren ferme contraure un compromis quals consecuen-
cias, si son dolorosas pera tu, no ho son menos pera mi.
Avuy, Angeleta, coneixent que las exageracions y las intran-
zigencias d’ uns y altres nos deixardn una herencia d’ odis in-
extingibles, m’ aparto d’ ells com d” un lloch infestat. Per aixé
me ’n vaig 4 América, resolt 4 no tornar mentres no’s resta-
bleixi en absolut I’ imperi de la lley, mentres no hi hagi se-
guritat pera las personas y pera 'ls interessos. No soch dels
que s’ adormen sobre las sevas resolucions, y per lo tant
aquesta la posaré avuy mateix en execucio. Tinch/lo consen-
timent del meu pare, conto ab la teva fermesa ¢no es cert, An-
gelets, que hi puch contar? y confio en la ajuda de Deu. A la
_platja hi ha una barca que 'm-portara 4 Barcelona. Sense di-
ners, casi sense roba, emprench tan ilarch viatje; mes aix6 no
'm dona gens ni mica d’ inquietut. Fa més qui vol que qui
pot, y jo, que vull anar & América, hi aniré 4 pesar de las di-
ficultats que farian desistir de semblant propésit 4 qui-no tin-
gués tan ferma resoluci6.

—:De qui t refias? li preguntd 'l pare de la Angeleta.

—De ningt y. de tothom. Confio en trobar plassa enun
baixell. Mentres m’ hi portin de franch no regatejaré en lo
que toca 4 las condicions; no hi haurd perill que m’ aturdei-
xi, travall que no sia capés de fer, ni privacié que no sufreixi
resignat. Dintre de mitja hora la barca ’s fard 4 la vela; es ne-
cessari, per lo tant, que aprofiti ’l poch temps que 'm resta.

S’ aixec4 al dir aquestas paraulas, y dirigintse 4 la Angele-
ta li parla d’ aquesta manera:

—Fonda es la meva pena, pero ton pare ho ha dit: pot
més la necessitat que la voluntar, y pera que pogém assaborir
lo plaher de veure complertas nostras promesas. y realisadas
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nostras esperansas de felicitat, es necessari que ara beguém
aquest amarguissim glop de fel. Te, Angeleta, aquesta creuhe-
ta de plata, santificada per las oracions y per las lldgrimas de
la meva bona mare; te la deixo en penyora de la estimacié
que ompla 'l meu cor y que may serd per cap altra substituhi-
da. Sigasne custodia fidel fins al dia venturés que torném &
reunirnos. Fa catorze anys que la porto sobre’l cor; poértala
sobre 'l teu desde -ara, y prometem no deixar passar un dia
sense besarla, que fentho aixis no es possible que minvi may
la teva estimacid, ni que per cap motiu pugas dubtar de la
meva. .

La Angeleta s’ alsd; després de besar la creu se la penja al
coll, y llevantse I’ escapulari que habitualment portava ’l posa
4 en Francesch, dihent:

—Que la Mare de Deu del Carme t’ acompanyi y ’t-lliuri
de tot mal.

En Francesch li feu una abrassada, y després, resolt 4 po-
sar fi 4 aquella dolorosa escena, dirigintse als que conmoguts
la presenciavan, se 'n despedi carinyosament.

La noya I’ acompanya, y la imitaren sos pares y german
pero encara no havian arribat 4 la-entrada quan un fort pich
donat ab la anella de la porta ressond per tota la casa.

—Sigui qui ’s vulla, més val que no ’t veja—digué’l pare
4 en Francesch.—Vosaltres —dirigintse als noys—acompa-
nyéulo 4 la cort, y aguayteu per la finestra; sino veyeu &
ningu en-lo carrerd, obriuli la porta, y desseguida que haja
surtit tanquéula, quedantvos alli mentres no us cridi.

En Francesch segui als moys sense fer cap objeccid, y
mare'y filla anaren silenciosas, 4 sentarse vora de llar.

Lo pare se 'n and cap & la porta, tragué la barra y,
obrintla una mica pregunta:

—¢Qui truca?

—Soch jo. Grau Pere. ;No 'm coneixéu?—respongué un
subjecte abrigat ab una manta y ab la barretina’ ficada fins
als ulls, que passd endavant sense esperar que 1’ invitessen.
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Per cd’n Grau Pere era en efecte coneguda de tot lo

poble aquella casa, encara que’l verdader nom del pare de
"I Angeleta era Damia.

.Lo cor m' ho deya — pensi aquest regoneixent al nou
arrivat.

Aquest endevinant los seus pensaments li digué:

— Visitas com las que jo m' he arriscat 4 fervos no poden
anunciarse sense perill de cdurer 4 la ratera.

—¢Me creus capés?...

—No; pero ja sabeu que la por guarda 4 la vinya. ¢Qui
hi ha dintre?

—A la vora del foch la dona y la noya, 4 la cort los bay-
lets que donan un pinso 4 la mula.

—Donchs entrémhi—Pero—afegi retrocedint duas passas
cap 4 la porta—;qué significa tant soroll?

—Sembla que no estds tranquil—li digué en Dami4.

—No 0’ estich gayre. He entrat 4 la vila per la tapia del
hort d’en Molas, sense ser vist de ningd; pero encara no
havia donat dotze passas carré avall un dels bordegassos que
peralli jugan 4 fet m’ ha conegut, puig ha dit en veu baixa
4 un dels seus companys: es-en Jaume dels Xérrichs. He
seguit caminant sense donarme per entés, pero... Lo soroll
va en aument...

—No tingas por. Son fadrins que van pels carrers cantant
y fent gatzara.

En efecte, s’ ohiren moltas veus desentonadas que canta-
van 4 chor:

De las noyas de la vila

la més maca es la Socéds;
tan debd fos menos maca
y no tingués tan mal cor.

—Entremhi, repeti en Jaume, ja més tranquil.

Al véurel, mare y filla quedaren esglayadas.

Lo temor de que ’Is noys haguessen esbombat la noticia
de la seva entrada 4 la vila feu que en Jaume no esmersés
temps en fer campliments ni en circumloquis.

—Angeleta, digué, ja sabs que t' estimo, perque t' ho he
dit repetidas vegadas en 1’ espay de dos anys.
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—Y jo t’ he contestat altras tantas, te contesto ara y 't con-
testaré sempre, que has arrivat tart.

—Avans despreciavas al travallador de la terra, ara...-

—Ara, replicd ab ironia la Angeleta, al cap de colla que
tal vegada te pretenstons d’ arribar 4 general.

—De més verdas se’n maduran, digué en Jaume; y de-
sembrassantse de la manta deixd descubertas las insignias de
capitd.

—Si pensas que 'Is galons han de enlluhernarme vas errat
de mitj 4 mitj. En Jaume dels Xérrichs, travallador de la te-
rra, cap de colla, capitéd 6 general, no torser4 la meva volun-
tat ab galanterias ni ab amenassas.

—La sola idea de que tu pots arribar 4 ser la esposa d’ un
altre home, m’ exalta y 'm desassossega, Angeleta.

—Si! Y 't vals d’ amenassas, y abusas de la forsa pera se-
pararme del meu promés; del home que, 't placia 6 't despla-
cia, estiga ausent 6 present, estimo avuy, estimaré demiy
sempre, y 'm casaré ab ell 6 no’m casaré ab ningt!

Me 'n burlo de la teva superbia. Has lograt separarme d’
en Francesch, pero arrancidrmel del cor ni de la memoria no
ho logrards may; perque, has de saberho, capitd Jaume dels
Xérrichs; te desprecio; t' aborreixo. Res més tinch que
dirte. ’

Y ab una energia que ningt hauria cregut trobar en ella
pochs minuts avans, li gird las espatllas.

Llavors en Jaume’s dirigi 4 en Maci4, pero de sobte s’
ohi soroll al carrer, y un cop tan violent que’ls hi sembla
havia esbotzat la porta, 'l deix4 ab la paraula 4 la boca.

—iM’ ho temia! murmurd posant al punt de dalt una pis-
tola de dos canéns. ,

Mare y filla s’ aixecaren aterrorisadas, y fugiren escala
amunt.

En Macid apagd 'l llum y dlgue 4 en Jaume:

—Segueixem.

Al pas trobaren als noys que, sorpresos per aquell soroll
desusat, preguntaren:

—¢Qué hi ha pare? .

—Anéu cap & dalt desseguida, y ficduvos al llit. ;Havéu
vist gent al carrerd?

—No pare.
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En Maci4 acompanyé 4 en Jaume fins 4 la porta, y obrint-
la, li digué:

—Fuig.

Després tancd, ’s dirigi 4 palpentas 4 la seva cambra,
llevé la roba exterior, y obrint la finestra preguntd:

—:Qui rediantre truca d’ aquesta manera?

—Obra la porta, si no vols que te la tirém 4 tefra, respon-

-gueren.

—Espereu un xich. ;Qué voléu que baixi en camisa?

—iDesseguida! cridaren moltas veus plegadas.

En Maci4 encengué ’l llum, s’ abrigé ab la manta y baix4,
dirigintse 4 la porta, que sacsejavan ab forsa los del carrer.
Tragué la barra, ysi al girar la clau no hagués tingut la pre-
caucié d’ arrambarse 4 la paret I’ haurian fet anar 4 tomba-
llons los que precipitadamgnt entraren. ;

—;Ahont es? preguntaren tots 4 un mateix temps.

—:Qui? digué en Macid, sense inmutarse.

—En Jaume dels Xérrichs.

— Vosaltres ho sabréu.

—No perdém temps, digué un. Vingan los que portan fa-
nals, y 4 registrar tots los recéns.

—Si, si; 4 registrar.

Lo forn, la pastera, lo celler, la cort, tots los atuells ahont
pogués haverse ficat un home, foren escorcollats; després pu-
jarem 4 la golfa, penetraren 4 las cambras, sense fer cas de la
Angeleta y de sa mare que esglayadas cridavan: jmisericordia!
Miraren sota ’Is llits, feren obrir totas las caixas, fins que ve-
jent la inutilitat de las sevas diligencias, digué un dels de la
colla:

—Aquell malehit bordegds nos ha enganyat.

—O no ha vingut aqui, com nosaltres pensavam.

—Viva Deu! Si ha entrat 4 la vila, no 'n sortira ab tanta
facilitat. :

—ijAl fort, minyons, al fort!

Quan se ’n hagueren anat, en Macid feu un registre gene-
ral, y convensut de que no quedava ningi amagat 4 la casa,
’s reuni 4 la familia, los hi encomana que no diguessen una
paraula de lo que havian vist y ohit aquella nit, assegurantlos
que ja havia passat lo perill y que podian dormir tranquila-
ment.

b
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Lo rellotje de la parroquia “tocava pausadament las onze
quan ell obri un xich la finestra pera donar una mirada al
carrer. No s’ hi veya una 4nima, pero ’Is finestrons de moltas
casas donant pas 4 la feble claror dels llums de ganxo, que
eran los més usuals en aquell temps, eran testimoni de que
molts vehirs vetllavan espahordits pels frecuents crits d’
jalerta! dels centinellas, y pel trepitj de las patrullas.

Apenas en Jaume havia arribat 4 la cantonada quan en
I' extrém oposat del carrerd aparegué una colla d’ homes ar-
mats, que feren alto devant de la porta que acabava de tancar
en Macia.

—Heume aqui perseguit com una fera, pensava apretant
lo pas. jUn tret! Un altre! ;Qué significa tanta alarma? Per
aquest indret no vaig be, perque las entradas de la vila deu -
hen estar molt vigiladas. Cal que me 'n vaja cap 4 la platja...
Si; per alli escaparé facilment.

Poch li durd aquesta confiansa. Apenas trepitja 'l sorral,

dos tirs s’ ohiren simultdneament: un per la part de llevant y
altre per la de ponent.
En Jaume s vejé perdut, pero avansd ab resolucw pen-
sant: : S
—Me defensaré, y quan no puga més me tiraré aI mar; lo
que es viu no m’ agafardn pas.

Los mariners que havian de portar 4 en Francesch 4 bor-
do, quan s’ apercibirende la alarma, pensant que las sevas
familias podian corre algtin perill, corregueren cap 4 la vila.
Al poch rato arriba aquell, y trobant la llanxa 4 punt de va-
rar, confiant en la seva destressa en lo maneig dels rems, d’
una empenta la feu devallar al mar, y ’s disposava 4 bogar
quan un home que s’ acostava precipitadament li crida:

—Atraca que no te 'n penedirds.

Y sense esperar resposta 's ficd'al mar y aferrantse 4 1’ orla
de la llanxa hi puja ab lleugeresa.

En Francesch no podia donarse compte de lo que li pas-
sava. La seva sorpresa fou tan gran que 'Is rems se li escapa-
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ren de las mans y restd inmdvil, silenciés. No cal dir que s’
havian conegut.

—Boga depressa, si no vols morir, digué en Jaume apo-
yantli la boca del cané de la pistola sobre 'l cor.

—:Ahont he d’ anar?

—A la caleta fonda.

Durant la travessia no desplegaren los llavis; pero jqué 'n
feren de pensaments! En Jaume regoneixent la seva temeri-
tat y convensut de que serian vans tots los seus esforsos pera
ablanir 4 la Angeleta, determinava deseixirse per sempre més
d’ un amor mal correspost y que 4 tan greu perill I’ havia ex-
posat; mentres en Francesch, devant d’ aquell home que en-
vejos de la seva ditxa I’ obligava 4 allunyarse de lo que més
estimava: de la patria, de la familia, de la dona aymada, sen-
tia la ardenta set de la revenja.

Arrivéren 4 la caleta.

—Atraca, digué en Pau, trayentse un objecte de la but-
Xaca.

En Francesch obehi.

—Te, digué aquell, disposantse pera saltar 4 la platja.

—:Qué es aix6?

—Lo preu de la \ixda que m’ has salvat de grat 6 per
forsa.

—No admeto diners de las tevas mans.

—:Qué vols? Demana.

—Dé6nam una arma y salta 4 terra, que jo ’t seguiré.

—:Vols matarme?

—Si.

—Ja ho entench, si: tens rahé. He volgut separarte de la
Angeleta...!

En Francesch obri ’Is brassos pera abrahonarlo.

—No m’ oblguis 4 fer lo que no desitjo, digué en Jaume
spuntantli la pistola. Cédlmat y escéltam: Posant 4 Deu, que
penetra las mevas intencions, per testimoni, 't faig promesa
de renunciar fins 4 la esperansa de ser marit de la Angeleta,
~ de no guardar en mon cor ni un resquici de mala voluntat
envers tu, d’ ampararte si arriba 'l cas, d’ajudarte en tot lo
que puga. ;No donas crédit 4 las mevas paraulas? Donchs
aqui tens aquest paper; gudrdal. Es un salvo conducte que 't
permeterd anar per tot arreu sense ser molestat per las tropas
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del rey. ;Vols saber lacausa d’ un cambi tan radical en lo
meu procediment? Te la diré: Avuy he vist 4 la Angeleta y
m’ he convensut de que no m’estima poch ni molt, de que
no m’ estimard may. Son pare m’ ha fet un servey d’ aquells
que s’ agraheixen mentres dura la vida, 4 ell dech haver po-
gut arribar 4 la platja sense caure en poder dels que 'm perse-
guian; y tu has completat tan bona obra portantme 4 aquest
lloch ahont me considero segur. Estreny aquesta ma, en se-
nyal de reconciliacié, y siguém bons amichs d’ aqui ende-
vant.

En Francesch, que vejé’l cel obert, agafa la ma que en
Jaume li allargava y li apreta ab tanta forsa com era extraor-
dinaria la seva alegria, com era veritable I’ olvit dels agravis
que d’ en Jaume bavia rebut

—Guarda aquesta bossa, prossegui dihent aquest. Ja no
la admets en paga d’ un servey, sigui ella lo regalo que’l ca-
pitd Jaume dels Xorrichs fa 4 la filla del home honrat que
noblement 1’ ampard, @ la promesa del jove 4 qui’'m feya
aburrir ma insensata gelosia, 4 qui avuy dono 'l:titol d’ amich
y de salvador.

Li deixa la bossa, salta 4 la platja'y en breu desaparegué
darrera de las espessas verdissas que clouhen la caleta per la
part de llevant,

Al clarejar lo dia en Francesch se passejava pel carrer,
devant la casa de la seva promesa, esperant que obrissen la
porta.,

No hagué d’ esperar gayre. La excitacio que degueren
causarli ’ls successos durant la vesprada ocorreguts, no impe-
diren que en Damia ’s llevés 4 la hora de costum, ab I’ afany
de comensar la feyna de bon mati.

—iNo ha sortit la barca, li pregunia.

—Si, respongué en Francesch, entrant.

Quan arrivaren al menjador s’ assentd 4 la vora de la taula
y afegi: : :

—He mudat de pensament.
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—:No te ’n vas & América?

—Ja no es necessari.

—:Qué dius? ;:Ha mort en Jaume? ;L' han fet preso-
ner?

—No m’ ho penso; jo I’ he deixat en lloch segur,

—jTu!—exclama en Macid, cada vegada més sorprés.

—Escoltéume—digué en Francesch, y li referilo'que ja
sab lo lector.

—Aqui teniu la bossa—afegi després posantla damunt
de la taula.

—:Qué hi ha?

—Ho ignoro; ja os he dit que es pera I’ Angeleta.

—:Vols que la cridi?

En Francesch que havia ohit un suau remor de petjadas
en la escala, s’ aixecd somrihent, y senyalant envers aquella
direccid, respongué:

—Crech que no.es necessari.

En efecte era I’ Angeleta, En Francesch se li acostd rego-
sitjat, dihentli:

—Ja no me ’n vaig. Tranquilisat.

—Si perilla la teva vida, no 't quedis; " ho suplico—ex-
clama ella.

—Ja no perilla.

—:Qui m’ ho assegura?

—Lo que’tireferird ton pare, lo que diu lo paper que
tinch 4 la ma. :

«D. N. N. Comandant General de las tropas lleyals que
operan en lo present Corregiment: Concedeixo permis y
otorgo salvo conducto al portador d’ aquestas lletras pera
residir y transitar en tots los pobles y llochs del mateix; y
ordeno y mano que baix cap pretest, salvo en lo cés de
traicié manifesta, s’ oposi 4 son lliure trdnzit cap individuo
de las forsas del meu mando, de qualsevulla graduacié que sia,
ans lo amparen en sa persona y en sos bens quan neces-
sari sia.

—Hi ha lo sagell y la firma del Comandant General y la
del capitd comandant d’ aquest partit jurisdiccionals.

—:Del capité, dius?

—Si; d’ En Jaume dels Xérrichs, que te envia aquesta
bossa—y dihent aix6 la vuydd damunt la taula—com 4 pre-
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sent 4 la filla del un, y 4 la promesa del altre, dels dos homes
que aquesta nit I’ havém salvat d’ un greu perill.

—:Puch creurer y confiar en lo que 'm dius? No haurém
de témer, jo la seva persecucio, tu la seva gelosia?

—T’ asseguro que no.

—¢Qui ha obrat aquest miracle? preguntd I’ Angeleta
transportada de alegria?

En Francesch, agafantli las duas mans y mirantla ab inde-
finible tendresa, li respongué:

—La voluntat de Deu, lo teu amor y la teva fermesa, vida
meva.

sosepH CORTILS v VIETA.




SENSE COR

La Natura, qu’ escampa
pe ’l mon sas flors
las ha juntadas totas
en lo teu cos.

T’ ha trobat Primavera
dins son verger

y Amor ton humil patge
ha volgut ser.

En tos ulls hi brilleja
foch de passié,
gaya forma ta boca
n’ es del petd;

D’ ella n” ix 4 tot’ hora
dolceta mel

y harmonias qu’ esmentan

cantichs del Cel.

Més, com de la sirena
ta veu serd

per qui ton cor de verge
copdiciara;

Qu’ entre las flors debades

jo 1" he cercat,
y sols hi trobf un célzer
ja desfullat.
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ylooxs Conducion!si:. Pstl.... Pstl.... ¢:Qué va 4 la Deli-
ciosa?
—Si que va... j[Alsa, puchi... puchi; aprisa!

—Be, no ¢’ acalori, home, que no n’ es temps ara. Tingui:
prénguim aquest cove, si es servit, y aquest cistell y aquestos
mocadors. ‘

—jApa, mestressa!... Parece que nos traemos aqui la mi-
tad de los encants!

—iTingui y callil... Ave Marifal... Ja no tindrian de ser
castellans pera ser rondinayres!

Y’l conductor, que no entengué aquella masega de la bona
dona, estira la corretja del timbre.

Ja eram uns quants & dintre; casi be no hi cabian sino un
parell més de personas, y encara havian de ser de pocas
canns.

Davant meu hi tenia un senyor de certa edat, rodanxd, ab
un nas punxagut y unas ulleras molt grossas a cavall del nas,
que si no tenia cara de franciscd no sé pas de qué la tenia.

LA RENAIXENSA.—Any X¥II, 48
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Al costat d’ ell hi seyan tres senyoretas escanyolidas, bas-
tant lletjas, y que de segur anavan als banys pera engreixarse,
perque talment totas tres semblavan dnimas en pena. Més
avall, un pagés de mitja edat, ab barretina morada y vestit de
vellut de color de café, anava tumantab pipa, tot ample y sa-
tisfet... probablement perque «ell també anava 4 pendre banys
ab aquella mena de carril petit sense maquina», y completava
'l nimero just d’ assientos d’ aquell costat un militar, jovenet
y casi be barbamech, que 's coneixia que encara li agradava
lluhir 1" uniforme, y pegava a las tres germanas cada llambre-
gada que las malmetia.

Davant per davant del Liceo pard 'l cotxe y pujd una xico-
teta de bon regent, que tant podia passar per modista com per
planxadora.

Quan fou 4 dalt, ab moviments plens de picardia y atolon.-
drament, buscd assiento.

Jo, que vaig veure una ocasié de fer un punt d’ home, m’
also y: — Segui, aixerida, segui,— li vaig dir, tot indicantli ’I
meu lloch.

—Gracias,—contestd ab veu indecisa y tendra.

iY ja la varem tenir armadal... Es 4 dir, en tot lo cami no
s’ interrompé la corrent de miradas establerta entre sos ulls y
’Is meus.

De tant en tant lo cotxero, que era un home ferreny, ab
mitjas patillas, maliciés de rialla tant com d’ ulls, endressava
als matxos alguna floreta d’ aquellas que saben dir los cotxe-
ros de tranvias y jardineras, y que per si solas aixeribeixen las
orellas de las bestias tant com si ’Is hi corrés la tralla pel da-
muat. s

—Ohosquey!... Mala repunyaladal... ;Qué diu, si vaig als
banys:..... Be pensém arribarhi, si no 'ns morim pel cami....,
iAlal... Pujeu, sogra, que ja us anyorava jo... jArribal... Y
si, dona; veniu aqui al davantab mi!... Aixis com aixis, 4 din-
tre no crech que hi quedi lloch...

En aquest moment lo pagés feu senyas al cotxero pera que
cobrés. :

—:Qué hi ha hereu? Que cobri?... {Oh, no soch pas jo que
me 'n cuydo!... Ves, tu, manistro d’ Hasienda, que aquest
pagés vol pagar... {Vaja, cap viu, home, que sembla que estds
tot ensopit avuy!...
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—A ver si tiene otra moneda, mesiressa.

~—:¢Qué vol dir d’ aquesta moneda?... Es més bona que no
pas la seva fesomia! Y aral... ;:Que s’ ha pensat que dono gat
per llebra jo?. . Ja no haurian de ser castellans!...

—Le digo 4 usted que si tiene otra moneda, que esta es de
carton ¢estamos?... Vaya con la mujer esta!

—Tingui, tingui, que encara 'm faria acalorar. Veliaqui
mitj duro... Pero 4 qui li digui que aquesta pesseta es falsa ja
li pot contestar que 'l fals es ell. ;Ho ha sentit?

—Conductor: cobre por las tres sefioritas y la mamé que
va al lado, — feu en aix6 'l cadet, que no parava ni un mo-
ment lo tiroteig de miradas.

Valga dir que jo tampoch parava ’| que sostenia ab la mo-
dista 6 planxadora, 6 lo que fos.

Aquella xicota m’ anava engrescant de mica en mica... Se
n’ ana una dona que seya al seu costat, y no us dich si vaig
aprofitar la ocasié pera assentarme freck 4 frech d’ ella.

—iAy, quina calor! — exclamd per centéssima vegada la
minyona.

—No me 'n parli, fillal—vaig contestar jo.—Ja conech que
vosté se 'n va als banys... Aix6 de tenir tanta calor...

Ella va riure una mica; pero no va piular.

—Si ho conech?... No cal que riguil ;A que li endevino
desseguida 4 quins banys va vosté?

—Vaig 4 Sant Miquel.

—¢Veu? Lo que jo li anava 4 dir. Est4 clar: una minyona
tan aixerida no pot anar sino 4 Sant Miquel.

. —iEy, vosté, jove!l... Fassi 'l favor, si’s plau, de tractarme
aquets cistells una mica millor!l—feu la dona que havia pujat
tan carregada y que per qualsevol cosa movia un esvalot.

—Lo que yo digo, morena,—deya mentres tant lo militar,
—es que no me vendrd mal ahora un bafo, porque hace ya
rato que me estoy abrasando vivo en esos ojillos!

La senyoreta, una de las tres escanvolidas, 4 qui anava di-
rigida aquella enderga del cadet, va tornarse tota rojay gird’l
cap al altre cantd.

Lo cadet pensd en son llenguatje: «jPeix al covel»

Lo senyor del nas llarch s’ havia adormit com un pa-
triarca.
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La dona dels bultos ja tornava a fer corre la llengua.

—iJests, Marifal... Y quina calma gastan aquets cotxerois!
Si ho arribo 4 saber!...

—:Qué hauriau fet si ho arribeu 4 saber, veydm?—pregun-
ta 'l cotxero mirantse 4 la dona ab molta patxorra.

—Més valdria que fessis corre als animals en compte d’en-
rahonar...

—iTe rahd la dona! Ara si que m’ heu agradat, 4 bona fe!
¢Vos hi voleu posar vos & menar?

—Poca soltal...

—:Que sou filla de Gracia vos, pubille?..... Malaguanyat
que 'n perdeu tanta quan enrahoneu.

—iVamos!—observd la que havia pujat darrerament y seya
al davant ab lo cotxero.—Hi ha donas que sembla que hagin
nascut per pedricadoras.

—iTambé es veritat aixd, sogra!... ;Veyeun?... Vossi que...
iEy, 11, fora del davant com un diantre!... ;Vos si que m’
agradariau per sogra, perque no sou reganyosa!

—Calla, gat, calla!—fea la aludida rient:

—~Quan sigueu al carrer Nou ja m’ avisareu, si us plau,—
digué ’l pagés al conductor, tocantlo per un bras.

—:Al carrer Nou? jAnda, andal... Podia haber avisado en
la Barceloneta, hombre!... Estamos en lo passeig de Colon!...

—Y be, feu parar, que baixara I’home,—salia la dona dels.
bultos, que no podia deixar de ficar cullerada, com sempre —
Hi ha gent ben gamarussa, tan mateix ..

Ja estava jo al capdevall de la meva introduccié amorosa y
taltava poch pera comensar la sinfonia, quan arribavam als
banys.

—:No diu que ve cada dia 4 aquesta hora?— vaig pregun-
tar 4 la minyoneta.

—Si, cada dia.

—Donchs... 4 veure si 'ns trobarém... perque ara jo també
hi vindré. :M’ entén lo que vull dir, aixerida?

Ella prou me degué entendre, mes no va piular. Lo cotxe-
ro, que acabava de deturar als animals, me mirava ab sos ulls
plens de picardia, com volguentme dir: «jAlsa, payo... ja es
teval» La dona dels bultos baixd tot mormolant de la calma
que gastan aquellas jardineras; baixa 'l senyor de las ulleras,.
4 qui desperia ’l paro Jel carruaije; feren lo mateix las tres

>
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hijas de Elena, que ja semblavan ser conquista feta per I’
aprofitat cadet, que salté darrera de la mami, y després de sal-
tar la meva modisteta y jo, qued4 per fi buyda aquella jardi-
nera que jo sempre més recordaré ab carinyo, perque en ella
vaig coneixer 4 la minyona més salada que menja pa 4 Bar-
celona.

Cert que 'l nimero fa de bon recordar.

Era’l ndmero 13.

rRaMoNn MATEU.

Agost, 1892
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L’ UNIVERSITAT DE CERVERA

S’ han obert ja ’Is estudis 4 Cervera
per manament exprés del senyor rey.
Son premi t€ la vila botiflera,

y als catalans també ’l seu los espera,
del vencedor subjectes 4 la lley.

Jovent de Catalunya, ompla les aules:
ton afany de saber pots ja sacié’.

Dels nous doctors aprén en les paraules
a dir virtut al crim; les noves taules

de la lley vina 4 pendre de sa ma.

Lo dret nou ab la punta de I’ espasa
s’ escriu avuy: lo dret es del més fort.
¢Qué hi fa qu’ ab ell se fassi taula rasa
de lleys y consuetuts que nostra casa
varen alsar, ficanthi I’ abundor?

Mani com mani, 'l rey may atropella:
per aixé es rey, per’x6 se diu senyor,

Posa de banda, com doctrina vella,

la qu’ahir vas apendre en Fontanella

y 'l mateix Sant Ramon de Penyafort,



L’ Universitat de Ceryera.

Ta llengua calli, en entredit posada.

com llengua d’ un esclau ja desde avuy.
Fou sa tribuna ahir la barricada,

lo seu apéstol lo canonge Anglada,

y 'l lloch de son suplici el Pla d’ en Lluy.

Butxi no hi ha prou vil que I’ amordassi;
dels acusats vinga lligada al banch;

un bras no veja sens que I’ amenassi;
filla escayguda del parlar d’ Horaci,
vesteixi dels orats ja’l trajo blanch.

¢Qué hi fa que fos la llengua dels Usatges
y en Berenguer tingués son precursor,
qu’als almugévers dongués crits selvatges,
y reys y dames, trovadors y patjes,

dolsa la fessin en les corts d’amor?

Tanca per sempre ’l llibre de ta historia,
que ja en sos fulls may més has de llegir:
de ta noblesa ahir executoria,

épich poema de ta inmensa gloria,

no han de saber tos fills ni confegir.

¢Qui ha de saber dema hont ton rey en Pere
caygué lluytant contra en Simon Monfort?.
Y, armat de son tisé y alta cimera,
agegantat de formes com ell era,

ningl coneixera al Conqueridor.

Sicilia y Ndpols, Génova y Provensa,
de tes glories padrd ja no han de ser;
y has d’ olvidar com la més vil ofensa
la guerra dels pagesos de remensa

y I’ embaixada, al rey, de Fivaller.

Pigmeus tots ells, per tu creguts colossos,
24 qué per ells sentirte anyoradis?

De ta bandera amortallats ab trossos,

¢a qué plorarlos tu? Tu, que ni'ls éssos
sabs hont deixares de ton Pau Claris.
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Oh! Ja veuras demd, ab tals ensenyanses, -
aprofitant tan excelents llissons,

sens odis, sens amors, sens anyoranses,
vivint com un eunuch, qué be descansas,
sense sentir ni’l pes dels teus grillons!

Cadtedra excelsa, paranimf doctissim,
del nou saber fecunda la llevé’.

La magestat del rey cristianissim

ab sos augustos llabis lo novissim
dogma ahir formuld: «L’ estat so jo.»

Lo qu’ha de ser serd. Dem4 aquest poble,
embrutit, degradat, !ladrant com foll,
tenim de véurel com en pes s’ acobla

per profanarse 4 si mateix, innoble,

de Poblet en les tombes, y Ripoll.

Per un igual tots vils en I"acomesa,

en va’s dird I’ un negre y I’ altre blanch:
qui no hi acosti la feixina encesa,

sa hipocressia hi portard y torpesa,
treyentne tots les mans brutes de sanch.

raMoN E. BASSEGODA.




DEL COR

Com un camp tot cobert de bulibardas,
de canyota, d’ estepas y de gram,

per I’ olvit en que are’l te son amo

no manant 6 no anantlo 4 conreuhar.
aixi 's troban molts cors & Catalunya,
que 4 pesar d’ ésser tots bons catalans,
com jamay la llevor de vera patria

en son camp mitj perdut ningd ha sembrat,
malas herbas tan sols alld s’ hi crian
que s’ arrapan 4 terra com & cranchs

y ne xuclan y matan I’ herba bona

si percds una ’'n surt al mitj del camp.

Molts poblets hi ha en la nostra Catalunya
que se troban perduts, casi olvidats,

ahont arrelan també las malas herbas

dals partits madrilenys que xuclan tant.
Alla hi falta un pagés d’ aquells que estiman
son terreny ab amor, bon catald,

que ensenyés quinas son las herbas bonas,
las estranyas 4 totas arrencant,

y assahonadas aquellas ab 1" estudi

del nostre tan hermds com rich parlar
nous rebrots eixirian de la terra

plens de vida y d’ amor, valents y grans.

joseri ALEMANY BORRAS.

B anes, 1892
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LA CAMPANA

Poksia pEDIcaDA £ DONya ANa Nicorau Darmases pe Evrias.

Benhaja qui "t portd
del bronze filla aymada
que, al peu del campand’,
per ésser batejada
avuy ajups lo front.

Benhajas tu que vens
per defensar lo poble,
tu que ’n lo cor hi sens
la flama de lo noble
de patria, fé y amor.

D’ avuy en endevant
serds nostra companya,
lo guayta vigilant
que contra gent estranya
sempre alsara son crit,

Y si fernos esclaus
pretent I’ host enemiga,
lluytar podrém com braus




La campana.

ohint ta veu amiga
que 'ns encoratjara,

Y entrant triomfadors
després de la victoria,
los cdatichs y llahors
un himne plé de gloria
per tot escamparan.

Serds en lo bressol
la veu melosa y pura,
la llagrima de dol
que fins la sepultura
com balsam lliscara.

- Serds la amiga fael
que ab naltres abrassada
en terra y en lo cel,

per sempre més lligada
viurds eternament.

Y quan sens un recort
de la nostra existencia
deixat haja la mort,
ab sa dura inclemencia,
al traurens d’ aquest mon;

per naltres pregaras
al menys un colp al dia
y als vius recordarés
que 'n mitj de la alegria
no olviden pas als moits.

Sant Marti Sarroca to de Juliol de 1Rqg2

NS



i LA ORACIO DEL REY!...

AL Rv~N. Mossex Miguer CABALLERIA.

—iQuin campaner hi ha 4 la Seu,
que no toca com tocava!

iQuin campaner més estrany!!
—iNo ho te d’ ésser, si es de Fransa:
Va venir junt ab lo rey,

quan va fer aqui sa entrada,

ab lo ceptre brut de sanch,

y ab lo malhaja en la cara.

Si 'l vols coneixer més-be,

fixat en las batalladas

que avuy, com demé, dard

4 las duas de la tarde.

Llavors, tocara pel rey

segons ordre que ha arribada;
llavors si que podras dir,

podras di’ ab lldgrima amarga...
iiQuin campané hi ha 4 la Seu,
que no toca com tocava!l



iLa oracis del Rey!...

~1

n

II

L’ ordre que’l rey ha donat,
I’ ha duta una ponentada:

Si de Castella ha vingut,

cap catald s’ ha dat manya
perque 'l poble sapigués

d’ en Felip, nova venjansa:
Los que 'l manament han dat,
han set gent afrancesada;
gent de Castella, que ab goig
a las duas de la tarde,

des de dalt del campanar
publicardn altre infamia,
contra 'l poble, que ab dalit
dona la sanch per la Patria.
iEscolta be ’l campaner,

que fard di 4 la compana:

iSi sents la oracié del rey,
no 't descubreixis, ni parlias!

11

Si ’l pregoner n’ ha passat,

també ha dit lo que 'l rey mana;

més... si 'l llengatge ha set dur,
Barcelona no ho estranya,
quan sab, que mana en Felip
en la plassa de Sant Jaume.

iSi tocard la oracio,

a las duas de la tarde!

iSi qui no.resi, ofendra

la magestat sobirana,

que moguda & compassid,

d’ aquest poble va apiadarse...
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mentre sa sanch, 4 reguers
per tots los carrers creuhava.

No 't dirém un mot de bé
per més que ab orgull nos manes:
iSols malehirém ton cor;

al sentir las batalladas!

IV

iQuan lo rellotje ha tocat,

lo campané 'l rés tocaval

iLo campaner n’ es del rey,
mes... no es del rey la campana
que recorda al poble esclau
llibertats que li han robadas.

La que dava als somatents

crit de... alerta... en las murallas,
jno tocara la oracié

per la sort del rey d° Espanya'
Lo o) que ix del campanar

id quants cors pega fiblada!

La veu que 'l bronz dona ab dol,
jqudnts renechs y quédnta rabia
exigeix 4 Barcelona

tan perduda d’ anyoransa!!

iiAy del rey que per ingrat

se li nega 'l vassallatge!!

Vv

Per mi sorpresa més gran,

no crech que ’l cel fassa caure,
quan enfront veig mon amor...
lo meu amor, que resava,

al instant que de la Seu



jLa oracié del Rey!... 767

baixavan las batalladas,

las batalladas pel rey...

per lo rey vingut de Fransa.
iPotser reseu pel butxi?!

iNo, amor meu, reso pel pare
y per tots los catalans

que en defensa de la Patria
varen presentar sos pits

quan 1’ assalt de las murallas!
iSo catalana de cor,

com tu ho ets de bona pasta;
per x6 la oracié del rey

n’ es per mi un toch de venjansa.

vaLENTi BAULENAS Y VINYAS.

Manlleu, Setembre 18g2.




SIMBOLS

Com bon catald, senzill,
honrat y aigne era ’l pare,
de qui avuy contan encare
que fou de virtuts espill.
Mori, deixant sols un fill
qui, son amor per mostrar,
en llur tomba fa posar,

ab una cinta molt mona,
de quincalla una corona

y una inscripcié en castell4.

pere MUNTANOLA.

6“0@&0‘3



LA MORT D’ UN AMBICIOS

Na vegada n’ era un pobre ataconador que, la veritat
sia dita, s’ ho passava molt malament.

Dona y duas criaturas petitas menjavan molt per
lo que ell guanyava, y per més que barrinava y feya y per
molts comptes que tirés, ja feya prou si, just-just, arribava al
cap de la mesada.

Dins de la gabia'de llistons y vidres, que I senyor li havia
fet fer 4 la entrada, posava mitjas solas y talons per tots los
vehins de'la casa, y ab aix6 y las propinas que avuy aquest,
dema I’ altre, li donavan per fer de porter anava arrossegant
lo carro pel pedregal.

La seva dona li digué:

—Mira, Pere, que es ben retrista la nostra situacié. ;Com
es que no ' enginyas per guanyarte la vida d’ un modo 6 d’
un altre? Massa bo vol dir tonto. Mirat I’ Anton de casa do-
nya Marta. Era ataconador com tu mateix y avuy te una bo-
tiga al carrer de la Vidrieria. Com s'ho va arreglar no ho
sabém, pero la cuestié es que ell triumfa y tu y la teva familia
casi aném despullats y aixé que travallas tot lo sant. dia com
un desesperat.

—:Vols que fem una prometensa?

LA RENAIXENSA.—Any XXIL 49
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En Pere pensa:

—La meva dona te rahd. Tinch de buscar alguna cosa per
guanyarme la vida. Aix6 no pot anar.

Busca d’ aqui pensa d’ alld, no trob4 res que I’ iluminés.

A tot aix6 la seva dona ’s posd malalta, no pogué criar al
petit y en Pere ’s trobd aygua al coll.

—;Com ho farém ara? pensa.

Sort tingué, que ’Is criats del amo de la casa li donavan lo
que quedava dels menjars del senyor. Ab aixé, ell y lo xico-
tet gran anavan tirant y lo poch que ell guanyava ho repartia
entre la dida del petit y lo metje y las medicinas de la dona.
La situacié ja feya temps que durava, y si be las propinas pu-
jaren un poch, no o’ hi havia prou:

En Pere’s desesperd y al mitj del seu desespero oferi |’
dnima al dimoni si 'l treya de la situaci6 trista ern que ’s tro-
bava y li dava salut y feyna per poder posar botiga y guanyar
molts, pero molts diners.

Al endema al mati, la senyora del cuart pis que era la més
pobre de la casa y la que vivia més aprop del pis del porter,
lo cridd y li digué que havia sabut la seva situacié trista, y
que li pagaria las medicinas de la dona y que li faria pujar
caldo cada dia perque s’ alimentés.

No cal dir que en Pere tingué una forta alegria, perque
ab lo que ell guanyava podria pagar la dida y’l metje y 4 lo
menos no §’ atrassaria tan com avans.

Al cap de dos dias, la senyora del segén pis, 4 qui la cria-
da li esplicd lo que passava al porter, baixi y li va fer fer unas
botinas per ella y unas polacas per una nena que tenia. En
Pere que feya molts anys que si feya algunas botas eran per
las criadas, s’ alegrd molt y pujéd corrents 4 dirho 4 la seva
dona plé de goig.

Feu lo calsat per la senyora del segén pis y tan contenta’n
quedd que sempre més li feu fer totas las de casa seva. Y en-
terats los demés vehins de la casa, molts d’ ells també li do-
navan la feyna nova, aixis com avans no li davan més que la
vella.

Poch 4 poch se posd bona la seva dona y després de tres
setmanas ja pogué tornar 4 criar lo petit.

Passé temps y no feya pas un any de totas aqueixas cosas
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y ja tenis. - Pere, un fadri 4 las sevas ordres sentat dins de
la porteri :

Tants  nya’s dond y tan rebé compli’ls encarrechs, que
moltissin  chins del carrer li feyan fer tot lo que necessita-
van y en | - pensi que la miseria s’ havia acabat per ell y’s
torné org: soty ambicids.

La sev  ona li va dir:
—Jaq  sembla que lasortse’ns ha girat, ¢per qué no

estalvién poder plantar una botiga encara que fos petita?
{Estarian be si no tinguessem d’ abaixar lo cap devant
d’ aquest y de casa tan inflat que tenim!

Aen | li sembl4 també que la seva dona tenia rahdy
desde 1+ - s’ escarrassa travallant pera fer un bon ra-
conet,

La fe;s creixia y ell per no pagar un altre fadri, més s’
estimava \llar fins 4 las quinas de la matinada y de cada
dia ’s torn més y més agarrat y més y més ambicids.

Pero t . tant cresqué la feyna, que, vulgas no vulgas,
va tenir « pendre un altre fadri y no cabent dins de la
gabia de . rteria, sorti un d’ ells 4 travallar 4 fora.

Passa I' 10, ho va veure y li digué:

—Que - era lo mateix ser porter y travallotejar un poch
per guany - la vida, que posar taller de sabater. Que prou
teya de pe éwreli que tingués un fadri per ajudarlo y que fes
lo favor d spatxar | altre 6 que ’s busqués una botiga per-
que & cas. - va no hi volia tanta gent.

—:Quec iirasive algun senyor 4 ferme una visita y veu
aqueixa e {a tan hermosa y que tants diners me va costar
feta un b <12 ;Qué vos penseu que jo tinch la entrada per-
que vos v« bi feu rich y perque jo tinga tot lo dia dins 4 la

orella lo v« ire repicd? S' ha acabat. No vull que 'm pujeu 4
las barbas

En Poic | contestd y li va dir una paraula de més. Lo se-
nyor crids com una fiera y va esbalotar tot lo carrer dirigint
4en Pere 1015 los insults despreciatius que tenia al seu dic-
cionari d' liome rich y orgullés, y si en Pere no li tird una
forma pel c1p, no va ser perque no ho probés, sino perque la
seva dona v 'is fadrins lo varen aguantar.

Al endeind 4 la porteria ja no hi havia ningd y en Pere
després de buscar tota la setmana un altre porteria y no tro-
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barla, pensi buscar una entradeta al carrer de Sant Pau 6 al
del Hospital y alli 4 la vora de sos parroquians del carrer de
Mendizabal, tentd la sort per veure lo que resultaria.

No 'n troba més que una al carrer del Hospital, que’era
un xich massa grandeta, pero després de parlarne ab la dona,
la prengué. Pagéd dos mesos adelantats y sense ferhi res més
sino posarhi una porta ab vidres, esperd lo resultat que dona-
ria la visita de desagravi que feu la seva dona als vehins de la
casa ahont estavan per veure si serian parroquians de la boti—
8a nova.

Tan mateix la parroquia qued4 molt minvada, pero ab la
que li va quedar pogué tenir un fadri y anar arreplegant al-
guns diners pera arreglar un poch la botiga.

Lo carrer del Hospital es de molta passada y desseguida
tornd 4 creixer la parroquia y ademés de tant en tant passava
algli que ’s deturava, mirava y entrava y comprava unas boti~
nas fetas y deixava ’Is cuartos.

Y tant y tant cresqué la venda, que, al cap de pochs anys,
la botiga del senyor Pere era la més gran y hermosa d’ aquella
barriada.

Guanyava ’ls diners 4 paladas v aixis no estranyardn que
’Is diga que ’Is conservadors lo feren alcalde de barri Y que
poch després entrava 4 casa la ciutat ab barret de copa, y que
feu I’ ofici de regidor.

Pero 'l senyor Pere no ’n tenia prou.

Buscd un parell de fadrins sabaters joves y aixerits yls
envia 4 las festas majors y firas 4 vendre calsat. Prengué con-
tractas per la tropa y per las casas de beneficencia, y de casa
seva 'l calsat sortia com un riu.

Pero ell no estava encara satisfet.

Cresqué la venda. Enviava calsat 4 tot arreu. Las caixas
plenas de sabatas y botinas sortian del seu taller, y en tozas di-
reccions s’ escampavan per tot Espanya. A casa seva un mo-
tor de gas travallava de claror 4 claror y no podia dar I’ abast
4 la feyna.

—Aix6 va bé, pero podria anar millor. ;Cém?

Plantd una fébrica de calsat ab mdquina de vapor.

Al principi la méquina no podia travallar seguit, després
no solsament pogué travallar sempre sino que ben prompte
no’n tingué prou..Y com després de la Exposici6 del 88 la ven- '
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da aumenta d’un modo tan extraordinari que cada correu en-
viava un disbarat de caixas de calsat 4 Cuba y 4 Filipinas,
tingué d’ engrandir més la fibrica.

A tots aquets temps, don Pere havia comprat una torre 4
la part alta de Sant Marti 4 mitja hora de la seva fibrica.

Vivia 4 un bon pis del Ensanxe, d’ una casa que era seva,
la seva senyora portava barret y las sevas criaturas anavan 4
la Universitat y ell mateix criava una panxa que qui 'l
<oneixfa d’ ataconador no savia pas d’ ahont se la havia
treta.

Pero don Pere no estava encara content.

Es lo que ell deya:

—Ja ho sabém que va be’l negoci, pero encara podria
anar millor de lo que va.

Y no sabent com ferho per tindre més parroquians, pensé
-que per guanyar forsa diners lo millor seria fer I’ obra de ma-
terial dolent y véndrela cara.

—Estd clar que la parroquia aniré fugint, pero si dura un
parell d’ anys ja tindré fets los meus. Després vendré la fa-
brica y ab la bossa plena faré 'l senyor.

Tal dit tal fet.

Feu I' ultim esfors per agmantar la parroquia y dant per
sota md veus de que s volia vendre la fabrica posd en practica
sos plans.

Al cap de mitj any, lo calsat que sortia de la fibrica de
don Pere Font, era tant 6 més hermds y lluhent que avans,
pero dessota d’ una sola prima y dolenta tenia no sé quants
gruixos de cartrd, y la pell que avans era de la bona, ara era
de la més dolenta y més barata que podia trobar.

Eran molt semblants al fabricant. Lluhentas y bonicas per
de fora, fofas y dolentas per dins.

Quan comensaren 4 vindrer queixas dels parroquians don
Pere buscd cuyta corrents un comprador, que no li faltd sa-
bent com sabian tots los sabaters que la parroquia era bona y
que la seva fabrica estava molt acreditada.

—Jo 'm retiro del negoci. He fet los meus y ja tinch massa
anys per anar darrera aquets mals de caps. Un de mos fills es
metje, I altre advocat, y 's guanyan la vida, y no vull sapiguer
res més d’ aquestas cosas.

Uns quants sabatés de Sant Marti ’s van reunir una ve-
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gada y una altre, varen enrahonar y discutir, y per Gitim re-
solgueren formar una companyia y comprar la fabr ca de don
Pere.

Tot estava ja arreglat y 4 punt per firmar I’ escripturay
don Pere content perque li pagavan 4 bon preu. V. anarsen
a la torra y, entussiasmat, va beurer una mica mes que no
solia.

La seva senyora no cabia dins de la pell, al pensar qne ja
no li tornaria 4 passar lo que li passa 4 casa don Pepe, que
un mal educat li va dir fabricanta de sabatas devant de tota
la gent de la reuni6.

Prou eran més de las 12 quan don Pere y la seva senyora
varen anarsen 4 dormir.

" All4 4 dos cuarts de duas 4 la porta de la torra van trucar
depressa y fort, molt rato seguit.

Al mateix temps que las minyonas anavan 4 la porta &
veure qui hi havia, don Pere sortia la finestra.

No va necessitar preguntar qué es lo que passava.

Alla baix la seva fabrica estava encesa y’l magaizém de
cartré de las solas, feya una flamarada que feya esgarrifar.

—Ves corra, ves alld abaix que jo ja vinch dessegaida, di-
gué 4 en Francisco que era’l que havia trucat.

Tanc4 la finestra, ’s vesti tan depressa com pogué y mitj
borratxo, boy adormit y sense sapiguer casi lo que ’s teya,
sorti al carrery ’s posé 4 correr.

Lo cami que anava de la torre 4 la fibrica feya tortas y era
pedregos.

Don Pere corregué tan depressa com lo seu greix li per-
metia.

—Si que la he feta bona, pensa. Mireu per quant poca co-
sa perdo un dineral. Dema quedavan llestos los papers...

Y corregué més que pogué, sense sapiguer perque corria.

A cada pas que donava las pedras del cami se li clavavan &
la sola y no tenia pas la cuarta part de cami fet, que ja una d”
ellas casi no ’n tenia. Lo cartré fet 4 trossos havia anat que-
dant pel cami.

Preocupat, s’ havia posat las botinas de sola de cartré de la
seva senyora.

Las pedras se li clavavan 4 la carn, pero per aix6 ell no
parava de correr.
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Los ulls de poll, apretats per unas sabatas que no eran del
seu peu, li pegavan unas fibladas dolorosas, al mateix temps
que ’l peu dret, ja sense sola 4 la sabata, li sagnava de mala
manera.

Don Pere ja no podia més. Combatut per tants dolors 4 la
vegada, anava 4 deixarse caure assentat 4 terra quan una idea
terrible se li fica al cervell.

—Los papers se cremarén y d’ aquesta feta no podré co-
brar los comptes atrassats.

Aix6 'l revifa y corregué alira vegada cami avall, fosch,
llarch y pedregés.

Coneixia ell que corrent com corria, casi descals y ab los
peus destrossats, no podria arribar mésenlla de la darrera can-
tonada del cami, pero no peraix4s’atura, y com més s’hi acos-
tava més y més forsas semblava que li vinguessen.

De sobte posa ’l peu damunt d’ una pedra més punxaguda
que las demés, dond un jay! y vejé clara, molt clara, la reali-
tat de tot lo que li estava passant en aquell moment.

Comprengué la seva impotencia.

Arronsé las camas y ’s deixa caure.

Pega tal cop de cap contra la paret del cami que quedd es-
taburnit.

Ademés, d’ un trench llarch y fondo li rajava sanch 4 doll.

Lo seu pit semblava una manxa y un tremolor petity se-
guit movia son cos.

Poch 4 poch sos moviments se calmaren.

Obri ’Is ulls y 1i sembld que tot rodava depressa, molt de-"
pressa.

Després lo rodament and deturantse y una son dolsay
temptadora s’ ana apoderant d’ ell.

Li sembld que tancava ’ls ulls.

All4 baix de tot la seva fabrica marxava més depressa que
may.

De las finestras sortian dolls inmensos d’ or lluhent que
feyan una claror que enlluhernava.

L’ or, de vegadas poch 4 poch, de vegadas depressa, sortia
de las finestras y pujava alt, molt alt, y quan ja s’ havia per-
dut de vista y la claror ja no arribava, una cosa fosca s’ anava
aixamplant per 1’ espay y ’s dirigia poch & poch cap 4 casa se-
va y la omplia tota fins 4 sobreixir per portas y finestras, men-
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tres tots los que passavan pel carrer s’ aturavan contemplant
ab admiraci6 aquella invasié d’ or 4 una casa del Ensanxe.

Don Pere se senti plé d’ orgull y de satisfaccio.

Després, quan la casa fou plena, I’ orand prenent la direc-
ci6 de la seva torre, que també s’ ompli.

Y després se dirigi 4 ell y las sevas butxacas, la pitrera, 'l
sombrero, que estava al seu costat, ne quedaren també plens
fins & vessar.

Llavors volgué anar 4 ensenyarho 4 la szva senyora. Feu
un esfors pera aixecarse, pero’l pes del or no li deixé fer.

Comens4 4 buydarse las butxacas pera anar més lleuger, y
com més ne treya més n’ hi entrava, Ne buydava uma y quan
anava 4 ferho ab la altra la primera s’ omplia. Quan buydava
’] barret se li ficava 4 la pitrera, y per més que feu no pogué
traures de damunt ni una sola dobla de cuatre.

Y vingué més or.

Y don Pere feu esforsos pera que, ja que no podia tréure-
sel de las butxacas, no se li apilotés damunt d’ ell; pero @ pe-
sar de tots sos esforsos y 'ls grapats d’ or que llensava 4 dreta
y esquerra, se li anava apilotant, y creixent sempre’l soterrava
poch 4 poch.

Se movia, patejava, bregava furiosament y semblava que
com més esforsos feya, I’ or més y més anava venint. Las ve-
nas se li inflavan de tant travallar; la opresié que 'l pes del or
li feya anava creixent, y la angoixa y la impaciencia impotent
creixeren d’ un modo horrorés. Feu I’ altim esfors. Desespe-
rat y furiés posd en moviment totas las sevas forsas y ab prou
feynas si pogué moures una mica. §’ abandon4 als brassos de
la fatalitaty espera.

La seva senyora, que 'l veya tapat y que no podia sortirne,
agafa |’ or de casa seva y de la torre y ompli caixas, bagulsy
butxacas, y rient de satisfaccié fugia tan depressa com podia
ab aquell jove tan atrevit de la reuni6 de don Pepe.

Los seus fills ab las sevas donas y criaturas anaren també
4 casa seva y 4 la torre 4 agafar or y n’ ompliren caixas y més
caixas fins afartarsen.

Després vingueren los travalladors de la seva fibrica, 'ls
pobres als que no havia volgut fer caritat, los comerciants als
que havia enganyat, y tots ab un boig frenesi ne robaren tant
y tant que deixaren la casa y la torre‘buydas.
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Passd gent per la vora de don Pere. y comensd també 4
pendre or y ben aviat la montanya que 'l tapava fou desfeta.

Llavors don Pere ’s vegé obligat 4 defensar 1’ or que era
seu d’ una manera desesperada: La gent, encegada, no mirava
lo que feya, y per més que ell cridava y la insultava ab totas
sas forsas, per més que ’s revolcd desesperadament, ells, los
lladres, ab los brassos fins y lliscosos com anguilas, li pren-
gueren fins 4 la tiltima moneda.

iEll, que moments avans tenia tant d’ or que I’ ofegava,
veures escorcollat tan miserablement!

Quan hi pensava unas horrorosas convulsions d’ impotent
desespero li movian tot son cos.

Gir4 la vista cap avall.

La fabrica encara travallava, pero ja molt poch.

Don Pere s’ aconsola pensant que ab I’ or que sortia de la
fabrica 'n tindria prou pera fer lo senyor.

Alguna glopada d’ or pujava de tant en tant al cel.

Al ser alli s’ escampava y formava un fum sonrosat, trans-
parent y perfumat que omplia tota la vall.

Lo sol que anava sortint ho pintd dels colors més dolsos y
armoniosos que ell may hagués somniat.

Mils y mils aucellets de pintadas y hermosas plomas llar-
gas y doblegadissas corrian per tot.

Flors petitetas d’ olor fina y penetrant, arbres d’ un vert
celestial, de brancas caygudas y que 'l vent feya cimbrejar ab
calma sens igual, estavan per tot escampats.

Semblava ’l paradis.

Poch 4 poch los aucellets de plomas pintadas s’ anaren
acostant, y piulejant alegres y hermosos rodaren prop d’ ell.

Després las plomas una 4 una los hi caygueren fent un
munt tou, molt tou, sota d' un arbre d’ un vert molt clar.

Mentres las plomas los hi queyan, ells anavan cambiant
de forma.

La pell se 'ls hi tornd d’ un color d’ or fi, y una careta ria-
llera y una cabellera d’ or molt llarga 'Is hi sorti. Las potas se
'Is hi allargaren y mentres una olor, que ab prou feynas sen-
tia de tan fina que era, omplia I' espay, los aucellets s’ acaba-
ren de transformar en unas rnoyas tan hermosas y encisadoras
que don Pere ni en sa joventut s’ havia atrevit & somniarlas.

L’ agafaren dolsament y 'l posaren damunt de las plomas
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de dessota I’ arbre vert clar, mentres al s6 d’ una musica més
dolsa que ’l cant dels aucellets del paradis lo volian fer dor-
mir, y 4 tot aix6 ellas ballavan agafadas de las mans y acom-
panyant ab armoniosos cants lo refilet de la musica.

Tant y tant cantaren y tant y tant ballaren, que don Pere
agafd mal de cap.

Las hi demand que fessen lo favor de callar un instant.

Pero la musica ’s feu poch 4 poch més forta y destrempada
y las balladoras redoblaren lo seu ball ab frenesi cada volta
més gros. ;

Y van tornarse mis lletjas que 'Is pecats mortals.

De la terra s’ aixecava un baf pudent y espés que depressa
va fer fugir los ntvols hermosos, matd ’Is arbres bonichs y
ofega 'ls pochs aucells que quedavan.

Lo fum se feu casi negre y espés com lo fanch, al mateix
temps que las monstruosas ballarinas que tenia al voltant I
agafaren ab una revolada y 'l tiraren en I’ ayre 4 una gran al-
sada.

Per uns instants vegé, per entre ’l furiés rodament de cap
que li agafd y per damunt las montanyas, los niivols sonrosats
y senti la olor dolsa que havia sentit avans, y alld lluny, molt
lluny, li sembl4 veure per un moment la fabrica d'or que en-
cara travallava. :

Després caygué altra vegada y en sa cayguda endevind 'l
negre forat d’ un abim sense fons, fosch y humit.

Y caygué rapidament forat endins.

Com més baixava més s’ estrenyia y tant y tant s’ estrenyé
que tot just podia passar per ell. Més avall encara era més
estret.

De cap per avall y ’Is brassos enganxats al cos, no podia
obrir lo pit perque tocava 2 totas las parets.

No pogué€ respirar y I’ abim sempre s’ estrenyia y estigué
apretat del pit d’ un modo esgarrif6s fins casi ferse impossible
aguantar més.

Després s’ and aixamplant altra vegada y encara que anava
cayent li sembld que no corria tan depressa.

Una claror blavenca y dolsa and omplint lo forat y fins li
sembld com si en compte d’ aquella fortos de reumdtich que
acabava de sentir ne sentis una de més agradable.
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De sobte I’ abim s’ aixampld y de las parets sortiren veus
desacompassadas.

Aquellas veus, clavadas al cervell, no li semblaren del tot
desconegudas.

Una sotragada espantosa interrompé la cayguda.

Una sensacié semblant 4 si 1’ agafessin pel cap y I’ aixe-
quessin ab una velocitat tan esgarrifosament rdpida que’l cer-
vell li dongués voltas furiosas per dintre la closca, s’ apoderé
d” ell. j

Las veus desacompassadas continuavan sempre las ma-
teixas.

Dels peus al cap una onada d’ una cosa abundant y calen-
ta i puja com un riu y enterbolintli totas las visions lo deix4
suspés entre’l cel y la terra, y milions &’ estrellas d’or del més
lluhent y fi que havia vist giravoltavan ab rabia.

Un moment després, acompanyat per una série de sotra-
gadas petitas y acompassadas, anava per un cami en una car-
rossa tirada per una regatera inmensa de cavalls negres ab ca-
bellera d’ or.

Lo cami era hermés y llarch y 4 un costat y altre hi havia
plantats rosers ab rosas d’ un vermell delicadissim y ab una
olor y una musica de cascabells delicada.

Al cap de poca estona ’l cami ’s tornava estret y al peu d’
una montanya negra com |’ or quan surt dela mina y que
arribant 4 mitj cami del cel se perdia de vista, entrava dintre
d’ un tanel.

La carrossa, depressa y ab un soroll de cascabells sempre
més agradable, ’s dirigia al tanel.

Las veus desacompassadas anavan seguint.

Pero per més que corrian lo tinel estava sempre llunyy
no podian acostarshi gens ni mica.

Fuhetada als cavalls y aquets corregueren més que’l vent.

Pero ’l tinel no s’ acostava.

Sobtadament y mentres una glopada calenta li pujava altra
vegada al cap, mentres las veus creixian moltissim, mentres
se sentia masegar 4 dreta y esquerra y mentres la fosquedat
aumentava y las sotragadas acompassadas desapareixian, se
trob4 dintre del tinel fosch, negre y ab una fortor de cuyro
cremat que tapava 'ls esperits.

Lo ttnel se feu tan estret que ell tingué d’ aprimarse pera
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poder passar, pero per melt que s’ aprimd no pogué ferho
prou y ’s trobd apretat ab una ‘apretada seca, furiosa, que li
esclafd 'l cap mentres instantdneament ab un soroll esgarrifo-
sament espantds se trobd llensat al mitj d’ un espay infinit d’
or fos y d’ una lluhissor enlluhernadora, mentres los trossos
del seu cap, com los cascos d’ una bomba anavan allunyantse
en totas direccions per la inmensitat y ell, inmévil alli ahont
quedd, ’Is contemplava en sa vertiginosa carrera mentres las
veus desacompassadas, adquirint un to metdlich moltpronun-
ciat, cridavan més fort que may.

Després... després no sé lo que li va passar, pero no li de-
gué passar res agradable quan, 4 pesar de la debilitat que de-
via tenir després d’ haver perdut tota la sanch, inmediatament
després del fort cop de cap que distretament li feren pegar so-
bre’l llit, feu un moviment d’ horror y s’ estird, mentres tots
los que estavan presents arronsaren violentament las cellas y
quedavan convensuts de que la hora de la mort es una hora
molt horrible pera’l que en vida no ha tingut altres mérits
que la vanitat, I’ egoisme y I’ orgull com 4 pares de la ambi-
ci6 y no ha sapigut 6 no pogut penedirse 4 temps de totas sas
malas passions.



COLON A BARCELONA

i Oh noble Barcelona, dels catalans pubilla!
¢perqué en ton si revivhen la ditxa y lo plaher?
¢perqué en ton front la gloria com altre estel hi brilla
¢ perqué tas mans teixiren coronas de llorer?

¢Serd que tos exércits retornan plens de gloria
després d’ ardida guerra lluytant com braus lleons,
de pols en mitj lo nuvol, al s6 de la cridoria
qee aixecan 4 sos passos conreus y poblacions?

i Oh no! altra es la causa de t’alegria inmensa,
per fi tos ulls ditxosos avuy contemplaran
lo més sublim ingeni, la més ardida pensa
que’ls segles may vegeren, que’ls segles may veurén.

Que d’aytal jorn ne sia eterna la memoria,
que brandin las campanas, retrunyi lo cang,
jamay fet tan insigne vegeren en sa historia
Mallorca ni Valencia, Castella ni Aragé.

>
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Lo marbre inmortalisi ab lletras d’ or la fama
del génovés intrépit, del inmortal Colén,
que al decident portantne de son esprit la flama.
als peus dels Reys Catélichs fard rodar un mén.

Per tot regna 'l bullici, per tot viu I’ alegria,
de goig los cors bategan, tothom n’ estd frisés
y ab 4nsia espera I’ hora de veure aquell que un dia
il-lumina ab son geni lo caos misterids.

Aixis que’l bronzo avisa del héroe I arribada
Heralts de Barcelona caminan al devant,
darrera ’Is nobles duhen al ayre desplegada
d’ Espanya la senyera qu’ hermosa va onejant.

Portant 4 las espatllas aucells de fina ploma
sis indians caminan al s6 dels timbalers,
darrera d’ ells segueixen en mitj d’encens y aroma
vestits ab sas gramallas patricis concellers.

Voltat de la noblesa que alegre’l victoreja
lo gran Colén avansa de port noble y honros,
I’ estesa cabellera damunt I’ espatlla oneja,
serena la mirada, lo pas majestuos.

En mitj d’ una gran plassa soperb dosser se n’ alsa,
de flors bellas garlandas, li fan de cobricel,
sentats en regi trono que I’ or y argent realsa
los dos grans Reys d’ Espanya, Ferrdn y na Isabel.

Frenétich entusiasme anima tot lo poble
de Gloria, gloria al geni! arreu lo crit se sent,
devant dels Reys Catélichs, Colén lo genoll dobla
y 'l rostré venerable inclina reverent.
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La Reyna, la gran Reyna patrona de |’ empresa
lo cor plé d’ alegria, de goig ni pot parl4;
«Colén, li diu, alseuvos que vostra es la grandesa,
«be pot pitjar la terra qui es rey del Occé.»

Y ja dels reals llabis la vénia concedida
Col6n del gran viatje comensa lo relat,
per tot regna 'l silenci, ni sols 1’ alé de vida
se sent respird al poble, al poble entusiasmat.

«Reys d’ Arag6 y Castella, un jorn 4 trench d’ aubada
ndel port de Pals eixiren lliscant damunt la mar
»lleugeras carabelas que 'l vent en sa volada
»com mare son fill cerca, nou mon duya 4 cercar.

»Solcant la blanca escuma, las velas desplegadas
ndeixdrem bella Espanya per ternos mar endins....
»passaren naus y costas, passaren cent albadas,
»tallant las blavas onas corriam con dofins.

»Un jorn al aixecarse del mar lo rey del dia
»ioh Deu! vegi que era mon somni realitat,
»y & mos companys mostrantlo vaig dilshi en ma follia:
»j Mireu si n’ es d’ hermosa la verge qu’ he somniat!

»Voltada de palmeras, vers lo ponent jayenta
»jmireu si n’es d’ hermosa! d’ ulls blaus com cel seré,
raucells li fan canturias, sa cara es somrisenta....
»mes jay! tan sols li manca la llum de nostra Fé!

: :

»Llavors en platja nova ancld la nau llengera
»y al posar peu en terra & Deu gracias donant,
nclavarem en la sorra d' Espanya la senyera
ncreuhada del Calvari ab I' Arbre sacrossant.»

Aixis Colén parlava. A veu tan poderosa
los cors se conmogueren d’ aquella multitut,
d' Espanya la gran Reyna son bés en lo front posa
dels indians que mostran rihent sa gratitut.
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Y de genolls en terra, al cel la vista alcada,
«Senyor, digu€ enternida, lloansas & Colén,
»y ab vostra omnipotencia junteu d’ una llassada
»per may meés separarse un mén 4 un altre mén.»

Llavors un crit de gloria s’ alsd de Barcelona
que per I’ espay rodola parant de I’ au lo vol,
y 'Is echos que responen de 1’ altra part de I’ ona
la terra estramordida retruny de pol 4 pol.

sosepH BATLLES.
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UN POETA ROSSELLONES

Oun- TAL.

ra que las regions del Mitjdia de Fransa se despertan

per sacudir la centralisacié que las aixafa, volguent

sobretot, com nosaltres catalans, que llur llengua sia
reconeguda y ensenyada ab igual dret que la francesa en las
escolas y colegits, serd bo fer coneixer en quin estat se troba
| felibritge en la regi6 rossellonesa. Eixa antiga provincia de
tants preuhats recorts, no ha pas seguit |’ avens de sas cam-
panyas, sobretot en lo referent 4 sa literatura regional. La
llengua parlada pel poble en lo Rossello es la catalana més 6
menos afrancesada, llevat de la Cerdanya francesa y del Va-
llespir ahont lo catald ’s manté casi en tota sa puresa. Es en
Jo Rossellé y sobretot al pld, al baix Rossell6, que nostra
rica llengua catalana s’ ha degenerat, tornantse casi pa~
1ués.

Eix llenguatje parlat sobretot pel poble, mitj catald, miyj
francés, dich ma): molt més catald que francés, ¢pot definirse
d’ idioma com lo provensal? No, sens dubte.

Tot lo més se 'l pot anomenar dialecte, fill de la llengua
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mare, la catalana, que parlavan ab tanta puresa llurs glorio-
sos antepassats. Lo dia d’ avuy, lo fer reviure eixa llengua en
lo Rossell6 es impossible; la entendrian parlada, més, escrita,
no. Nostres llibres, alli, son ben pochs, per no dir ningti que
’Is llegeixi, perque no ’ls entenen.

Los catalanistas del Rossellé, amichs nostres, que parlan
y conreuhan la llengua catalana: En Pepratx, los canonges
Boher y Boixeda, Mossen Bonafont, Mossen Aymar, en Juli
Delpont y molts altres, si volen ser ilegits, envian llurs tra-
valls literaris 4 Catalunya.

Donchs qué s’ hi fara?... Lo catald que s parla en lo Ros-
sellé, absorvit que es pel francés, s’ acaba de perdre, y ab ell
las paraulas y expressions catalanas verdaderas y tipicas que
conté, que ’s conservan encara del temps vell.

Los rossellonesos no podrian entrar en la lliga regional li-
teraria de sas germanas del Mitjdia, perque s’ han deixat per-
dre en part I’ idioma catald y I’ han reemplassat per un pa-
tués, 6 dialecte patués si vostés volen, compost de catald en-
sa essencia, y de francés en sa ortografia y pronunciacié. Més
eix llenguatje que guarda encara I’ ayre, lo parertiu de la
llengua mare, que ’s va afrancesant cada dia més ;no hi hau-
ria medi de conservarlo, de fixarlo, de ferne si massa cal un
ver dialecte que no fos sino per las ricas expressions y mots
catalans que conté, ferne cos dels elements espargits, donarli
reglas, ortografia, forma literaria, presentant sl poble son
llenguatje en escrits literaris com lo francés, escrits atractius,
agradables, humoristicks, que facilitessin sa lectura, que re-
flectessen sa fesomia, costums y caricters? Certament, més,
-per aixo fer, calia un escriptor que possehis be la llengua ca-
zalana y la parla rossellonesa.

Eix escriptor es lo distingit poeta rossellonés, popular: en
Albert Saisset que s firma Oun Tal, que tinch lo gust de pre-
sentar 4 mos companys catalanistas. Es lo poeta que, dins lo
Felibritge, enalteix la provincia rossellonesa. Qué importa si
sas poesias son escritas en la parla del Rossell6, ja que d’ eixa
parla en Saisset n’ ha fet un dialecte literari que pot ben anar
de parella ab los dialectes de las regions del Mitjdia? Eix dia-
lecte sens dubte es y fora naixent; no te gramatica ni diccio-
nari; més ja se sab que las nocions gramaticals resideixen més
en 1" esperit del qui parla que dins lo que ’s pot anomenar lo
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material del llenguatje. Raras vegadas eix catald rossellonés
havia sigut fixat en escrit verament literari; en Saisset nos lo
presenta de primera volta baix la forma poética; y, franca-
ment, sas poesias deurdn haver sorprés als filélechs que hi
han vist lo naixement d’ un dialecte fins ara per ells desco-
negut.

Eix dialecte, com ho tenim dit, te per mare nostra benvol-
guda llengua catalana.

Per aix6 ” hem de coneixer y estimar; puig que si la llen-
gua catalana parlada per llurs passats s’ha degenerat, no tenen
ells tota la culpa. Lo mateix seria del catala si de molts anys
fossem absorvits pels castellans, y sentissem sols parlar llur
llengua; be massa s’ ha infilirat dias la nostral. . No podém
gallejar gayre en vista de la anarquia ortografica que regna.
Ademés hem de tenir en consideraci6 la evolucié dels idio-
mas, sobretot baix la influencia dels elements que ’ls rodejan.
Nostre catald ja no es lo catald dels cronicayres: s’ ha modifi-
cat d’ un bon tros. En lo Rosselld, baix la absorcié de la
llengua francesa, la evolucié del catald ha sigut més ra-
dical.

La llengua provensala, fa 38 anys, era també considerada
com un patués; los trovayres moderns d’avuy dia: en Mis-
¢ral, Aubanel, Mathieu, Roumanille y altres I’ han treta de
I’ atahut ahont era y fora esmortuhida, I’ han reviscolada y
adornada de totas las galas de sa antiga esplendor. Lo mateix
ha sigut per nostra llengua catalana; més hem de convenir
que’Is provensals son més avansats que nosaltres; sa llengua
no te las deficiencias que la nostra, es més unida y las cues-
tions ortograficas y gramaticals fa temps que las tenen ben re-
soltas.

Parlant no fa gayre de Lis Oubretos de Roumanille, de-
yam que en la literatura moderna pochs son los estudis que
sian més dignes d’ interés com los del sentiment de la rassa;
y 'l catalanisme y 'l felibritje son avans que tot obra del poble
que guardan y fan estimar al home de la naturalesa sa llen-
gua, instrument natural. Lo felibritje literari rossellonés,
ressucitat per en Saisset, deu ser pres en consideraci6. Es sols
naixent, més hem d’ esperar que altres poetas y prosistas se-
guirdn sas petjadas, y 'l dialecte parlat en lo Rossellé pendra
rench al costat dels dialectes del Mitjdia. ;
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Nostre poeta rossellonés se pot comparar 4 Roumanille:
com ell sa poesia es festiva, alegra, humoristica, barrejada a
voltas de sentiment y de tendresa, ab un fons de filosofia ex-
quisit. Més ningu com ell pinta y descriu les meeurs, costums
y cardcters de sa terra; en aix0 'l podém un xich també com-
parar 4 en Pereda, encara que prosista; més ja se sab que hi
ha prosa que conté tanta 6 més poesia que un poema.

En Saisset te 50 anys, fill de Perpinya, pertany 4 una an-
tiga familia de toga, molt considerada y honrada. Va com-
pletar sos estudis financiers 4 la escola superior de comers,
de Paris. Se 'n tornd & Perpinya 4 la edatde 22 anys, y’s
posa al front de la antiga y honrada casa de banca de en Ga-
rreta, que dirigeix encara avuy dia. Ha tingut lo raro talent
de conciliar I’ estudi positivista dels xifras ab lo conreu de
la Musa de la poesia; més m’ apar que estd molt més domi-
nat per aquesta. :

Se reposa dels negocis, tugint de la vila; se’n va al camp
4 recorre pla y montanya, vilatjes y masias conversant ab los
pagesos, observant llurs costums, notant expressions graficas,
paraulas catalanas ben caracterisadas, retratant al viu la gent
del camp, ab llurs qualitats.y defectes; son llapis es fi, espiri-
tual, lleuger, rialler. Sas faulas, comedias, cansons, cuadrets
de costums, descripcions de la naturalesa, son espargits en
tot lo Rossell6 y llegits en rotllo vora la llar 6 en las horas
de descans dels travalls del camp. Lo popular poeta Oun Taf
s’ ha fet una nomenada per cert .ben mersscuda; ho podran
judicar per las obras que te escritas (sense comptar las que
vindrdn) estampadas per |’ editor, en Carles Latrobe.—Per-
pimya: :

Un Punyat de Catalanadas.—Cosas y Altras,—Historias
y Comedias.—Bestias y Gent.—L’ hortelana (paraulas y mu-
sica).—Vinyas y Donas (idem.)—Probém de riure.— Ge-
mechs.—Contes del altre mon.—Fablas y Fabliots. — Un
poch de tot.—Passa-temps.—Un bernat-cassayre (paraulas y
musica).—Barrajadis.

Eixos 14 fasciculs aplegats formarian un tomo d’ unas 300
planas.

Si plassa tingués, voldria traduhir no una ni duas, sino
1otas sas poesias, puig me trobo dans I' ambarras du choix.
No obstant ne traduhiré duas com & mostra de lo que valen
las demés.

e
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LOU PARDALET

DICHEOU ME BOUS COUNTA CALCOM QU’ ES PAS CAP FABLA,

MES OUNE HISTORI BEN BRITABLA

Ant ichin da I’ ascole, oun cop, qu’ éri patit,
_amba cilcas coumpagns, countén y achourit,
als llibras sote al bras, passdbi sou la Llotja;
ma trapdn, par hazart, mouneda pa la potja,
ma bari fird, par oun séou
d’ oun patit pardalet, da poc ichit da I’ oou;
era tout bouca-groc, sempra, sempra pioulaba.
Tania ré qua lou canou,
marchaba soul bentre, y badéba,
par manjd, un pam de cagnou!
Couant a cdsa ma l’an bay doura,
la oun deya: «Ay, poubret! sous dias soun countats!
«par s’ acampd caldrd que tingui la pell dotra,
«ou bé néou bidas, coum als gats!»
L' altra deya: «ten la pipidal»
ouns altres: «Y quin guifé tan gros! s’ astoufara!»
Jo 'Is ha dichabi ben parla,
y d’ ell prania souegn, coum una bona dida,
I’ afartdn da moulla de pa...

Pouftédn la plotima li crachia,
ma sa feya dal’ més bounics;
y ja ben bé ma counachia;
eran coum oun parell d” amics;
al mati, 4 la nit, coun d' ascola tournabi;
pa la finestra lou cridabi.
fen un xioulet;
y, coun ma beye, al magnaguet,
ma saltabe 4 1" aspatlle, y jo lou carassabi.
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Ah! d’ ell coum éri fiert, y coum m’ an amprasabi!
quin aoussell tan intalligent!
Si jés parlat, n’ ajés moustrat an forca gen!
Sous d’ al’ dits par fe |’ ascaletta
may bouréou besti tan adretta!
Da cops; couan feye als méous daberts,
ell sou la tadula ma saltdba!
¥, da met dal’ cahiets y dal’ llibras ouberts
coue an l'ayre, a partout picajan, s’ alagrdaba!
Jo, dal séou patit joc coutén;
ambe ell, sensa dichd la plouma, m’ amousdbi;
mé, tout an m’ amousdn, més d’ oun verbe asgarrabi:
y I mestre, al landam4, ma deye, an s’ ou bajen:
«Mé, coum m’ et pougout fé oun verbe tan doulen?»
Jo raspounii pas, mou tanii calen!
Ma racordi qu’ ouna bagéda
qua boulian fe la bougada,
a la couyna oun parol era apountat soul foc,
ascalfdn 1" aygua a poca poc;
lou patit aoussallet parqui roundinajava;
saltdn d’oune oulla sous d’oun plat;
ou, sou |’astagnéra quitllat,
més qua may alégra, cantdba.
Tont d’oun cop, sé pas coum sou fa, pren lou seou bol,
sa gite a drete, asquérre, y caou... din dal parol!
al malbourous! couan jo bay béoura
aquey tarribla capbousset,
dasasparat, troublat coum bous poudéou pas créoura.
m’an bay fouja coum oun lloucei!
¥, santat sous d’oun banc, a oun corn da la classa,
immoubitle an aquécha plaga,
pansatiou, y plé de tristou.
coum an oun doulen somi beya
P’aoussallet, ascaldat, y ja fart de soufri,
qu’ ambe al seou patit cap ma feya
coum oun sinnou d’adiou antas da sa mouril ...
An tournédn, couan bay sere a prop da la finestra,
bay fé )’ chioulet,
(sense hi pansd, sabéou, la coustouma, poubret!)
Me quin cop da sousprése, y quin bounhourt ba estra,
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ma ba raspondra, lou pioulet!

L’ aoussellet era biou! La Paoula, la couynéra
al moumen qu’ an al gourc anaba a s’ asfounza,
amba la panna-castagnéra
habie astada prou adretta pal pascé!

Da manera qu’ al lloc de s’an ficé las guettas,
I’ aoussell s’an éra tret amba las ploumas nettas,
y amba oun bagn da péous qua I’ bia arramountat!

Ara, llouen, rafistoulart,

y cantan, feya 1’ ascaletta,
coum |’ habia tan ben feta.
Aquey dia lou batch afarid da bascouyt.

Me perché, lou bon téms nous ba pas dourd gayra:
oun ratas, d’al grané, ’bia santit la flayra

d’ aquey gibié goustous; acho fa qu’ ouna nit,

couan, pa la cédsa, sen tout hom ben andourmit,

aquecha besti salarata

din da la couyna s’ anfourata,

y sa ménja, tout biou, 1’ aoussell tan astimat!
Poudéou pansd si jo n’ bay ser, da dasoulat!
Sempra, sempra m’ ha arracat!

Y couan da flours rosas y blancas

pal Match sa bastéchan las brancas;

qu’ als aoussellets pals nious fan ohi llour pioulet

mes d’ un cop, acotan lous oulls capa la terra,

ma senti a pal cort calcom qua ma sa serra ..

ma recordi dal pardalet...
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L' OULL DA BIDBRA

Oun dia, moussou Bep, an coullin ouna rosa
sous d’ un rousé salatge, al marge d’ oun roustoull,
ambe oun brout d’ aspinés s’ era crabat oun oull,
Y, par mor d’ amagé la cosa,
per oun altra, da bidra, al ’bia ramplagat,

Ere oun homa moul ourdounat,
qua ré may ou dasgarriaba.

Mi ci coum feya: cada nit, .

al moumen da sa pousa I’ llit,
sounaba,

y da siguit arribaba oun criat,
pourtdn un plat.

L’ amou din d’ aquey plat lou seou oull fals pouséba,
v I criat, lou frafdn pa lou fé ben llouhi,
din d’ oun calachou I’ adasaba
fiase al landam4 da mati.

Me bet’ aci qu’ ouna bagada,
qu’ aquey criat era malal
d’ habé rabout al mitch d’ oun bal
ouna mala parraboustada,
moussou Bep, par sa ter sarbi
ba fé bani
oun moussou d’ oun mas qua tania;
era lou primé cop qu’ aquey mignoti I’ sarbia.

Sa trapaba oun poc jeubanot
y tambés oun bri tbumagnot.

Oun oull da bidra, acho poc qua sabia qu’ era.

Donc la primera nit. conan I’ amou sous dal plat
li ba pousa quech oull, ba ser tout astounat;

s’ astava aqui plantat coum una tarmanéra.

Anfi moussou Bep, anfadat,

li diou: «Mé qua fas aqui, Pera,

amba aquey plat als dits? crec qua t'an maaca oun boull!»
Ell raspon: «Asperi I’ altre oull.»
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LO PARDALET

DEIXEUME vOS CONTAR CALCOM QU’ ES PAS CAP FAULA

MES UNA HISTORIA VERDADERA

Eixint de I’ escola, un cop, qu’ era petit
amb alguns companys, content y aixerit,
los llibres sota al bras, passava su la Llotja;
trobantme, per casualitat, moneda en la butxaca
me vaig firar, per un séu,
d’ un petit pardalet, de poch eixit del éu,
era tot boca-groch, sempre, sempre plulava.
Tenia y fora gargamella;
caminava sul ventre, y badava,
per menjar, un pam de canyé. (1)
Quan 4 casa me I’en vaig du,
un deya: «Ay, pobret! sos dias son comptats!
»per s’ acampar caldrd que tinga la pell dura,
»6 bé nou vidas, com los gats!»
L’ altre deya: «te la papidal»
altres: «y quin guifé tant gros! s’ ofegard!»
Jo ’Is deixava ben parlar,
y d’ ell tenia cuydado, com una bona dida,
afartantlo de molla de pa...

f No obstant la ploma li creixia,
se 'm tornava dels més bonichs;

y ja ben be ma coneixia;

eram com un parell d’ amichs;

al mati, al vespre, quan d’ escola tornava,
per la finestra lo cridava,

(13 Canyé en lloch de gola. .o mot canyé se diu no sols en 1o Rosselld y Cerda-
nya més també en tot I Ampurdd. Ex. tinch mal de canyd, res puch empassar.
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fent un xiulet;
y quan me veya, 'l manyaguet,
me saltava 4 I’ espatlla, y jo I’ acariciava.
Ah! d’ ell que 'n era de vanités, y com m’ envaneixia,
quin aucell tan intelligent!
Si hagués parlat, n’ hauria ensenyat a forca gent!
Sus d’els dits per fer 1" escaleta
may hauriau vist bestia tan trassuda.
De vegadas quan escribia mas llissons
ell saltava sobre ma tauls;
y en mitj dels papers y llibres oberts
cua enlayrada, per tot picant, s’ alegrava;
jo, del seu petit joch, content;
amb ell, sense deixar la ploma, m’ divertia;
pero, tot divertintme, més d’ un verb esgabellava;
y 'l mestre, I’ endemd, me deya, al adonarsen:
«Mes, com m’ ets pogut fer un verb tan dolent?»
Jo responia pas, m’ ho tenia calent.
Me recordo d’ una vegada,
. que volian fer la bugada:
4 la cuyna un perol era posat sul foch,
escalfant I’ aygua a poch a poch;
lo petit ausellet per 114 rondinejava,
saltant d’ un’ olla sus d’ un plat
o, sus I’ estanyera quitllat,
més que may alegre, cantava.
De cop, no sé perqué, pren son vol
se tira 4 dreta, esquerra, y cau... dins lo perol!
lo desgraciat! quan jo vaig veure
aquell terrible capbosset,
desesperat, astorat, com no us podriau figurar
me ’n vaig fugir com un llampech!
y sentat sus d’ un banch, 4 un recd de I’ escola,
inmévil en aqueixa plassa,
pensivol y plé de tristor;
puig en un dolent somni veya
1" ausellet, escaldat, y jo tip de sufrir,
que amb’ el seu petit cap me feya
com un signe d’ adeu, ans de morir!...
Al tornar, quan vaig ser aprop de la finestra,
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vaig fer un xiulet,
(sens hi pensar, sabeu... la costum... pobret!)
Mes quin cop de sorpresa, y quina ditxa va ser!...
me va respondre, lo piulet!...
L’ ausellet era viul La Paula, la cuynera
al moment que 'n lo gorch anava 4 s' enfondir,
amb’ la paella-castanyera,
havia sigut prou manyosa, per pescarlo!
De manera que ’'n lloch de se 'n ficar las botins (1)
I’ ausell se 'n era tret amb’ las plomas netas
y amb un bany de peus que 1’ havia refrescat.
Ara, lluhent, pulit,
y cantant, feya I’ escaleta;
com |’ habia tant ben feta.
Aquell dia lo vaig afartar de bescuyt.

Mes, per x6, lo bon temps no va pas durar gayre:
una ratassa, del graner, n’ havia sentit la flayra
d’ aqueixa cassa gustosa; aix6 fa qu’ una nit,
quan per la casa era tothom ben adormir,
aqueixa bestia-malehida
dins la cuyna s’ enforata
y se menja tot viu I’ ausell tan estimat!

Ja podeu creure quin desespero tingui!

Sempre, sempre m’ ha arracat!

Y, quan de flors rosas y blancas
pel Maig se vesteixen las brancas,
que ’Is ausellets pels nius fan ohir llurs piulets,
mes d’ un cop, baixant los ulls 4 terra,
me sento pel cor calcom que m’ estreny;
me recordo del pardalet.

(1) Se’a ficar las guettas, vol dir: en lloch de morir, de fersen 1' estella, d' anar
fer malvas,
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L' ULL DE VIDRE

Un dia, mosstu Bep, al cullir una rosa
sobre un roser selvatge, al marge d’ un rostoll,
amb un brot d’ espinas se va reventar un ull;
y per mor d’ amagar la cosa,
per un altre de vidre ’l via remplassat,
era un home molt ordenat,
que res may esgarriava.
Ve'ls hi aqui com feya: cada nit,
al moment de ficarse al Ilit,
tocava la campaneta;
y desseguit arribava un criat
portant un plat.
L’ amo dins d’ aqueix plat lo seu ull fals posava,
y 'l criat lo fregava per ferlo ben lluhir,
dins d’ un calaix I’ endressava
fins I’endema demati.
Mes, vet aci qu’ una vegada
qu’ agueix criat era malalt
d’ haver rebut al mitj d’ un ball
una mala {parrabostada) patacada;
mosst Bep persa fer servir
va fer venir
un mésso d’ un mds que tenia;
era la primera vegada qu’ aqueix miny6 servia.
Se trobava un poch jovenot,
y també un bri totxorot.
Un ull de vidre. aix6 poch que sabia qu’ era.
Donchs la primera nit, que I' amo, sus del plat,
li va posar aqueix ull, va ser tot estranyat;
s’ estava aqui plantat com una termenera.
Per fi, mossti Bep enfadat,
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li diu: «Mes qué fas aqui, Pere,
amb aqueix plat als dits? crech que 1" en manca un bull...»
Ell respon: Espero I’ altre ull.» (1)

En Saisset 4 més de ser poeta catala rossellonés, es també
distingit poeta francés; ha publicat poesias que han sigut sa-
borejadas pels gourmets; entre ellas: Poesies Roussillonnai-
ses, y algunas més publicadas en lo Butlleti de la Societat
agricola dels Pyrineus Orientals, de quina dirigeix la seccid li-
teraria. T€ en cartera numerosas poesias encara inéditas que
esperém publicara un dia, puig que sos travalls literaris, sian
escrits en francés 6 catald rossellonés, son sempre apreciats y
llegits ab fruicié. .

Rebi mon amich Oun 7al una coral enhorabona, en nom
meu y de tots los catalanistas de Catalunya. Que Deu li don-
gui salut y llarchs anys de vida pera que puga continuar 4 fer
semblants obras.

c. BOSCH pE La TRINXERIA.

La Junquera 1 Novembre 1892,

WL

(1) Ja's veu be, per eixas duas poesias que'ls mots y expressions, son ben be
cataluns. Se diferencian sols per la pronunciacis y ortografia y algun mot barre-
jat de francés. En Saisset per ferse entendre ha volgut escriure °l catald rossellonds
tal com es pronunciat y parlat en lo baix Rossells. S: hagués escrit sas poesias en
ver catala pochs I’ haurfan entés,



PE 'L MAR ;‘1

{PREMIADA AB LO PRIMER ACCESIT i LA FLOR NATURAL
[pEL CERTAMEN DE ARENYS DE 18Q0.]

La nit es dolsa y tranquila
per dond un passeig pe 'l mar;
I’ embaumat oreig 'ns besa
ab son alé tant suau;
la lluna argentada ’ns mira,
las onas van mormolant,

y la barca apar que 'ns gronxi
zim, zam.

e bt

Aqui, ben lluny del bullici
de las vilas y ciutats,
aqui lluny de llambregadas
y aqui enllassats per las mans,
vull dirte la mia esposa
que estich per tu delirant...
iy com se gronxa la barca!

zim, zam.

Aqui fit 4 fit mirantnos,
rublerts de ditxa y de pau,
sentint I’ olor de tas trenas
que 't relliscan coll avall
vull jurarte per mos avis
que seré sempre t’ esclau
iy com gronxola la barca!

zim, zam.
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Mira ’l cel. De goig tremolan
las estrellas rutilants;
mira al mar, com cuhetejan
los peixets saltironant;
tot respira amor y ditxa
tot respira ditxa y pau,
barca endins jy com se gronxa!

zim, zam.

Quina tenda més hermosa
eix mantell de cel brillant,
la barqueta, sent tan xica,
per I’ amor iy quin palau!
per cansons y per corrandas
lo dols oreig y eixa mar,
qué vols més; gronxa la barca,

zim, zam.

Tots dosets jy com viuriam
Hluny del mon y falsetats!
no ’ns farian pas enveja
ni I’ argent, ni 'Is capitals;
forsa amor, font de ventura,
set de viure y d’ estimar
iy com gronxa la barqueta!

zim, Zam.

Quina ditxa viure sempre
flor de llavi, delirant!
com una eura entorn la soca,
com la fulla en lo brancam,

com dos rius aue enlld s’ ajuntan

y s confonen al besars;
barca meva, gronxa forsa,
zim, zam,

Eternament, vida mia,
qui pogués tenir vint anys;
tot son rosas y poncellas
tot son flors que ’s van badant;
papallons d’ aletas rossas

—
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nostres somnis y pesars,
jque suau gronxa-la barca!
zim, zam.

Mes la vida ’s descapdella |
y van passant anysy anys
y las flors y papallonas
van morinty ’s van glassant;
de i y de mi, vida meva,
qui sab si ’s recordaran.
Ja no gronxa tant la barca,

zim..... zam.

beanalih e i)

Estimemse forsa y forsa
que las penas ja vindran;
sols 4 Deu prego una cosa
si es que & vells hem d’ arrivar;
que tinguém algt que acluqui i
nostres ulls envidriats.
Ja no vol gronxar la barca,

A e #esps Zalm,

Sols 4 Deu prego una cosa |
si es que 4 jays hem d’ arrivar,
gui ’ns sostingui en la vellesa,
qui 'ns encreuhe nostras mans
y qui el caure la llosana
caygui de genolls flectat.

Ja resta inmoble la barca,
ATt et e e e R 1

PR PP T

No t’ entristeixis, ma esposa,
no vull que tingas afanys;
;sabs que també li demano,

4 Nostre Seny6 al llevar’m?
dos infantets rossos, rossos,
com las espigas del blat.
Mira, la barca ja’s gronxa:
zim zam, zim zam,

:

saume NOVELLAS pe MOLINS.
Juny, 1899.




AL “CENTRE ESCOLAR CATALANISTA”

er delegacié del senyor President de la «Lliga de Cata-

Junya» he assistit en representacié d’ aquesta Societat 4

la sessi6 inaugural d’ aqueix «Centre» que acaba de te-
nir lloch, havent merescut tan honrosa comanda ab preferen-
cia 4 altres consocis més dignes que jo de desempenyarla, sols
per la circanstancia de tenir en I" actual exercici 'l cirrech de
President de la Comissié de Relacions de la referida Societat.
Ab motiu, donchs, de tal representacid, y al mateix temps ab
lo caracter de president de dita Comissié, no puch menos de
dirigir en breus paraulas la meva felicitaci6 4 aqueix entus-
siasta jovent que avuy aqui congregat nos ha denat una vega-
da més una proba rellevant del seu entussiasme per la causa
catalanista, del seu amor 4 la patria catalana y de lacopiosa y
ben concentrada sava que per las sevas venascorray en las ca-
vitats del seu cor s endinza deixanthi per sempre mes en lo
curs de la seva vida, aixis ho esperém al menos, lo preciés ca-
liu que ha d’ inflamar las generacions esdevenidoras de la re-
gi6 catalana.

Tasca penosa pera mi es la de tenir que dirigir la paraula.
al publich: no tinch dots oratorias, no puch improvisar; ab
prou feynas si ab la ploma y 4 solas puch formular algunas

LA RENAIXEN3A,—Any XXIL 3t
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frases que expressin ab esblaymat color la meva pensa y 'l meu
sentir en las cosas de la nostra benvolguda terra; mes al dele-
garme 'l President de la «Lliga» y al aceptar tal encérrech
vaig créurem obligat 4 manifestarvos, encara que en pocas pa-
raulas, lo qué penso y sento respecte de la missio d’ aqueix
«Centre Escolar» en la gloriosa via de la regeneracié dc la
nostra patria.

Los que com jo’s troban, desde fa pochs anys, en lo de-
vallant de la vida, recordan un passat de Catalunya més llas-
timds encara que 'l que atravessém. La nostra parla era casibé
morta y per ningl ’s veya conreuhada; las cosas de la terra
eran per la inmensa majoria desconegudas y per molts, edu-
cats exclussivament 4 la castellana, eran malmiradas y escar-
nidas. En la montanya hi hagué un llarch periodo de lluyta
entre la tradicié y ’l progrés y d’ aquella tradicié sols ressona-
va en las orzllasdels catalans lo nom de furs y encarano s’ usa-
va aquesta paraula sino la castellana de fueros perque al dir-
ne furs los mateixos que 'Is defensavan n’ haurian fet burla al
sentirla, ab una expressiva rialleta. Si alashoras s’ hagués par-
lat de catalanisme y d’ autonomia com ara fem publicament,
lo monstre del Centre ab los seus cent brassos, com lo gegant
de la faula, lo ménos que hauria fet hauria estat estrenyer la
gola que hagués proferit tal heretgia, com aixis 1’ haurian ti-
tulada. Si algi hagués somniat sisquera en la idea d’ anar en
contra la unitat nacional entesa 4 la castellan2, no haurian fal-
tat personas honradissimas fillas de la mateixa Catalunya,
pero cegas, ignorantas y preocupadas, que haurfan invocat
I ombra de Felip V perque tornés 4 la terra 4 dominarnos, 4
enderrocar ciutats y vilas y sembrarlas de sal. Si algt, en fi,
s’ hagués atrevit 4 escriurer en sério pera ’l ptblich en catals,
I’ haurian tractat d’ home enderrerit, de malissim gust, de ca-
talands, grosser € incivilisable.

Los que tan trista época passirem en la nostra infantesa,
quan arribirem poch més 6 ménos 4 la edat que ara compteu
vosaltres virem sentir los primers accents de la patria que de
tin abandonada y adolorida que ’s trobava no ’s podia conte-
nir. Un poeta publicd en llengua catalana una sentida y va-
lenta oda 4 la patria; feu bategar ab ella tots los cors que sense
saber com ni perqué també com ell 4 la patria anyoravan, y
aquells accents ressonaren, com lo corn per los espadats de
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las nostras montanyas. Poch després vingueren los Jochs Flo-
rals, ab ells lo renaixement de la nostra llengua, de la nostra
literatura y de las nostras arts, y posada la regeneracié de la
patria en aquesta ferma y segura via, ara aspira 4 lo que deu
aspirar, 4 reivindicar la seva personalitat, 4 restablir la seva
autonomia dintre de la nacid espanyola.

En aquest estat que, relativament parlant, podriam dirne
ditxds, trobeu vosaltres 4 la nostra terra. En més de mitja
centuria ha fet un cami{ molt curt per cert, més profitds; li
toca ferlo molt llarch encara, fins que puga arribar a terme;
mes d’ aqui en avant lo terreno es més planer y vosaltres,
enardits com esteu ab lo foch del sentiment patri; essentvos
Catalunya ja coneguda perque pot dirse que al deixar la in-
fantesa ja vos vejereu iniciats en los seus secrets y trobeu ve-
rament explicada la seva historia; vosaltres que podeu emba-
dalirvos facilment en los monuments artistichs que com fitas
inarrencables senyalan lo glorids curs de la inmortal Catalu-
nya, perque gracias 4 uns catalans entussiastas per los usos de
la terra las han anadas desbrossant tornantlas 4 la llum; vos-
altres que haveu trobat clarament marcat lo comensament
d’ aqueixa via y la seva direccid, podeu facilment seguirla y
continuarla ab més velocitat.

Ab tot, es precis regoneixer que encara no ha passat ben
be aquella época llastimosa del segon ters de la nostra centu-
ria 4 que avans he aludit; encara hi ha molts catalans que
troban de mal gust tot lo que es genuhi de Catalunya; que
consideran perturbador per " avens y la perfeccié I’ amor 4 la
regid, 4 la encontrada, al poble ahont s’ ha nascut. Encara hi
ha catalans que fan gala de no saber llegir ni escriurer en ca-
tald, que prefereixen parlar malament lo castelld 4 usar pa-
raulas y frases castissament catalanas; encara hi ha pitjor que
tot aix4: hi ha catalans que escriuhen en catald y usan aquest
idioma pera burlarse dels que sériamenty ab lo més desinte-
ressat anhel travallan pera la complerta regeneraci6 de la nos-
tra ben aymada patria y aquestos tals fan com aquells carlins
de que avans vos parlava que boy defensant los furs, al sentir
aquesta paraula hi feyan brometa. Aqueixos catalans hipocri-
tas escrivhen en catald y pensan y obran 4 la castellana, pre-
dican lo que no creuhen y volen fer veurer que es progrésy
cosa moderna lo que es retrocés y més antich que 1" anar 4
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peu, aixd es: la explotacié del poble ignorant ab 1’ esqué d
una falsa llibertat.

Los que ja aném devallant per lo cami de la vida tenim
sencera fé en vosaltres; creyém que reforsada ab la vostra viril
forsa la nostra empenta, arribareu al cim que nosaltres tan de-
sitjariam poguer veurer y no es ficil que ho poguém lograr;
mes si aquesta ditxa no podém veurer satisfeta, seguim tran -
quils la nostra via y la sentim vivament en lo fons del nostre
cor al veureus animats y emprenedors per la via patriética que
aneu seguint, la que quan I' haurem de deixar, debilitats y
ensopits per la vellesa, la deixarem tranquils y resignats com
lo pare que tota la vida ha travallat pels seus fills y al morir

los veu ben colocats y capassos de prosseguir la seva conducta
honrada y digna.

pat SANS vy GUITART.,.
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Poesis prREMIADA EN LO CERTAMEN CATALANISTA

EN LA JovENTUT CATOLICA D’ AQUEST ANY.

De Judas lo mal bossot
penjat al pom de la espasa,
ab capa de bon amich
entra lo francés 4 Espanya.
Dringa 'l bossot, mes lo drinch
no tenta 4 la gent honrada,
y 1" dliga, descobert
son intent, & urpa se llansa.
Desde’l cim dels campanars
eixir del cau 1" han llucada,
y'l dang dang del sometent
vibrant per camps y montanyas,
empeny al turéns del Bruch
la frisosa jovenalla,
que ab I’arma al puny ha jurat
per Deu y la Verge Santa
no sufrir lo jou francés
fins que’l mon d’ una espatllada
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llense 'l Pirineu, enll4

d’hont I’ Ebro en la mar desaigua.

Y visca Deu no n’ hi ha un

4 qui no sobre coratge!

iAy de qui no fuja d’ells!

iay de qui’ls hi plante cara!

Lo francés pla que se 'n riu;

Europa es més gran qu' Espanya

y besa de Napoledn

las botas, agenollada.

Cap al Bruch van sos soldats,

fer capdill es qui’ls comanda

irellamp, quin torb de candns,

caballs, granaders y 4ligas!

iPloreu, manresans, ploreu,

si passan de ca’'n Massana!
Sona un udol de trabuchs;

los caballs als jenets llansan,

y 'l que no fuig desbocat,

espeternegant dessingras.

—:Qu’ es aix6? fa ’l General.

—Los brigants que ’ns esperavan

—Enjeguéulos los canéns

y que’ls corassers avansen.

1Y c6m tenen d’avansar

si’ls foradan las corassas

com 4 vidre trencadis,

y avall pe’l cami’ls encalsan

Prou que’l General 4 crits

vol aturar la riuada

y, redressat als estreps,

blasfema, jura, amenasa...

mes sent tot d’ una’l ressé

d’ un timbal que va acostantse;

dupta un instant; voltant seu

plouhen 4 ruixats las balas

y una onada de soldats

fugitius, al fi I’ arrastra.

iAu! jau! jau! que’ls sometents

s’acuytan 4 estalonarte!

Lo carrer d’ Esparraguera
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com un llamp disparat passa;

cami avall, arriba al pont

d’ Abrera, 'ls canons |’ embrassan,

s’ ensorra, dret Martorell

I’ empenyen 4 escopetadas,

y xafat, malmés, retut,

sense canons y sens’ ligas,

de Barcelona a la fi

s’ arredossa en las murallas.

iBé se’n podré recordar

del sis de Juny, Deu me valga!

;Qué dird I’ Emperador?

;Qué dird la invicta Fransa,

al sapiguer que hi ha al mon,

en un recé de montanya,

qui 4 sos soldats tant temuts

ha fet girar las espatllas?

—Cal venjar aquest afront!

fan dins ciutat.—Sens tardansa,

respon alg, y tot seguit

van al Bruch altre vegada,

ab més gent, ab més caballs,

ab més candns... y ab més rédbia!l

mes també lo sometent

altre cop surt 4 esperalse

y, mentre ab ferro & grapats

4 collplé s trabuchs preparan,

enfilan cuatre canons

y esmolan coltells y sabres;

tot fent I’ ullet, dos minydns

van diguentse I’ un altre:

—Dels que 'l sis clucaren I’ ull,

la fossa caldrd aixamplarpe.

—No ha de costarnos pas molt,

que la terra es flonja encara.
En aixé sonan trompetas,

lo trot del caballs avansa,

y al pendrer la puntaria,

qui no's senya diu la Salve:

fors’ horas 4 la rodona

lo responement s’ escampal
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Al punt ferro ruhent llampega,
sanch bullenta ’l terré enfanga,
blasfemias esgarrifosas
rodolan clapint per 1" aire.

A tret de pedra s’ enjegan

a cabassos la metralla,
damunt los canons se burxan,
per entre ’ls caballs s’ encalsan.
Ara qui fuig torna enrera,

ara 'l ferit vol venjarse,

ara los trabuchs reventan,

ara se torsan los sabres.

Y no hi ha bras que no pegue,
ni cop qu’ esboranch no fassa,
ni lluytador que perdone,

ni mort que matant no caiga,
ni al i montanyés sens veure
als francesos las espatllas,

que altra volta avall, avall,
avall van corrents com 1’ aiga,
del sis de Juny repetint

lo catorze la jornada....
iPobles d’ Europa, apreneu

d’ ésser lliures, Deu me valga!
Mireu: son los vencedors

d’ Austerlitz y las Pirdmides,
dos volias retuts al Bruch:

i los voltas!... y si os estranya
que aquell poder colossal

guin nom, com si fes miracles,
rendeix nacions, volca imperis
y fins esclavisa al Papa,

s’ haja estrellat contra’l pit

d’ un grapat de trabucaires;
penseu que’s perque s trabuchs
qu’ enjegan en la batalla,

los omplan, tant com de ferro,
de foch del amor de Patria!

Francesci UBACH y VINYET\,



COLON *

Una festa que afalaga,
prenent gran vol, ha esclatat;
hont se lloa y ensemps paga,
sols part d’ un deute sagrat.
Arreu se troban cors nobles,
ja en ciutats, vilas 6 pobles,
terra, mar, vell y nou mon.
Dolls la gratitut absca;

y un nom va de boca en boca;
femhi coro, donchs: Colén.

Tot son festas y alabansas,

per I’ intrépit navegant;
canonadas, archs, lloansas,

sas grandesas pregonant,
Concerts, congressos, vetlladas;
brotan festas tan variadas,

com pel mes de Maig las flors;
tot’ Europa ho solemnisa,

ab un conjunt que eternisa,
sos inmarcessibles llors.

(1) Escrita expressament pera una vetllada literaria, ab motiu del cuart cente-
nari del descubriment d' América.
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i Trista condicié la nostra!

Te la Historia fets estranys;
puig de goig sols doném mostra,
després de cuatrecents anys.

Ell, tingut per visionari,

en un convent solitari,

troba 'l primer protector.

Ben lluny la visié quimérica,
quan nos hagué dat I’ América,
oblidat y pobre, mor.

Pot molt be una nuvolada
enfosquir lo firmament;

més fer eterna sa estada,

es probarho intitilment.
Necessari es que 'l temps passi,
y que 'ls ntivols arrabassi,

per tenir més brill lo sol:

Mor Colén quan s’ ennuvola;
passa 'l temps y la aureola

de sa gloria, pren més vol.

Lo gran fet es inneglable,
com qui’l concebi y logréd

y sa empresa es venerable,

en lo divi y lo profa.

Per ciutats vellas y novas,
que I’ ensalsan ne son probas,
magestuosos monuments:
hont lo bell art d” esculptura,
inmortal fa 4 sa figura,
germanant dos continents.

La nuvolada ja es tosa,

lo sol brilla en tot " espay;

de Coldn, la gesta hermosa,
avuy s’ enalteix com may.
Dins d’ Espanya y fora d’ ella,
un sol fet tot ho agabella,
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citant actes inmortals,

del que demostra inflant velas,
de tres fragils carabelas,

que 'l No més enlla, era fals.

Qui més en est jorn s’ apresta,
dins del concert general,

y vesteix de més gran festa,
Barcelona, la Comztal.

Sab del navegant la historia,
y li cap la inmensa gloria,

d’ allotjarlo 4 son regrés;
hont Coldén ab bell exemple,
fervords s’ aculli al temple,
per donar 4 Deu mercés.

Alld al peu de I’ Ara Santa,
portant mostras del Nou Mon;
hont lo prech la fe abrillanta,
los genolls flecta Colén.

Alla hont la humana grandesa,
magestat y gentilesa,

es res comparada 4 Deu;

alla Coldn ab pregaria,

sent la Verge intermediaria,
digué humil: {Gracias Deu meu!

sauME CASAS vy PALLEROL.
Oc:tubre 1892,

* N,
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PECAT .DE PROMESOS

Com las flors y papellons
festejan joves y ninas,

y si ells los hi fan petons
se tornan com clavellinas.

Es un pecat de promés

causa d' un amor. ardent,

y carrech se 'n fa 'l confés,

que ’Is petons al fi son... . vent.

e. PASCUAL.

B:iuch 1t88.

AR



METAMORFOSSIS

iCom passa 'l temps! Encara ahir jugavas
y ab tos germans corrias y cantavas
com aucella gentil;
m’ apar véuret, cansada, com venias
4 mos brassos d’ amich y en ells dormias
ab somni dols, tranquil.

Més, alléd en |’ horitzé somriu 1’ aubada,
ja refila I’ aucell, la flor ja ’s bada,
ja vola 'l papellg,
un embaumat alé sos polsos besa
y en tan ignocent cor ja hi deixa impresa
sa flama la passio.

Crissalida d’ ahir ja papallona,

no volis pas encara al sentir I’ ona
enervant del amor,

dex que 't contempli avuy, que tan xamosa

y tan pura y tan bella, sent ditxosa,
no 't veurd més mon cor;
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Que quan arribi de volar son dia,
empesa per ' amor, que don follia,

sas alas cremard
potser lo mateix sol que I’ hagi ull-presa,
y qui t’ acarond en ta infantesa

ja no 't coneixerd,




DESEMBRE

Son las festas de Desembre
las festas millor de I’ any,
com las flors més olorosas
son las flors del mes de Maig.
¢Qué’n dirém de la Purissima,
de Nadal y Sant Tomis,
que son festas dels pagesos,
de la familia y la llar,
y la festa de la reyna
de tots els dngels y sants?
Encenéune d’ alimarias;
campanas tocau, tocau;
creman encens dins el temple,
qu’ab la claror dels fanals
mesclat ab sons armoniosos
d n’ el cel s’ en pujara.
Duys molt que vendre, pagesos,
duys molt que vendre 4 ciutat;
y de lo que vos fa talta
feys provisié, ciutadans;
qu’els negocis de la terra,
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si son negocis lleals,

duan que guanya®a n’ els pobres,
recompensan el traball,

y 4 n’ els pobles donan vida

y los fan and endevant.
Comprau pastors y pastoras,
nins y ninas, comprau galls

y xotets de terra cuyta

per compondre el Betlem jay!
que las ilusions d’ infancia
ben prompte vos fogirdn,

y are que hi sou y n"es I’ hora
bé vos n’ heu d’ aprofita.

iQui com valtros, sers ditxosos,
pastoréts pogués comprar!
Celebrém ab alegria

la santa nit de Nadal,

qu’ es festa del cor, y festa

la més alegre de I’ any.
Cantém lo qu’ un dia als dngels
a Betlem varen cantd

Gloria 4 Deu en las alturas.
Volguém en el mon la pau

de que Jestis va ésser nunci,
la que 4 tots nos fd germans;
y 'l Desembre de la vida
quant per naltros haja estat
poguém dir, del mon enfora,
sense travas ni fermays:
—Aquestas festas eternas

si que son festas ben grans...
totas las tlors sense espinas,
tots els mesos mes de Maig.

ATEME TR



DISE€URS

LLEGIT PER LO PRESIDENT DEL ATENEO Barceronts, D. Josern
IXART Y MORAGAS, EN LA VETLLA D’ OBERTURA DE LAS TASCAS
DEL PRESENT CURS PER DITA CORPORACIO.

Senyors:

Un ilustre pensador de la darrera generaci literaria fran-
cesa, mort per desgracia als 33 anys, deixd escritas en una de
sas obras péstumas las segitents paraulas:

«La més important tasca del sigle xix sembla haver sigut
»la de posar de relleu lo costat social del individuo huma, y
»de tot ser viu, aspecte que oblidd 'l materialisme egoista del
»sigle precedent... A mida que la ciencia del sistema nervids
»and progressant, s’ ha anat comprenent millor que eran in-
»suficients los punts de vista del materialisme en brut. La
»materia s’ ha sutilisat als ulls del observador; lo mecanisme
»de Lamettrie es ja impotent pera explicar la vida; la Sfisiolo-
»gia afermé son domini apart y per damunt de la fisica ele-
»mental. Per altra banda, I’ individuo, recldés fins llavors en
»son solitari mecanisme, aparegué com essencialment pene-
»trable 4 las influencias agenas, solidari ab altras conciencias,
»determinable per ideas y sentiments impersonals. Es tan di-
»ficil circunscriure en un cos viu una emocié moral, artisti-
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»ca, etc., com tancar en ell caler ¢ electricitat. Losfenémenos
»intelectuals, com los fisichs, son essencialment expansiusy
scontagiosos. Los fets nerviosos de simpatia, ja fisica, ja men-
»tal, s’ estudian avuy millor; lo contagi morbés, la sugesti6 y
»la influencia hipnética comensan a ser investigats cientifica-
»ment. D’ aquets cassos malaltissos, que son los més facils de
pconeixer, se passard de mica en mica als fendmenos d’ in-
pfluencia normal entre 'ls diferents cervells, y per aixé ma-
»teix, entre las diferentas conciencias.

»Per aqui ’s fundara la psicologia cientifica y la sociologia,
»com lo sigle xvin funda la fisica y la astronomia.

»La estética, ahont se resumeixen las ideas y sentiments d’
»una época, no pot mantenirse estranya 4 aquesta transforma-
vcié de las ciencias y 4 aquest predomini creixent de la idea
»social. La concepcié artistica, com totas las concepcions, ha
»de concedir sa part, cada cop més grossa, 4 la solidaritat hu-
pmana, 4 la simpatia ensemps mental y fisica que fa que la
»vida individual y la vida colectiva tirin 4 confondres.»

Fins aqui la cita treta del malaguanyat Guyau.

Pretenia estudiar fa poch y no pera aquest discurs, las vi-
cissituts de la critica literaria contemporanea, y vaig tenir de
recorre finalment, entre altres, @ aquest ultim llibre del pen-
sador francés, que de la critica moderna tracta en un de sos
capituls. Vaig comensar 4 llegirlo y 4 las pocas planas me
vaig fixar en aquesta coincidencia. Guyaa anuncia, com ve-
yeu, en magnificas paraulas, la definitiva constitucié d’ una
psicologia y d’ una sociologia cientificas. Doachs be: del estu-
di atent de la critica é historia literarias de nostre sigle, resul-
ta aquest fet: en una de sas més grans direccions, relegant 4
lloch secundari ’l judici propiament artistich, se diria que la
critica y la historia literarias modernas no han tingut altre fi
que aportar noticias y datos 4 aqueixa psicologia, 4 aqueixa
sociologia: 4 la primera, ab I’ empenyo d’ investigar los in-
tims llassos de la obra y son autor, y per aqui, tot son orga-
nisme mental: 4 la segona, en son extens propdsit d’ inquirir
las conexions de tota literatura ab la societat que la produheix,
y per aquf també aqueixos fenémenos de simpatia y contagi
mentals de que parla Guyau, causa dels éxits, aqueixos obs-
curissims problemas de solidaritat de las inteligencias, origen
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del parentiu entre la literatura y tot moviment social, aqueixa
atracci6 de las sensibilitats, arrel de tots los fets artistichs.

:Com ha vingut 4 engrandirse fins 4 aquets indefinits li-
mits la primitiva critica literaria casi retdrica, casi gramatical?
Es molt senzill. «L.’ ofici propi de la literatura—ha dit un es-
»eriptor modern—es lo d’ anotar sentiments: com més visibles
vestdn en un llibre, més literari es.» En efecte, no ’s tracta
aqui de fatils jochs de paraulas ni de faramallas retdricas.
Una obra es literaria quan en ella s’ hi posa de manifest un
cor ab tota diafanitat y energia. Si aix6 es aixis, ocorre de mo-
ment que als investigadors d’ esperits,—si ’m permeteu la fra-
se,—no se 'Is hi pot presentar un document més viu, més in-
mediat, més integro y par, fora del mateix home, que un lli-
bre, un escrit d’ aquest home. En cap altra noticia poden tro-
bar, no ja lo que aquest home sent y pensa,—que de vegadas
no hi es en lo llibre,—sino lo cém pensa y lo cém sent, lo
funcionament d’ un esperit, I’ esperit mateix. Y lo mateix di-
rém d’ una societat. Examineu tots los travalls en que s’ exte-
riorisa, y ’s prolonga, concreta y encarna I’ esperit d’ una épo
ca: sas accions, sas industrias, sas mateixas arts. En res d’ aixé
podreu estudiarla de més prop, més al viu, més intimament,
frech 4 frech, per dirho aixis, son esperit amagat ¢ impalpa-
ble, com en sa literatura: es 4 dir, en la representacié de sas
passions, de sas fantasias € imatjes, de sas memorias. Y no
perque 'ns donguin sempre noticias certas de sas costumsy
voluntats y de sas verdaderas opinions,—que aixd, repeteixo,
es una altra cosa, — sino . perque, fins quan no las donan d’
una manera directa, alli 'ns revelan las societats lo modo que
han tingut de sentir, lo modo que han tingut de pensar é ima-
ginar, lo funcionament de sas faculiats.

Aquesta importancia de las literaturas, no ja per sas belle-
sas, sino com a revelacions visibles de tot esperit invisible, ha
sigut reconeguda per historiadors, psicélechs y sociélechs: tots
4 la una las miraren com a datos preciosissims. Res te d’ es-
trany, donchs, que 'ls critichs, obligats @ manejar aquets da-
tos molt sovint, hagin acabat per enamorarse també de la tds-
ca de buscar en ells I’ danima, la vida, avans de formular un
judici literari, 6 ab exclusié d’ ell.

Figuréuvos un obrer que 's troba a) peu d’ una mdquina,
encarregat de vigilar lo que produheix: la mdquina es com-
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plicadissima y perfectissima: son rodatje y sas funcions mara-
vellosos. Oculta 6 mitj amagada pera ’Is altres, 4 ell la hi ofe-
reixen en una urna de vidre transparent. S’ escampa per tot
arreu la vivissima curiositat de conéixerla: multiples ciencias -
s’ ocupan en investigar lo secret d’ aquell moviment. jQué te
d’ estrany que I’ obrer que esta al peu d’ ella acabi per inte-
ressarse també, no per lo que la mdquina produheix, sino per
lo com ho produheix. Aixé ha fetla critica contemporanea:
aplica las instruccions d’ altras ciencias que li son superiors,
y coadjuvd, intrusa ¢ invasora unas vegadas, auxiliar altras, a
aqueixas psicologia y sociologia, que semblan atraure en nos-
tre sigle la major y la més poderosa part dels pensadors mo-
derns.

Obligat—ab molta honra pera mi—a discorrer ab vosaltres
aquesta nit sobre algun tema cientifich y literari, vaig creure
que potser vos podia interessar fizar vostra atencié en aqueix
aspecte de la critica contemporanea. Ab aquest objecte vaig
triar y separar dels meus apuntes tot lo que més determina-
dament 4 ell se referia. Pero—dech confessarho ab franquesa
—lo tema es tan extens, las cuestions que desperta tan com-
plexas, la historia d’ aqueixos improbos travalls ja tan volu-
minosa en lo dia, que ’l meu resum, ab tot y ser resim, m’ha
resultat massa extens. Temerds de cansarvos... no hi hagué
remey! he tingut de sacrificar parts senceras del meu estudi y
limitarme 4 un sol punt, 4 una sola d’ aqueixas teorias criti-
cas empenyadas totas en demostrar la relacié del autor ab la
obra y la obra ab son temps. Vos recordaré, donchs, tnica y
molt breument, cém pretengué resoldre 'l problema la critica
inductiva 6 positiva, la que fou fins ara la més moderna y
atrevida en sas investigacions, la que, en més 6 en menos, tots
hem procurat practicar, y en tots ha influhit, inclosos sos ad-
versaris. Veurém després las rectificacions que promou avuy
entre sos mateixos deixebles, y acabarém senyalant, mal sia en
pocas paraulas, quin fou lo punt del cami ahont arribé
1 criteri com1, iniciant una reaccié manifesta y viva. Aquest
es lo travall que ofereixo 4 vostra indulgencia. :
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La critica, com tot, no ha fet més que seguir en sas evolu-
cions 4 las demés ciencias ab aquell paralelisme comt 4 totas
ellas en un moment donat. Totas marxan sempre en fileray
de cara. Quan regnava la psicologia cartesiana, 6 la teoria sen-
sualista del sigle passat, — lo mecanism® de rellotje de La-
mettrie que diu Guyau,—Ila critica fou, en general, abstracta,
rahonadora més que sentida, técnica y casi limitada 4 la apli-
caci6é d’ unas quantas reglas retéricas. La obra d’ art era una
joya de mestre: hi havia que aquilatarla, pesarla y midarla...
y res més. La literatura era en bona part una imitacié d’ altra
literatura: la de grechs y romans, no la expressié de la vida:
al critich, donchs, poch se n’ hi endonava en I’ autor, I’home,
ni en la obra, la vida. Era aquella una literatura petrificada,
si 'm permeteu la frase: cap’ molécula que flotés en I'ayre, cap
arrel en la terra.

Pero quan en los temps moderns—y vall referirme al ma-
teix sigle passat, particularment en son ultim ters—una revo-
lucid literaria verdaderament portentosa calma sa abrusadora
szd de novetats en las fonts de tots los paissos, de tots los
temps, de totas las classes; quan se vejé que, 4 més de la anti-
guetat, altres pobles havian sentit y fantasiejat d’un modo di-
ferent, cada hu segons son cardcter, sa relligié, sas costums,
ab un esperit genui, llavors s’ adonaren de que la literatura
era, com si diguessem, no de pedra, sino vegetal, es 4 dir, que
tenia sas arrels en lo terrer ahont creixia, que xuclava I’ ayre
ambent, que 's nodria de la mateixa sava de la relligié, la po-
litica 6 las costums, que ’s colorejava ab lo mateix sol vivifi-
cador de tot un pais. Y no aplicaren. ja I’ escarpell critich &
cap d’ aquellas plantas delicadas, sens ensopegar ab alguna d’
aquellas fibras entreteixidas ab la bellesa literaria: en una pa-
raula, ab I’ esperit humé lliure, variat, apassionat y anterior
4 la retérica. Pero 'ls temps estavan llavors per una metafisi-
ca, per un idealisme absolut 6 per I' espiritualisme ortodoxo
y tradicional, y en la literatura hi buscaren aquell mateix es-
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perit, ségons lleys y métodos racionals, ab procés dialéctich,
ab teorias a priori. Lo critich, que havia sigut un gramdtich,
fou un filosoph; tenia avans per tota ciencia conexer la erudi-
ci6 aristotélica, las humanitats; tingué desde llavors per auxi-
liar las ciencias morals y politicas.

Nosaltres hem alcansat un paralelisme igual. Decayguda
la metafisica, en aument lo positivisme, aquest nos portd una
critica positiva. En lo regnat del fisidlech, del naturalista y
del enginyer, al escriptor se li demana que fos, no humanista
ni metafisich, sino naturalista y fisiélech. Una nova filosofia
del art identificava 'Is fen6menos mentals ab los fenémenos
fisichs, la concepcié intelectual ab la concepci6 vital; reduhia
4 una mateixa lley d’ unitat " esperit y la naturalesa. La lite-
ratura podia estudiarse, en efecte, com una planta... no me-
taféricament, com més amunt, no, sine tal com sona. Podia
determinarse en virtut de quin adob bavia crescut, quinas
eran sas condicions climatolégicas, quina sa vitalitat fisica. La
psicologia literaria ’s converti en psicologia fisioldgica: la so-
ciologia literaria, en un problema de mecanica. Ja veyeu que
Guyau la identifica igualment ab la astronomf{a. Per aqui, las
ciencias conexas d’ aqueixa nova critica, han hagut de ser to0-

“tas las naturals com avans las morals. Aqueixa critica pressu-
posé 'l coneixement de tants y tants estudis d’ una estética
fundada en las sensacions; en las teorias sobre la accié dels
sentits, en la antropologia, en la etnografia, en la psico-fisica,
etcétera. Aqueixa critica, seguint sempre la linea paralela in-
dicada, fou 4 la literatura.lo que la antropologia al dret pe-
nal, la biologia 4 las ciencias juridicas, lo naturalisme a la no-
vela, lo que tot lo determinisme, per fi, 4 las ciencias natu-
rals. ]

De moment, com totas ellas, comensa per la necessitat de
la observaci6 del fet literari tal com es, y per aqui per la des-
cripcié del mateix; ja la obra, ja I’ autor, ja tota una época.

N
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Com en la mateixa novela naturalista, la descripcid, la visié
de las cosas se li imposava y per las mateixas causas. Quan la
sensaci6 es I’ origen del coneixement, lo primer es provocar la
sensacié. Y la descripci6, com en la novela, havia de ser total
y complerta, corpérea, carnosa; visié de las cosas palpables y
tangibles, en sa propia llum, sugerint lo mateix color, exer-
cint sa influencia vital per tots sos poros.

«Una obra—diu un dels deixebles de la escola—hi ha que
»revelarla en acte, obrant, desenrotllant en ’esperit huma las
»zmocions que desperta. Hi ha que presentarla com una for-
»sa qual xoch s’ ha de midar. Essent son efecte la emocié que
»causa, y acompanyant 4 aquesta emocio la imatge sensible de
-»son contingut, es precis probar la reproduccié ategintli son
»index emocional; en una paraula, fer sa parafrasis.»

Pero no basta descriure la obra, sino I’ autor, imaginar I’
home. « Quan gireu las grans planas d’ un in-folio, — diu
»Taine,—los fulls groguenchs d’ un manuscrit, un poema, un
»simbol de fe, lo primer que ocorre es que allé6 no s’ ha fet
»sol. All6 no es més que un motilo, semblant 4 una petxina
»fossil, un rastre semblant 4 una d’ aqueixas formas deposa-
»das en la pedra per un animal que ha viscut y ha mort. Pero
»dessota la petxina hi havia I’ animal, y dessota 'l document
»hi havia I’ home. ;Ab quin fi estudiém la petxina sino pera
»figurarnos 1’ animal? De la mateixa manera, sols s’ estudia ’l
»document 4 fi de coneixer I’ home que I’ ha produhit. La
»petxina y 'l document son despullas inertes; sols valen com
»indicis del ser sencer y viu. Fins aquest ser viu s’ ha d’ arri-
»bar: aquest es lo que es necessari reconstruhir... ’nome ani-
»mat, observat, vist ab los ulls del cap. Quan s’ ha establertla
»filiacié dels dogmas, 6 la classificaficié dels poemas, 6 ’l pro-
»grés de las constitucions, 6 la transformacié dels idiomas, no
»s' ha fet més que aclarir lo terreno; la verdadera historia ’s
»construheix quan I' historiador comensa 4 distingir a través
»de la distancia del temps, I’ home viu, actuant, dotat de pas-
»sions y d’ habits, ab sa veu y sa fesomia, ab son gesto y son
»trajo, distint y complert, com I’ amich que acabém de des—
»pedir en la cantonada...»

«Qué hi ha dessota las bonicas planas satinadas d’ un poe-
»ma modern? Un poeta modern, es & dir, un home com Al-
»fred de Musset, Hugo, Lamartine 6 Heine, que ha seguit



824 La Renaixensa

»una carrera, que ha viatjat, que vesteix frac negre y porta
»guants, ben vist de las damas, fent 4 la tarde mitja dotzena
»de frases, llegint los diaris al mati, vivint generalment en un
»segon pis, may molt alegre perque es nervids, y sobre tot
»perque en la espessa democracia en que ’ns ofeguém, lo des-
»crédit de las dignitats oficials, ha exagerat sas pretensions
»realsant sa importancia y la finura de sas habituals sensa-
»cions li donan la temptacié de creures un Deu.» — Ja ho ve-
yeu: la tasca ha de comensar per imaginarnos 1’ home com-
plert, si se I’ ha de coneixer be en sas obras.

Suposeu ara que ’s tracta, no d’un home, sino de tota una
colectivitat, y ’l procediment sera ’l mateix. Pera la historia
literaria, la mateixa bisqueda que pera la biografia: una re-
surreccid de las societats pintantlas al viu y tal com eran. Res
d’ abstracte y rahonat & priori: no 'l rey, ni’l general en apo-
tedssis, ni’l diplométich ab sas férmulas buydas, ni ’l sabi ab
sos descubriments, sino tots 4 I’ hora, tal com visqueren: los
pobles, en una paraula, vistos, ressucitats «en son taller, 4 la
»oficina, al campament, ab son cel y son terrer, 4 casa seva,
»ab sos trajos, sos conreus, ab son menjars ab sas miserias; tot
lo complicat engranatje de la vida social en moviment.

Aquest inmens travall de reproduccié ha siguten gran
part, la major y més vasta tasca de la critica contemporédnea:
ho fou en lo periédich diari, ho fou en las biografias dels més
grans critichs, de Goethe, 6 Carlyle 4 Sainte Beuve; ho fou en
la mateixa historia politica y social, allissonada per la novela
arqueoldgica romantica cultivada per tots los grans historia-
dors desde ultims del passat sigle.

En nostres temps, lo procediment no feu més que perfec-
cionarse ; alcansid aqueixa plasticitat rellevant de formas,
aqueix materialisme de frase, aqueixa energia de color, aquei-
xa intensitat casi brutal de la sensacié de llums, y fins sons y
olors, portada 4 son major grau: una palpitacié de vida, que
avans hauria semblat impossible alcansar ab la ploma. Y 'Is
resultats—no pot negarse—han sigut artisticament maravello-
sos: s’ ha lograt una compenetraci6 de I’ anima del lector ab
las cosas, molt més segura pera ’l seu coneixement,

- En lo periédich, aqueixa critica artistica, 6 sujestiva 6 com
volguéu anomenarla, sembld desde 'l moment, la més oportu-
na, la més amena. Lo periddich, substituhint 4 la revista, co-
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rrent de ma en ma, pera tota mena de llegidors, escrit ab pre-
mura y febre, no tenia més remey que treurers la pols de las
aulas, 6 prescindir del grave judici, rahonat, reposat, extens
de las revistas. Era forsés que convcrtis lo seu ofici en apun-
tar, anotar, descriurer fets literaris y artistichs tal com se suc-
cehian. Han sigut aquets apuntes una mena de fenomenolo-
gia, corresponent 4 aquell empirisme dominant. Trasmetrer
d’ un estreno la exacta emocié, son propi calor, lo verdader
estat momentani y fugitiu dels 4nims; donar un detall fidel
de qualsevol solemnitat artistica 6 literaria; llensar al carrer
la primera y més viva impresié del llibre, parlar dels poetas
ab poesia, fer la novela del novelista, sembla després de tot lo
més segur.

En historia ’l progrés, si cab, fou major. Ab tal manera,
tots los erros, tots los rahonaments y preocupacions de secta,
han caygut 4'terra. No puch recordarvos un exemple més in-
mediat que autorisi las mevas paraulas, com lo de las confe-
rencias del Centenari celebradas en aquest mateix local.
Quan ab lo seu talentiy la seva erudicié alguns de nostres
companys evocavan materialment pera nosalires, arts, politi-
ca, costums del sigle xv; oferintnos lo fet viu y real, avans que
tot comentari, allavors y sols allavors penetravam en lo co-
neixement d’ aquell sigle; sols allavors arribavam 4 sentir
quelcom de lo que sentiren aquellas generacions mortas. Una
especie d’ alucinaci6 momentdnea era ’l resultat d’ aquell re-
cort de la realitat.

Pero es clar que la critica no podia limitarse 4 aquesta
tasca. No ’s reproduheix ni provoca un fenémeno, sino es pe-

-ra devallar 4 las sevas causas, 4 la lley que’l regeix. «Hi ha
»un home interior amagat en 1’ exterior—segueix Taine—lo
»segon no fa més que manifestar lo primer. Contempléu 4 ca.
»sa seva, los seus mobles.... escoltéu la seva conversa, las se-
»vas inflexions de veu, pera judicar la seva fecundia de parau-
»la, la seva indolencia, 6 la seva alegria, la seva energia 6
»adustesa. Si consideréu los seus escrits, es pera midar la ex-
»tensié y 'Is limits de la seva inteligencia, la seva invencid y
nla seva sanch freda, I’ ordre, la especie, y la potencia habi-
ntual de las sevas ideas, de quin modo pensa y ’s resol. Totas
»aquestas exterioritats no son més que diferents camins pera
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»arribar 4 un centre: I’ home verdader: lo grupo de facultats
»y sentiments que produheix lo restant».

Aquest objecte de la critica fou realisat també en gran part
per insignes bidgrafos d’ una precedent generacié: pero sols
alcansd en nostres temps sa major amplitut y lo trabament de
tot un sistema. Los primers psicélechs se contentaren ab ana-
lisar I’ dnima d’ un individuo, sense remontarse & considerar
si bi havia pera totas ellas una lley que 'Is hi sigués comu.

Eslo que 's veu en las celebérrimas planas de Sainte-Beu-
ve, en |’ extracte, y com & recepta, del seu método. Enell s
insinda, entre 'Is critichs francesos contempordnis, la famosa
teoria de la rassa, del medi fisich 6 terrer nadiu, del medi so-
cial, y del moment. La teoria es antiguissima; pero sense re-
montarnos molt, se troba en Bacon, en lo seu mérodo experi-
mental, s’aplicd al estudi de las institucions politicas en lo
sigle passat, s’ indicd també com 4 convenient pera I’ estudi
de la literatura allavors, y per cert per alguns critichs espa-
nyols: després, ha vingut 4 ésser la clau de las aplicacions del
determinisme. Pero Sainte-Beuve surt solzament d’ ella, pera
arribar després 4 una série a’ observacions individuals limita-
dissimas. La explicacié del seu método es casi un simple ar-
ticle de costims, deliciés com 4 seu, pero sense abarcar tot lo
sistema.

Segons Sainte-Beuve, hi ha que posar al antor al seu pais
nadiu, y considerarlo en relacié ab la seva rassa. Si coneixes-
sim ben fisiol6gicament los ascendents y avis del escriptor, se
tindria molta llum sobre la secreta y essencial cualitat dels es-
perits; pero las més de las vegadas aquesta arrel fonda s’ ama-
ga 4 la investigacié. En los cassos en que no s’ amaga entera-
ment es de gran profit observarla. Se regoneix y’s troba ab
seguretat I’ home superior, per lo menos en part, en los seus
pares y sobre tot-en la mare, ’l pareat més proper, en los ger-
mans, en los propis fills. Aixis, en las germanas de Chateau-
briand, se trobavan separadas las cualitats del gran poeta:
una, tota imaginacid, sobre un fondo de tonteria; 1' altra,
d’ una sensibilitat exquisida, tendra, melancélica; aixis los
fills de Madame Sevigné, se repartiren per parts iguals lo ta-
lent de la seva mare, y ’s trobava en I’ home la seva gracia y
lleugeresa; en la dona la rahé y la serietat.

Una altra font de coneixements es pera Sainte-Beuve, ’l
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grupo literari, un segon parentiu, lo parentiu de I’ dnima; la
associacié expontdnea y natural dels que, fins sense assem-
blarse emprengueren la volada per los mateixos dias y en lo
mateix vol, nascuts sota un mateix sol, sentintse ab vocaci6
pera una obra comt. Igualment s’ haura d’ atendrer, segons
lo gran critich, avans que tot, 4 las primeras obras, 4 las de la
joventut, al talent del seu primer instant de brillantor, en lo
seu primer foch, en lo que te de franch y primitiu. Qui co-
neix al geni en la seva maduresa, no’l coneix be... Pero hi ha
un altre moment pera penetrarlo més fondament: quan se
gasta, se corromp, decau y’s desvia, lo que produheix alla-
vors revela la seva verdadera cualitat: la seva exageracié la
denuncia.

Se pot descubrir també la mateixa aptitut en la afectacio
de la contraria, casi imperceptible falta de sinceritat en que
tothom incurreix. Un autor tracta sempre d' amagar, fins 4
despit seu, la deficiencia que sent per instint, y allavors se
tira al vici oposat. No hi ha més que apreciar lo defecte en
sentit contrari. Aixis, fixantse ab aqueixos ressorts amagats de
I’ 4nima, ’s pot seguir estudiant, la del escriptor en lo seu
émul, en lo seu rival, lo rival elegit, 6 que proporciona la
sort: cada hu te ’l seu, y dona sempre la mida del valor propi;
aixis, en los seus deixebles y admiradors, en aqueixos cém-
plices del geni, que ’l denuncian, falsificantlo y parodiantlo;
aixis, en los seus enemichs, y ’Is que instintivament 1’ odian:
;enemistats comuns entre literats y artistas!—que naixeny
duran fins sense coneixers y que no hi ha que atribuhir sem-
" pre 4 la enveja, sino 4 vivas incompatibilitats de tempera-
ment.—Y encara continda 1’ autor, acumulant los medis d’
investigacié pera sorpendrer y fixar una dnima. Hiha que
coneixer lo que pensd y senti sincerament en relligié, com I’
afectava |’ espectacle de la naturalesa, quina era la seva con-
ducta en los seus amors, en cuestions de diner, etc., etc.

Tot aix6 estd molt be pera aixecar y posar dreta una sola
figura, pera retratos solts, pero ni es un sistema, ni profondi-
sa la lley general dels organismes mentals. La critica determi-
nista pretengué més: pretengué que 'ls sentiments ¢ ideas hu-
manas obehian 4 tot un sistema que obrava ab la mateixa in-
flexibilitat mecénica de las funcions fisicas. Pera descubrirho,
se sorti del principi sensualista de que en I' home no hi havia
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més imatges y representacions d’ objectes, y segons fos la me-
na d’ aquestas representacions, aixis tota la vida intelectual.
«Segons que la representaci6é sia neta y retallada—continta
» Taine—6 confosa y mal delimitada; segons que concentri en
»ella mateixa un gran 6 petit nimero de cardcters del objec-
»te .. tota la mdquina humana ’s transforma. Si la concepcid
»general es un senzilla anotacié seca, 4 la manera xina, la
»llengua ’s converteix en una mena d’ dlgebra, la relligié y la
npoesia s’ atentian, la filosofia ’s reduheix 4 una mena de bon
»sentit moral y prictich, la ciencia 4 un conjunt de receptas,
»1’ esperil enter pren un cardcter positiu. Si, al contrari, la
nconcepcié general es una creacié poética y figurativa, un
»simbol vivent, com en las rassas 4rias, la llengua ’s con-
»verteix en una mena d' epopeya matisada y colorejada,
»ahont cada paraula es un personatje, la poesia y la rellegié
»prenen una amplitut magnifica é inagotable, la metafisica’s
»desenrotlla amplia y sétilment, sense cuydarse pera res de
»las sevas aplicacions positivas: I’ esperit enter.,. s’ enamo-
»ra de lo hermés y sublim y concibeix un modelo ideal.»

Aqui teniu resumida tota la lley primera: Totas las varie-
tats mentals dels pobles com dels individuos, se derivan,
donchs, de la forma d’ aquesta concepcid, y aquésta depen-
deix 4 la vegada de certas forsas primordials. Aquestas tres
forsas primordials son prou conegudas: la rassa 6 las disposi-
cions hereditarias y nadivas que I’ home aporta ab ell al nai-
xer y que per lo comt van unidas 4 diferencias marcadas en
lo temperament y la estructura del cos: lo medi en que ’s viu,
6 las circunstancias fisicas y las condicions socials que com-
plertan 6 deprimeixen, afavoreixen 6 desvian, pertorban 6
educan aquesta naturalesa; y I’ element histérich: lo resultat
de las duas anteriors forsas: ab la impulsié permanent, y’l
medi donat, la velocitat adquirida.

Tot es aqui. D’ aquest dipdsit, ahont acumulan las sevas
ayguas subterrdneas aquets tres elements, brollan las causas
amagadas de tots los fets histérichs; aquestas tres forsas, di-
versament combinadas, ab impulsions graduals y diferentas
constituheixen tot lo mecanisme social, y 4 ellas se deuhen
los grans regnats d’ una forma del esperit 6 d’ una idea
dominant 6 las creacions de la inteligencia. La diferenta di-
reccié que han pres pobles d’ una mateixa rassa, fins 4 diver-
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gir y presentar caracters distints y fins oposais, se pot atribu-
hir en gran part 4 la diferencia de las comarcas en que s’ han
establert, que ab la seva topografia ’Is ha obligat 4 una vida
diferenta, ha desenrotllat unas aptituts 4 costa d’ altras, los hi
hi ha imposat una organisacié diferenta. Altras vegadas las
circunstancias politicas creadas han exercit la seva influencia
y determinaren las diferencias entre dos periodos histérichs.
En altres cassos las condicions socials han imprés lo seu sa-
gell, per espay de sigles. A un moment d’ originalitat, ha se-
guit un moment d’ imitacié. Pero sempre, en tota disposicié
d’ esperit, podra descubrirse la obra d’ una d’aquellas tres
forsas primordials; sempre y en tot cas se veurd que’ls seus
efectes se distribuheixen per los diferents ordres que compo-
nen una civilisacié: la relligié, 1’ art, la filosofia, 1’ estat,la
familia, las industrias, donantloshi un cardcter homogeni en
cada pais, y formant diferents grupos. Aixis s’ ha pretengut
construkir tot un sistema vastissim al que no escapa cap fet
social, convertint, en efecte, la marxa del mon, en lo movi-
ment determinat d’ una complicadissima y gegantina maé-
quina.

La aplicaci6 d’ aquets principis 4 la critica literaria s’ oco-
rre ficilment. Tant 4 una literatura nacional, com 4 un pe-
riodo literari, com 4 un autor, quan se |’ estudia separada-
ment, se li poden assignar las mateixas lleys resumidas fins
aqui. Una literatura no es més que’l producte de las faculiats
predominants en la rassa; un periodo histérich, una idea
creatriu que domina, s’ explica pel medi social, per la corrent
d’ ideas comuns que adoptan tots los individuos d’ una socie-
tat, moguts del esperit d’ imitacié. Y, en uliim resultat, lo
geni d’ un escriptor, comprés dintre del mateix circul, dd
també igualment marcats los cardcters del seu poble, per lley
d’ herencia, se nodreix ab las ideas de la época en que naix, y
ab las costums, los espectacles que 'l voltan, la educacié que
reb y en ell s’ enrobusteixen y afirman per seleccié unas fa-
cultats en detriment d’ altras, gracias 4 la pressié que exercei-
xen per un costat en ell los gustos del seu publich, gracias per
altre, & la assimilacié dels mateixos. Coneguda una facultat
en ell dominant, se pot determinar en virtut de quinas lleys
adquiri’l seu desenrotllo 6 fou relegada & lloch secundari;
coneguda la societat del seu temps, ab totas las sevas ideasy
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prejudicis, los seussentiments y volicions, se pot descubrir en
la obra, no sols lo reflexo, sino la assimilacié de las mateixas:
€ inclds I’ aspecte de la naturalesa del terrer habitat, passa a
la seva literatura € influheix en las sevascualitats de energia,
débil, riallera, gegantina, opulenta, melancélica, etc. Ab
aquestas cuestions van resumidas, donchs, lo funcionamcnt
de las sugestions mutuas entre ’Is homes, y la trama sutilissi-
ma dels seus sentiments més delicats y en apariencia més lliu-
res. Sense perdrer de vista la existencia d’ aquellas tres forsas,
se pot seguir la seva acci6é complicada 4 través del desenrotllo
gradual de tota una literatura, que ’s converteix en signe, sig-
ne viu y parlant de tot un mon misterids y fondo quals tlti-
mas arrels s’ endinzan en lo inconscient.

3. YXART.

(Se continuara ).



LO PLANY DE LA VIUDA

Que soleta y trista quedo

y oblidada ja del mon,

en lo casal dels meus pares
que guarda los bells recorts
de los jorns de ma infantesa,
de mas bellas il-lusions,

'y de dolsas alegrias

que omplian de goig mon cor.
Ell recorda las floretas

que cuidava dins mon hort

y los llochs hont hi jugava
ab altras ninas com jo;*

las hermosas romerias,

los aplechs, festas majors,

y las rondallas que ’Is avis
me contavan d’ aquells jorns
que eran de sa jovenesa

lo florit temps del amor.

Y ’m recorda ’Is cants d’ aucellas
y 'l suau remor de la fonrt,
del temps en que recorria

4 sol-ixent d’ un nou jorn

la verda prada y montanya
que mon casal té al entorn.
Quan recordo eixas venturas,
es tan gran lo meu dolor,

es tan forta I’ anyoransa

y tan trista ma dissort,

que ploro desconhortada

y gemego ab gran tristor,
puig retornan 4 ma pensa

un a un tots los recorts.

iQué trista y soleta quedo
presa de mon greu dolor!

A mi, que 'n la etat més pura
sols me rodejava 'l goig;

que casi enveja tenian

mas amigas, de ma sort,

al veurem garrida y bella
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y estimada de tothom.

Avuy ellas son ditxosas,

de mi no ’n tenen recort;
tenen marits que 'Is estiman,
tenen fills que ab gran amor
fan sa vida venturosa,

y que son lo seu consol

si sufreix alguna volta

crudel pena lo seu cor.

Y quan finin los seus dias
puig tot te son fi en lo mon,
cubrirdn sa freda tomba

las plegarias, y los plors

de los sers aymats per ellas,

de los fillets de son cor,

sen de perlas son sudari,

y sa fossana de flors.

Las perlas seran las lidgrimas
que n’ arrancar4 ’l dolor,

y las flors sas virtuts santas
que serdn d’ etern recort,
fentlos anyord una mare

tota tendresa y amor.

Mentres que jo trista y sola
sens pares, fillets ni espds.
esperaré que s’ acabin

mas penas y mon dolor,

rosari de pasioneras

que m’ acompanya en eix mon.
iQuan recordo ’Is jorns ditxosos
de mas mortas il-lusions,

sento que mon cor se gela,
sento que’'n mon pit ja han mort
los afectes purs y tendres;
sento tristesa per tot!

Ma mirada febrosenca

en lo cel hi basca un lloch

que sens dupte, ma mareta .
m’ hi guarda per mon conhort,
y alla dalt, en mitx dels angels,
dolsa patria del amor,
retornaré 4 ser ditxosa,

tornard & batrer mon cor

de plaher y d’ alegria,

de pur goig y sant amor,
sentint cantar las lloansas
eternas del Creador.

carve VERDAGUER pe COTS.

Barcelona, Juliol de 18go0.
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( Acabament )

Tal vegada vos haurd semblat un poch llarch lo resim—
essent resim—d’ aqueixa coneguda teoria; pero sense recor-
darvosho, no podria passar 4 las rectificacions y objeccions
que suscita: en la actualitat sempre combatuda, y ’s comprén,
per tot espiritualisme ¢ idealisme aquesta oposici6 adquireix
més vigor que may; pero avans que ells, y en part ab ells es-
1an los mateixos deixebles acabats d’. arribar. Aquets .no ne-
gan de cap manera la existencia y 'l valor d’ aquellas lleys, 6
al menos de la majoria; son probables, y en molts cassos visi-
bles; :pero son totas determinables, ab la precisié y rigidés
cientifica que se’ls hi ha volgut donat? ;pot aixecarse sobre
ellas un sistema verdaderament cientifich? Aix6 es una altra
cosa. Tots sabém que lo propi d’ una causa es produhir sem-
pre sos efectes; y no obstant, aqui las causas consenten tals
excepcions, que desapareixen 6 s’ amagan. Los mateixos efec-
tes son dificilissims de determinar quan s’ arriba 4 cassos con-
crets; ab lo qual no hi ha possibilitat d’ investigacid cientifica.
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Sobre aquellas causas probables s’ aixecan devegadas las ge-
neralisacions no probadas, y aixé obliga 4 una nova revisi6
dels fets, y 4 buscar la sortida per altres camins. Hi ha que
atendrer 4 las deficiencias de la teoria, hi ha que expurgarla
d’ errors, hi ha que limitar y precisar alguns d’ aqueixos prir-
cipis prou senzills y comprensius de fendmenos prou com-
plexos € indefinibles. T'al es I’ estat de la cuesti6. La cada dia
major penetracié del problema ha revelat la seva infinita com-
plexidat, y aquesta complexidat ho ha fet fosch € introduhi
en ell las distincions y al Gltim lo dubte. Eslley de tota ten-
tativa cientifica. Com més s’ enfonza, y més se somou lo te-
rrer, com més se ramifican las galerias subterrdneas, la claror
y I’ ayre van faltant 4 la mima.

La critica biografica de Sainte-Beuve, sembla ja anticua-
da y en bona part supérflua. Avuy se tira 4 treure d’ ella tot
lo que ’s refereix 4 la vida privadas del autor, 4 las sevas fla-
quesas 6 amors, 2 las sevas costums, al seu cardcter moral en
detall. Pera alguns, tota aqueixa inquisicié impertinent serd
molt atil pera una semblansa més 6 menos curiosa; serd una
obra artistica en la ploma d’ un escriptor de rassa, com aquell
portentos mestre, pero d'escds resultat cientifich quan se volen
determinar las particularitats de la organisacié mental d' un
geni creador. Aquestas, en definitiva, las manifesta la obra.
{a creacié intelectual es un moment suprém, una funcid
moltas vegadas excepcional y poderosa; totas las facultats al-
cansan allavors lo seu major grau d’ intensitat y potencia. En
la producci6 jintelectnal hi ha que buscar, donchs, aquestas
facultats ja que alli 's presentan en tota la seva integritaty
plenitut. Aquella revelacié exterior es la verdadera revelado-
ra del mecanisme interior y de tots los components d’ una
4nima. Fora d’ alli, fora de las obras, tot es nimietat, contra-
diccié y miseria, com pera 'l resto dels mortals. Lo comt y
massa visible es que la vida corrent, en la major part dels cas-
sos, resulta lo superficial, lo fret, lo deprimit, seguint & tan
sob=rans esforsos, y lo prosdych y sense alé després d’ haver-
se remontat |’ escriptor en virtut del impuls de la inspiracié.
{_os contrasts entre la existencia aparent y las obras, abun-
dan. Si hi ha homes que valen més que ’ls seas llibres, per
falta d’ algun ressort amagat, d’ una definitiva potencia de
concentracié, d’alguna condicié de la voluntat 6 una altra
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causa semblant, en cambi—tal vegada sb més frecuencia—las
obras valen més que ’ls homes. D’ aqui ve que ’Is admiradors
perdin moltas vegadas la ilusid, al intimar ab lo seu idol; d’
aqui ve que 4 tots nos passi lo que al criat, ‘al atansarnos al
més gran geni. Olvidém que aquest ho es precisament, no per
una potencia continua é igual, sino per lo d6 maravellés d’
adquirirla en inesperadas ocasions desconegudas pera ell ma-
teix.—Y no obstant de tot aixé, que se 'ns ha ocorregut lle-
gint moltas biografias massa anecddticasy trivials de que s’ ha
abusat; encara que’l cansament y reaccié contra ellas tenen la
seva rah6 de ser, no s’ ha vist be fins 4 quin punt la tnica y
retallada psicologia de las obras, sense la vida, y sobre tot,
sense la imatje complerta del autor, com han volgut Sainte-
Beuve y Taine, 'ns poriara rdpidament 4 una critica abstracta
altre vegada y sense color ni sava. En un llibre totas las
facultats hi son investigables en lo seu grau maxim. pero
no tots los indicis funcionals. En las obras unicament, no’s
poden estudiar los seus desenrotllos y las sevas causas, ni’ls
efectes que tinguin 4 la llarga en ellas, las demés impresions
de la vida. Y com que ’s tracta no sols dels actes del geni sino
de lo que sia en si mateix, vivent, en la seva creixensa, en -las
sevas vicisituts, en la seva carrera, en las sevas conexions, se
reduheix molt per reaccié sempre violenta, la part verdadera-
ment biografica de tot talent literari. La cuestié esta, donchs,
en dicernir y apreciar ab tot lo tacte possible, quins epissodis
de la vida ’s relacionan ab la concepci6 artistica y quins ng;
rebutjar la escoria d’ una revelacié lleugera, impertinent, y al-
_guna vegada, baixa y ridicula, pera recullir los grans d’ or d’
aqueixa psicologia literaria, auxiliar de la general.

Altras objeccions han suscitat lo principi de rassa, la in-
fluencia del medi fisich y 'l medi social. Totas portan tinica y
senzillament aquest propdsit; probar que ni la rassa ni 1l me-
di son sempre determinables, ni d’ un efecte tan extens, com
s’ ha pretengut. Ningti nega lo evident, y es que aquestas lleys
existeixen, pero al baixar & precisarlas en cada cas; la cuestio
se complica, las divisions y distincions son cada vegada
més necessarias y de dificil precisio. Ho son tractantse de po-
bles enters, quant més al baixar als individuos. Segons la an=
tropologia moderna, no hi ha rassas puras,: sino barrejadas, y
d' aquéstas -es impossible precisar los cardcters. Las nacions
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formadas d’ una sola rassa no existeixen tampech en cap part,
després de tantas invasions € inmigracions, guerras y mudan-
sas sens compte que han teixit la espessissima trama de la his-
toria. La majoria de las nacions son un agregat de diferents
pobles, y 4 vegadas hi ha més diferencias entre ’ls diferents
grupos d’ una sola nacié—com succeheix 4 Espanya, & Fran-
sa, 4 Italia, per no citar més que aquéstas—que entre duas
nacions entre si. No ’s pot concloure sempre, donchs, del au-
tor 4 la naci6 sense una investigacio particulard en molts cas-
sos impossible.

Pero encara al devallar 4 aquets grupos pera fixar un acte
que’ls distingeixi, trobém dintre del grupo caracters oposats
y que perteneixen 4 nn altre. De manera que s’ aplica un ré-
tul general y confés 4 un conjunt, literaria 6 familiarment
resulta aproximat; pero quan després se I’ estudia y se I’ aisla,
fa que apareixen tantas varietats com n’ hi han en up circul
més gran. Aixis, per exemple, massa sabém aqui lo que en-
tenen en lo resto d’ Espanya per un catala. Sembla aquest un
tipo molt determinat y precisat... per lo menos en la conver-
sacié. No obstant, quaa un historiador, nostre amich lo se-
nyor Pella, en la seva Historia del Ampurdan, penetrd en
aquestas cuestions étnicas, -hagué de separar y distingir 4 Ca-
talunya duas grans familias, una idealista, propensa 4 la es-
peculacié, familia de poetas y filosophs; una altra, positiva,
practica, donada a las ‘ciencias experimentals, familia d’ esta-
-distas, metjes, matematichs, etc.; en una paraula, la mateixa
divisié en dos grans grupos, que altres aplican vagament al
resto d’ Espanya. Devallant més, se troban 4 cada comarca vi-
las y poblets ab rasgos contraposats entre ells, y que ’s supo-
san propis de tipos llunyans. Hi ha pobles en nostre pais, als
que se ’ls anomena Jos andalusos de Catalunya. Quan s’ arri-
ba, donchs, al Gltim esglahd, als individuos, als escriptors, la
determinacié de lo que deuhen 4 la rassa y en quinas condi-
cions persisteix en ells, se fa ja dificilissima; y com aquets in-
dividuos d’ herencia tan barrejada, confosa € inconsistent for-
man las literaturas, s’ ha arribat 4 altre principi: conforme
van obrant tan multiples @ausas sobre 'ls pobles, las literatu-
‘ras dels que parlan un sol idioma son literaturas d’ idioma,
no de rassa. Cada individuo porta de llunyanas y obscu-
ras regions del pensament, lo seu temperament individual,
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la seva idiosincracia propia. Nos trobém, donchs, en lo cas
de novas y analiticas investigacions, conforme ’s desitja sortir
de las férmulas y arribar 4 la realitat.

Més dificil de fixar encara ab rigor cientifich, I’ influencia
que exerceixin sobre la imaginacié del escriptor, en sa joventut,
en sa familia, en aquella mateixa rassa, lo medi tisich en que
nasqué. ;Qué deixan en la retina de sa imaginacio ’ls aspectes
de la naturalesa en sa infantesa? ;Cém influheixen en son ta-
lent? ;Quina direccié li imprimeixen aqueixos caricters cli-
matoldgichs, geografichs 6 pintoreschs d’ un lloch? De certas
relacions visibles y claras s’ induhi altra lley també de possi-
ble existencia. La Judea y sos aspectes—s’ ha dit—se troban
vagament en la forma d’ imaginacié dels poetas biblichs; la
naturalesa oriental, en la exuberancia literaria dels poemas
indis; la Grecia ab sas lineas precisas, en los grechs. Nosaltres
hi podriam afegir: los poetas hispano-americans tenen cert
inflament y pompa gegantina y aygualida com la vegetaci6
tropical y sos fruyts dolsets. En los meridionals, hi ha certs
despilfarros de llum y color. Tot aixd es visible, pero indeter-
minat; may fixo com una lley fisica inflexible. Lo geni dotat
de condicions oposadas 4 la naturalesa que 'l volta, escapa 4
la lley. Sense una predisposicié anterior, lo fendmeno no hi es.
Entre 'Is espanyols, I’ estil clorétich de Martinez de la Rosa
no sembla d’ un granadi; Becquer, lo poeta que més se va
complaure en la poesia de las boyras, dels gnomos, dels silfos
cabalcant en son raig de Iluna, es de Sevilla; Valera, de ju-
dici tan fret, refractari als entussiasmes, enemich d’ apassiona-
mezts, es cordobés.

Pero encara per lo que ’s refereix 4 la descripci6 dels pais-
satjes naturals y 4 la visi6 de las cosas, d’ una influencia més
directa y segura, observeu, per exemple, que 4 vegadas noson
los escriptors de paissos més pintoreschs, los que més acertan
en sentir la naturalesa. La majoria dels poetas andalusos
veuhen los explendors de son pafs d’ un modo retérich 6 d’
un modo efectista; suhstituheixen la descripcié ab fraseologia
de llibre 6 exageran la sensacié poch sincera y ménos repo-
sada. Se dirfa que 's giran d’ esquena al mateix que pintan y
’s contentan ab vagas aproximacions. Dels americans, alguns
escriptors del Nort son los que més senten la sublimitat de las
extensas pampas, de las selvas embrolladas, dels boscos cen-



838 La Keaaixen.a.

tenaris, grans, com antidiluvians. D’ aqui que s’ hagi acabat per
sentar, que hi ba juna influencia probable, pero débil, 6 que
requereix una aptitut anterior deguda 4 altras causas. Det
modo com influheixen y com operan aquestas, res se 'n sab
de fixo.

Pero si en totas las anteriors investigacions sobre la rassa,
lo clima, lo medi fisich, no s’ alcansa altra cosa que mostrar
sa indeterminaci6 y no la falsetat de la lley, sino las dificul-
tats de possessionarsen y revelarla en mitj de sa infinita com-
plexitat, la accié del medi social ha sigut ja més resoltament
controvertida y limitada. Es cert y positiu que las ideas cor-
rents, las preocupacions socials, los habits y costims, los mo-
viments literaris anteriors, imprimeixen una direccié general
y uniforme als talents. Y, no obstant, aquestas mateixas cau-
sas que explican sas condicions, no solzament no poden ex-
plicar, sino que contradiuhen la sobtada aparici6 del geni, del
talent superior. Lo propi del talent consisteix en no substrau-
res, en adaptarse al medi social ab lluyta 6 sense ella. En
cambi lo que caracterisa al geni, es armarse contra ell, vén-
cel, escapar a la sugesti6 comd, fentse superior 4 ella. Lo
mon social, com lo mon enter—s’ ha dit—obeheix 4 duas for-
sas: la imitacié que ’ns arrastra 4 tots, -y la innovaci6, la in-
venci6, que es cabalment la propia del geni. La una no expli-
ca la primera: lluny d’ aix6, li es contraria. ;Cém, donchs, lo
medi social, que es la imitacid, pot explicar la aparicio y ca-
récters d’ un talent superior? Aquest precisament sortit d’ un
medi social, ab la energia de sas facultats y la adhesi6 que’l
segueix, crea altre medi. Quan afirma la seva individualitat;
quant posa de relleu la personalitat propia, I’ original, lo ge-
nial, es anomenat aixis, perque contrasta ab son medi; y tot
aix6, precisament ha fet grans als grans. Hi ha donchs, en
ells, una cualitat irreductible que ni’s determina, ni’s defi-
neix totalment per cap de las condicions externas, per moltas
que sian las circunstancias, los datos, los pormenors histérichs

_que s’ acumulin.

Pero altre fenémeno s’ ha observat y es: que quan lo medi
social se complica, las persolitats s aferman més y més. Es I’
espectacle de las grans capitals en la historia; lo de las moder-
nas com Londres 6 Paris. Ahont la hetereogeneitat social
domina, la originalitat fa gala de s mateixa, sens gran esfors,
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fins en detalls y pormenors, en direccions raras, extravagants
y 4 vegadas insignificants. Ho demostran avuy dia la litera-
tura y la pintura parisencas, ab tan multiples y encara oposats
ideals y fins, ab tantas individualitats singularissimas, ab tals
independencias de criteri. Aquestas ifdependencias brollan
precisament com un prurit y casi una necessitat de no sentar
plassa d’ imitador en cap ordre. S’ extreman, s’ agafan 4 qual-
sevol extravagancia ab tal de protestar contra ’l medi social.
A tot arreu, pot notarse ’l mateix fet sia quin sia lo circul, 4
mida que s’ aixampla, y aixis en las costims, com en la lite-
ratura. En la nostra, en la literatura catalana, era més facil
determinar uns quants rasgos comuns als autors, fa uns
quants anys, que no ho es avuy, que no ho sera dem4d sens
dubte. La major extensié del cultiu d’ una llengua, porta ab
ella las disgregacions; aquestas facilitan 1’ esperit d’ originali-
tat; un medi ahir Gnich, es substituhit per altres: y s’ acaba
per la impossibilitat de determinarne cap 6 per la necessitat
de distingirne varis.

Aixé es lo que succeheix, després de tot, quan s’ abarca
tota la literatura en son conjunt. Hennequin forma unallista
de las principals literaturas d’ Europa, detallant los géneros
literaris més cultivats en cada pais, y resulta que 4 tot arreu
hi ha de tot, realismes, idealismes, clasicismes, en un mateix
periodo histérich. Encara que un critich espanyol notd ja
que la llista de la literatura castellana era incomplerta y en
part errénea, no ’s pot negar, en vista d’ ella, que es indubta-
ble que un medi histérich no priva may lo cultiu d’ uns gé-
neros, en benefici d’ altres. ; En qué s’ han oposat lo tempe-
rament idealista dels llibres de caballeria, 6 dels grans mis-
tichs, al realisme enérgich, varonil y prosaich de las novelas
picarescas? ;Qui simbolisa y encarna 'l medi social, en temps
de Felip [V? ;Calderdn ab son ideal arrebatat, sa fantasia su-
til y quintaessenciada, y sa recarregada diccié, 6 Quevedo ab
sas grotescas pinturas d’ una miseria abyecta y ab sa concisio
llatina, 6 Alarcén en sa comedia terenciana, equilibrada y
discreta? (Tants ingenis y géneros, com son las facultats
del 4nima! Los exemples podrian multiplicarse. Totas las va-
rietats, totas las modificacions, totas las excepcions apareixen,
y la lley se diversifica, s’ acentda, s’ altera, onejay s’ enfos-
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queix, fins 4 perdre per complert lo seu enrampament me-
canich.

Aix6 ha induhit 4 buscar altra solucié, y com sempre, 4
distingir, 4 separar, y afinar, en una paraula, I’ anélisis, esta-
blint grupos y sub-grupos, si habiam d' enténdrens: sobre tot,
sense abandonar lo principi, se 1’ ha subvertit. No es lo
geni—s’ ha dit—lo representant d’ una societat, perque d’ella
surti enterament, sino al revés, perque ella’l segueix; no
lliguém los genis 4 las nacions, sino al revés, las nacions als
genis; no aném de sos admiradors al autor, sino al revés, del
autor a sos admiradors. Aquets se veuhen com realisats y su-
blimats en ell: un lector troba en una obra sas propias apti-
tuts, sos propis gustos, son propi ideal. Ningd comprén sino
lo que ja porta dintre; ningti sent be en la obra literaria sino
lo que es capas de sentir avans d’ ella. Per I’ éxit d’ una obra
pot afirmarse, donchs, la existencia d’ un grupo que pensay
sent com I’ autor; un méimero de lectors quals particularitats
mentals s’ assemblan 4 las del autor; una cantitat numérica
positiva que dona un valor de signo social al geni: converteix
sa unitat en xifra representativa d’ una forsa social, afegintli
zeros.... si enteném per zeros als admiradors. Hi ha, donchs,
aqui una base de qué sortir, tant més dmplia en quant per-
met anar distingint en una societat las diferentas agrupacions
de sa hetereogeneitat creixent. Aixis se pot notar d’ un modo
precis la major ¢ menor extensié de sos sentiments, sa diver-
sitat, sas modificacions: sortir, en una paraula, de las férmu-
las generals.

Lo principi ’'m sembla verdader, y no obstant no hi han
faltat tampoch las objecions y las contradiccions. ;Es possible
sempre induhir de la admiracid estética d’ un lector una per-
fecta analogia y semblansa d’ ideals, de sentiments del mateix
ab los del autor predilecte? A ningt li agrada veure contra-
dits en una lectura ni sos pensaments ni sas afeccions: es ve-
ritat. Los llibres indecents no complauhen als esperits deli-
cats; las obras juvenils y frivolas sembla que han d’ agradar
als joves, y las severas y sensatas als homes madurs. Y sempre
s’ ha dit que es senyal d’ elevaci6 d’ esperit saborejar los es-
crits dels grans autors. Y aixis de tot. Pero aixé no vol dir
que no hi hagi en aquest punt molts contrasts. Segons aquest
principi, hauriam de convenir en que la inmensa majoria de
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las personas poch ilustradas, que son las més prosdycas y de
vida menos atormentada per la imaginacié, tenen precisament
I’ esperit disposat 4 las aventuras, una fantasia ardent que sols
se sadolla ab maravellas de cuentos de tadas, perque es preci-
sament la lectura que prefereixen. Y no obstantla prefereixen
pel contrast ab sa vida. En la majoria dels cassos se busca, pel
contrari, un goig estétich en los llibres que més substreuhen,
no ja 4 nostras preocupacions, sino al exercici mental de las
propias aptituts. Solament las minorias que saborejan las ver-
daderas bellesas—son sempre minorfas—troban dobles plahers
en veure realisats en lo llibre sos ideals estétichs, y encara 1la-
vors sa passid, si s’ excita, 'Is porta 4 tastar tota mena de fruyt,
4 consumir tots los plats delicats sens excepci6, ab lo qual
acabarian per donar també xifras enganyadoras 4 aquestas es-
pecials estadisticas.

A pesar d’ aix6, aquestas objecions no’m semblan més que
limitacions d’ un principi verdader; valen sols com adverten-
cias pera que s’ apliqui ab discrecid, pero en lo fons, quan los
éxits d’ una obra, d’ una corrent literaria son molt decidits ¥
alcansan grans xifras numéricas, se pot descomptar una can-=
titat de falsos adeptes, una altra cantitat de lleugers que bus-
can en lo llibre la satisfaccié d’ un goig tranzitori, y encara
'ns quedarém ab la seguretat de que aquella xifra impor-
ta quelcom en si mateixa y es una senyal d’ un estat social.

Pero :fins 4 quin punt, fins 4 quin puntla admiraci6 ar-
tistica, tota d’ imaginaci6 y sensibilitat, es senyal de voluntats
précticas, de pensaments positius, de costums reals y cor-
rents? ;Fins 4 quin punt va lligada 4 las creencias, 4 las con-
viccions morals, etc., y las reflexa, formula y dona direccié?
Héunos aqui, tornant 4 la cuestié del principi, sens que ha-
guém trobat en la teorfa prou llum pera reséldrela. Héunos
altra vegada ab lo problema que tantas obras plantejaren y
pretengueren aclarir desde 'l sigle anterior, quan trobaren &
tot arreu, en tota literatura, una palpitacié de vida, una cor-
rent plena, fecunda ¢ inagotable que recull pera son magni-
fich cabal ayguas y sals de tota religié, de tota politica, de
tota costum, de tota filosofia; que en cert modo las crea altra
vegada y las hi dona cos y membres de persona vida, y un
poder emocional pera que arribin & despertar los dos grans
agents del mon: la sensibilitat y la imaginaci6. Pero & pesar
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de que aquesta accid es visible, no coneixém sos limits pro-
pis, ni hi guanyém més quan se té midada la extensié d’ una
literatura y sos €xits, ni pot reduhirse 4 férmulas geométricas
y mecdanicas.

Aquestas confusions y delimitacions successivas, corrent
darrera de lo impalpable, de lo invisible, de lo que no’s mida
ni’s pesa,—lo qual sia dit entre paréntessis ja comensaren per
confessar los mestres del sistema—aquestas confusions, repe-
teixo, donaren per ultim nou coratje 4 la objeccié formidable,
may callada ni vensuda, del espiritualisme. jCom sempre!
Quan una doctrina, un método, una idea qualsevol predomi-
na, ve 'l cansament, arriba 'l descoratjament, y llavors se re-
dressa la idea contraria pera imperar altra vegada. Y aquest
es |’ espectacle que veyém avuy, anunciantse en tot y en part
realisat. Una nova metafisica brolla, altra vegada la psicologia
espiritualista s’ aixeca y conta aquellas rectificacions com 4
victorias sevas. S’ han volgutidentificar los fets intelectuals ab
los fisichs y s’ ha vist que era impossible; s’ arribd 4 determi-
nar alguna vegada las condicions de la cosa, pero no s’ ha
arribat al coneixement de la cosa mateixa, lo tnich que pot
satisfer 4 la inteligencia humana. En lo terme de tantas inves-
tigacions se troba un element irreductible que escapa 4 tota
lley descuberta; s’ ovira un mon inexplorable somés a lleys
diferentas; una sutil essencia impalpable y amagada que fuig
d’ aqueixos instruments y métodos d’ investigacié que no’s
feren pera ella. Per damunt de tantas objecions que pretenen
encara determinar lo indeterminable, s’ alsa més irrefutable
que cap la existencia del geni y de son enérgich impuls inno-
vador. Lo geni, com I’ héroe, ha vingut 4 tenir en aquesta
cuesti6é un valor indubtable d" argument definitiu. Un y altre
s’ han convertit en representacié v en cert modo encarnacio
de lo desconegut y de lo divi, y com lo punt més alt en que
1" esperit brolla per damunt de totas aquellas lleys de la natu-
ralesa en que viu presoner.

Si en las ciencias y en las arts estd visible aquesta nova evo-
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lucié que rebutja per limitada y estreta tota aplicacié del de-
terminisme mecédnich, en la critica literaria’s manifesta aquest
impuls ab novas tentativas pera basarla en una estética idea-
lista afermant la possibilitat d’ un judici objetiu, impersonal,
superior al temps, al lloch, 4 la varietat de dictdmens y als
volubles cambis del medi social. Altres, precisament los arri-
bats de nou—Carles Morice entre ells—abominan de las criti-
cas de dilettante, excépticas, refinadas y bonasminyonas, in-
dignas de la serietat, de la santedat del art, mostra d’ anarquia
intelectual, disolvent de las societats massa maduras. Altres
volen que s’ afermi y enfondeixi de nou la distincié entre
aqueixa critica histérica y la pura, exclussivament literaria,
que mira resoltament al art y 4 sa técnica, inclds 4 la técnica
sense més filosofias. Es la critica que ja fa molt temps evocd 4
crits Flaubert, en aquella célebre carta que passd de cita en
cita: «Me diheu que la critica mor; jo crech que ara comensa.
Avans lo critich era un gramatich ; avuy es historiador.
:Quaén serd artista, no més que artista? ;Qudn tornard 4 parlar
de la obra en si mateixa, de sas bellesas, de sa composicid, de
son estil?» Y .com pera tornar 4 aix6 s’ han d’ establir unas
quantas veritats abstractas, creure que 'l mon es un ordre, que
hi ha categorias, que un principi absolut lo goberna y regeix,
la evolucid esta patent en aquesta materia com en totas. Se
dona la m4 ab aqueixos neo-idealismes que naixen, ab aquei-
xas sordas reaccions religiosas que travallan 4 tants esperits,
ab aqueix retrocés d’ espant davant del investigar infatigable
de las ciencias, jqué més! ab aqueix mateix esfors ja tan
avansat per conciliar las grans experiencias adquiridas ab la
abstraccié racional en una sintessis alta y sincera; jaqueixa
reconciliacié que torna sempre 4 la memoria la célebre frase
que no recordo en aquest moment de qui es. Se compara en
ella 4 idealistas y positivistas, ab dos exércits que travallan
en lo mateix tinel, ananten direccions oposadas fins al punt
en que 'l tinel ha de quedar foradat. No s’ han trobat enca-
ra, pero 's van atansant, atansant, y muituament senten ja 'l
cop metalich dels picots y aixadellas. Quan arribin 4 abrassar-
se, brollard pova llum y’s trobard més ampla sortida 4 las
fosquedats del present. Seguint la comparacié, diguém que’s
podran trassar uns quants kilémetros de via pera ’l pervenir.
—He dit.
3. YXART.
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PoEsia prEMIsDA EN LO CERTAMEN DE LA JOVENTUT

CaTOLICA D' AQUEST ANY

Los avis de ca’n Badé
son los més vellets del poble;
ell te cent anys menos cinch,
ella als noranta s’ acosta
y encar com enamorats
en lo dia de la boda
sempre ’s troban plegadets,
no’s poden deixd una estona,
Son llurs vidas febles llums
que en una flama ’s confonen
per resistir del hivern
I’ alenada rigorosa.
Tots dosets, prenent lo sol
en lo llindar de la porta,
de las cosas d’ aquell temps
ne fan renombransa dolsa,
y ensemps lo sol del amor
ab sos raigs los aconsola,
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Mes retrayent goigs passats

las penas presents recordan;
tenian son menester

y ara han de viure d’ almoyna;
tenian fillas y fills

que avuy ne son brancas mortas;
sols restan los branquillons

que s’ allunyan de la soca.

Un mal net ara ’Is manté

que estd acomodat de sobras;

te boscos y oliverars,

te plenas de vi las botas,
lo-graner de gom 4 gom,

y li reca’l pa que 'Is dona!

Diu que no’ls pot mantenir,
que’l farian tornar pobre;

diu que sols un ne voldra!

que altres hi ha que be ’Is pertoca.
Si aixis ho fes lo mal net

no tindria entranyas d’ home.
iTrencar lo que Deu uni!
iPartir dos cors que un ne forman!

Freda es la tarde d’ hivern,
lo sol ja se ’n va 4 la posta,
y 'Is avis de ca’n Badé
enrera deixant lo poble,
fan via 4 la:Creu del Puig
ab petxada fadigosa:
ell porta son gayatd,
ella un farsellet de roba.
Lo mal net acomodat
no ha tingut entranyas d’ home;
sols al jay vol mantenir,
41" avia la trau defora.
Cami de la creu amunt
ipobres vellets com sanglotan!
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ell la vol acompanyar

afins que acabi las forsas.

Arribant al cim del puig

ja tot lo cos li‘tremola

y mitj cau sobre ’l grahé

de la creu de pedra tosca.

Aqui mateix asseguts

una matinada hermosa

mentres cantavan pinsans

y florian las ridortas

paraula de casament

varen donarse amorosa.

iVédlgam Deu que 'n fa de temps!

mes encara se 'n recordan.

iSi eran ditxosos llavors!

iSi ’n passan ara d’ angoxa!
La tarde ja s’ enfosqueix,

que 'l sol acaba de pondres

v ha d’ empendre son cami

la velleta tota sola.

Agafats de abduas mans

y estrenyentlas tremolosas

iquinas paraulas s’ han dit!..

quin adeu més trist que ’s donan!

La velleta fent cami

sovint se gira plorosa;

quan no la pot veure ’l jay

se ’n torna cap cot al poble.

Vehins que ’l veuhen passar

diuhen ab veu llastimosa,

—Ara si que ’s morir4;

ja poden cavar:la fossa.

Demati tocan 4 morts
campanas de la parroquia;
al avi de ca’n Badé
ja li cantan las absoltas.
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iDeu I’ hage ben perdonat!

cent anys tenia 4 la vora;

tres dias d’ anyorament

y ha caygut com fulla morta.
També en lo poble vehi

ara agonetja sa esposa,
cor-gelada de fredor

com planta 4 qui 'l sol no toca.
iMalhaja qui I’ arrencd

del roser hont flori hermosa!
iMalhaja ’l mal net que avuy
obrir ne fa duas fossas!

No tindra pas bona fi,

diu tota la gent del poble:

Deu ja castiga en eix mon

al malvat que als vells no honra.
Li dolia ’l pa per ells,

potsé un jorn no ’n tindrd molla;
potser encara 'l veurém
captantlo de porta en porta.

antonia GILI v GUELL.
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ORACIO

Al sonar las batalladas

de las dotze de la nit

Zefir jugava ab los arbres
gronxantlos d’ alla'y d’ assi.

Per dessota las arbredas,
dels rechs y las flors en mitj
vaig sentir remor de besos,
refrech de mans y suspirs.

Y vaig aclucar mos parpres
per veure mellor la nit
mentre la lluna llensava

sa claror damunt de mi.

Aromés perfum de rosas,
violas y jessamins
lo meu cap enterbolia,

mon pensament condormint.

Y mos llabis s’ entreobrian
moguts per estrany encis,

y en mon dins me sembld veure

mon cor de genolls flectit.

-

3. MERCADE vy MARTI.

Reus, Maig 1892,

pozo ™
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